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FOELKE KAMPANA

»Quade Foelke, quade Foelke!“ riefen die Kinder, die versteckt hinter dem
dicken Heuhocken lagen, aber die alte Frau achtete ihrer nicht. Starren Ge-
sichts ging sie weiter, biidkte sich hier nach ein paar duftenden Kriutern,
priifte die Reife der Samen.

Doch dies alles rithrte nicht an ihr Herz, es weckte nicht, wie in anderen
Jahren, die Erinnerung an ihre Mutter, die sie diese in Blumen und Kriu-
tern verborgenen Wunder sehen gelehrt hatte. Miide und gleichsam teilnahms-
los sammelte sie die heilenden Pflanzen.

Als sie sich plotzlich dessen selbst bewuflt wurde, erschrak sie. Wie sollte
sie denn Wunden heilen und Schmerzen stillen, wenn sie nicht mit den rech-
ten liebenden Gedanken diese Krifte der Erde nahm, die sie in tausendfacher
Vielfalt dem bot, der sie im rechten Glauben suchte.

Foelke Kampana setzte sich an den Grabenrand, dort, wo der Klee siif8
und verlockend duftete, und ihre alten Augen blickten spihend iiber das
weite flache Land. Diese Weite, die kein Busch begrenzte, die durch keinen
Baum unterbrochen wurde, die sich griin und sommerlich und satt bis an den
Horizont dehnte, hatte ihr Herz manches Mal mit Frieden erfiillt.

Jeder, der hier geboren war, mufite dies Land lieben, das der Fremdling
kahl und unwirtlich nannte, und alle Friesen zog es mit unwiderstehlicher
Sehnsucht zum Nordmeer, so sehr sie auch die Buntheit anderer Linder ver-
locken mochte.

Jetzt steckten die Kinder wieder die Flachskdpfe hinter den Heuhocken
hervor und riefen quarrend und hillich: ,,Quade Foelke, quade Foelke!"

Die Ziige der Frau wurden wieder starr und trauriger als vordem. Nein,
man liebte sie nicht im Brokmerland. Quade — bdse — schimpften die Kin-
der sie. Hinter ihrem Riicken raunte man von entsetzlichen Greueltaten, die
sie aus Rache an den Feinden Odko tom Broeks begangen haben sollte, aber
von solcher Schuld wuflte sie sich frei. Lastender war ihr der Vorwurf, Un-
gliick iiber die Broekminner gebracht zu haben.

Geschiftig zupften ihre alten Finger die Bliiten der Kamille in einen Korb.
Wie sehr hatte Ocko diesen milden Duft geliebt . . .

Warum muflte sie den Mann verlieren, da sie ihn kaum gewonnen hatte?

Foelke schrak zusammen. Es hatte sich jemand lautlos neben sie gesetzt. Er
nahm ihre Hand in die seine und sah sie warm an.
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er? Du?® Der Priester war ein naher Verwandter der tom Broeks,
hatte w: Foelkes Kindern Vaterstelle vertreten nach dem frithen Tode
wn.naw Ockos — und vielleicht hatte er einmal in seiner Jugend gehoffe,
1 . .
Ike Kampanas Liebe zu gewinnen. o
MQW.%mmanw legten ihren Priestern nicht den unnatiirlichen Niu:m der Ehe-
_o&ahrmmn auf, so sehr ihnen auch diese Freiheit von anderer Seite verargt wer-
1= b
chte. .
%Mm“. Foelke hatte wohl nie daran gedacht, ein anderer Mann kénne sie
begehren nach Ocko tom Broek, den sie geliebt hatte, ehe siec ihm wirklich

HAllm

begegnete. . . .
nW Wwa& & wurzelte diese Liebe schon in der tiefen Zuneigung zu dem alten

Keno Hilmersna, der Foelke viel von dem fernen Sohn erzihlt hatte. Aber
damals hatte sie doch nicht denken kénnen, Ritter Ocko je im Leben zu be-
gegnen; denn der hatte gerade alle Bindungen zur alten Heimat zerschnit-
ten. Er tiberlieR dem jiingeren Bruder das Erbe, um selbst ganz frei fiir den
Dienst bei der neapoletanischen Konigin Johanna zu sein.

Viel spater begriff Foelke, dafi Ocko diese verfiihrerische Frau liebte. Sie
hatte ihn berauscht mit ihren iippigen siidlindischen Reizen, sie hatte ihn
gefesselt durch immer gréfere Gunst, durch sich immer steigernde Ehren.

Doch damals hatte Foelke erfahren, dafl Wiinsche Gewalten sind: Eines
Tages war Ritter Ocko heimgekehrt, heimgekehrt nach Friesland und zu ihr.
Freilich, wenn sie bedachte, was dem vorhergehen mufite, wagte sie es kaum
noch ein Gliick zu nennen.

Odkos jiingerer Bruder war gestorben, und der alte Keno, verwickelt in
schwere Kimpfe, plagte sich bis in seinen Tod mit der bangen Frage, ob
Odko das glanzvolle Dasein am Hofe der Konigin aufgeben wiirde gegen all
die Miihsal, die seiner in der Heimat wartete. Nach seinem Tode machten sich
seine beiden T8chter Elbrig und Doda auf die beschwerliche Reise nach Nea-
pel, um den Bruder an seine Treue gegen die Heimat zu mahnen.

Ocko hatte es nie verwinden konnen, dafl er Johanna im Streit gegen ihre
politischen Widersacher allein lassen mufite, als er nach Friesland heim-
kehrte.

Kithl und besonnen, irgendwie unbeteiligt, ordnete er die Wirren, die an-
deren uniibersehbar schienen. Diese schweigende Uberlegenheit krinkte seine
Landsleute und machte ihm viele zum Gegner.

Ebenso kithl und unbeteiligt nahm er nach seines verstorbenen Vaters
a.S:.mnr Foelke Kampana zur Gemahlin. Lange Zeit ahnte er nicht, welch
hingebende Leidenschaft ihr Herz erfiillte. Aber sie wartete, sie wartete Tag
_S_H. Mumu Jahr um Q.wr_., dafl er endlich erkennen mége, wie sehr er von ihr
wm..a. n.eﬁ.ms daf _rwn Liebe niche geringer wog als die der neapolitanischen

onigin. Sie wollte ihn lsen aus seiner Starrheit. Einmal mufite er doch
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erwachen und begreifen, dafl er dicht bei sich, in seinen Armen, eine Frau
hielt, die ihn in allem verstand, die in ihrem Wollen ganz eins mit ihm war.

Doch in threr Herbheit der Frauen am Meer fand sie lange nicht das
rechte Wort. Sie spiirte, wie Ockos Gedanken immer noch bei Johanna waren.

Manchmal sah Foelke ihn am Fenster sitzen und zu seiner Harfe die wei-
chen siidlindischen Melodien singen, aber dieser Klang wollte schlecht zu dem
Rauschen des Nordmeeres stimmen.

Eines Tages brachte Ocko ihr den kleinen Widzel ins Haus — es war vor
der Zeit, da sie selbst ein Kind von ihm hatte. Der Ritter gab ihr keine Er-
kidrung, ob dieser blonde blauiugige Junge ein Kind der Konigin Johanna
set oder ob er eine friesische Mutter hatte. Dessen bedurfte es auch fiir Foelke
nicht. Sie liebte Widzel, weil er Ockos Sohn war. Und dies hatte ihr allmih-
lich thres Mannes Liebe gewonnen.

Spiter durfte sie selber drei Kindern aus seinem Blut das Leben geben: der
dunklen schwermiitigen Ocka, der heiteren Tetta und Keno, dem Erben des
Brokmerlandes. Aber Widzel hatte sie geliebt, als wire er ihr eigener iltester
Sohn.

Diese Gedanken zogen durch Foelkes Seele, wihrend sie da am Wegrande
sal neben Allmer, der so tief in ihr Leben verwoben war. Ja, Allmer war
von Anbeginn da gewesen, bevor noch Ocko aus der Fremde heimkehrte.
Und Allmer war geblieben, jetzt, wo alle tot waren, die sie geliebt hatte —
alle aufler einem.

»Du bist diesen Weg gegangen, um deinem Enkel entgegen zu gehen?®
Behutsam stellte der Priester diese Frage. Die beiden Alten warteten nun
Tag um Tag auf die Heimkehr Ocko Kenesna, des letzten tom Broeks.

Sein Halbbruder brachte ihnen Nachricht, dafl Focko Ukena thn endlich
nach siebenjihriger Haft entlassen hitte.

Der alte Ukena hatte mit Ocko tom Broek um die Vormachtstellung in
Ostfriesland gerungen. Er, der einst Ritter Ockos ergebener Lehnsmann,
Kenos treuer Freund gewesen war, wurde zum erbitterten Feinde des jungen
Ocko. Er warf ihm Hochmut und Herrschsucht vor — und barg hinter die-
sen Vorwiirfen seine eigene Machtgier.

Foelke muflre sich eingestehen, dafl der Enkel in vielem unbesonnen ge-
handelt hatte. Er verstrickte sich zuletzt so in Fehden, dafl ihm kein Ausweg
blieb. Triumphierend schleppte Ukena den von allen Verlassenen ins Ge-
fingnis — er verwahrte ihn gut in einem Turm, in dem er die Sonne nicht
sah — sieben Jahre lang.

Aber dann hatte das Leben Ukena zu Boden gezwungen. Er verlor seine
beiden S6hne Udo und Uko auf dem Schlachtfeld, alle Hiuptlinge Ostfries-
lands standen gegen ihn auf. Schlieflich sah er sich gezwungen, Ocko Ke-
nesna aus der Haft zu entlassen.
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. mutter auf den Heimkehrer. Allme,
e die alte Stam sah
Und nun warte

4 HH—HN.
_——H WQwOH t1n mDm mnmuﬁumnNcom—w >n~

Wer ._.—:nw rp
» 3 w

genug, die Du ihr
Wieder versanken
heit. Odkos Sehnen nach der fernen Frau in :».:3 still geworden
Als WM.EM? Friesin, die in immer bereiter Liebe :ovnn ihm ging, zu erken.
en vwm»::. hatte ihn Mbrderhand aus dem Leben gerissen.
n Allmer bate lange Zeit gebange, Foelke _&m::o m.nn Verstand verlieren,
Nichts vermochte, sie aus ihrem manmn.N zu ldsen. .m_n hatte den Gelichten
hnte sich ihr Leben nicht mehr. Sie mufite Tag und Nady,
bewahren vor dem letzten Schritt, der sie von

2u tragen gabst?® L A
die beiden Alten in ihre Gedanken an die Vergangen.

war,

verloren — jetzt lo -
bewacht werden, um sie Zu
dem Toten trennte. i

Nur Widzels Nahe ertrug sie, und Widzel fand auch .mnn dme.ow fiir sie, der
sie allmihlich wieder ins Leben zuriidkfiihrte. Er schwieg nicht — wie die
anderen — von Ritter Ocko, sondern berall stellte er das strahlende Bild
des Vaters in den Tag, bis Foelke endlich 4.0331.@“ mu..m keiner, der den
Schritt iiber die Schwelle tut, tot ist fiir uns, die wir ihn lieben, sondern daf
er uns in dem Mafe verbunden bleibt, wie wir seiner bediirfen.

Das gab Foelke die Kraft, zusammen mit Widzel die Regierung des Brok-
merlandes fortzufithren im Sinne ihres Mannes, bis Keno sein Erbe iiberneh-
men konnte.

Kerno...

Leicht streichelte Foelke tiber Allmers Hand, die lang und schmal neben ihr
im Gras lag. Fragend blickte der Priester sie an.

»Ja, Keno war allzeit mehr dein Sobn als meiner”, wandte sich Foelke
ihm zu. ,Du hast viel verloren, als er Widzel sobald in den Tod folgen
mufite.”

Stumm senkte Allmer den Kopf. Er hatte wahrhaftig Keno tom Broek
geliebt, als wiire er sein eigener Sohn. Auf weiten Reisen erworbene Erkennt-
nisse und alle Gelehrsamkeit, die bel dem Priester nicht trocken und tot war,
hatte er dem jungen Menschen vermittelt, er lie ihn unterweisen in allen
ritterlichen Kiinsten, so dafl in der Einsamkeit der Marschen am Nordmeer
ein Edelmann herangewachsen war, der sich am Hofe des Kaisers wohl zu
bewegen verstand. Begliickt hatte Allmer den jungen Verwandten zum Manne
heranreifen sehen, Keno vergeudete seine Kraft nicht in nutzloser Gier nach
verginglichen Giitern dieses Lebens, vielmehr wollte er dies Leben meistern,
um Gott zu dienen mit allem Gut, das ihm vom Schicksal anvertraut war.

Welche Hoffnungen waren zunichte geworden, als Keno so friih sein Le-
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ben verlor! Eine grenzenlose Trauer hatte Allmer erfaflt, und er, der bisher
alles Leid so willig ertragen hatte, haderte mit Gott.

Doch diesmal war es Foelke gewesen, von der ihm Hilfe gekommen war.
Seit dem Tode ihres Mannes konnte gleichsam nichts mehr ihre Secle so tief
erschiittern, daf sie es nicht zu tragen vermocht hitte, Uber diesen Schmerz
hinweg hatte sie gelernt, dennoch an cinen Sinn des Lebens zu glauben, und
dieser Glaube konnte ihr nun durch nichts mehr genommen werden.

Nie wiirde er die Stunde vergessen, da sie ihm ihre Seele offenbarte. Sie
gingen miteinander auf dem Deich entlang, um sich zu iiberzeugen, ob alles
gegen die bevorstehenden Herbststiirme geriistet war. Kenos Arbeit war
dies gewesen, und sein Sohn war noch so klein, dafl er am liebsten auf der
Mutter Schof safl.

Allmer iiberfiel der Schmerz in dieser Stunde so hart, dal er dessen nicht
Herr zu werden vermochte. Da hatte Foelke seine Hand genommen, wie
eben jetzt, und hatte zu ihm gesprochen:

»Wir Menschen bediirfen wohl dieser harten Priifungen, um zu Gott zu
gelangen. Mir hat in meiner Jugend oft gebangt vor einem Gliick, das mich
Gottes vergessen liefle. Nun hat er es allezeit so gefiigt, dal der Schmerz
grofl und heilig in meinem Leben steht und mir den Nacken beugt. Du weiflt,
Allmer, daf ich lange Zeit keinen anderen Wunsch hatte, als Ocko in den
Tod zu folgen. Die Liebe zu ihm erfiillte mich vollends — er war meines
Lebens Mitte. Da ich ihn verloren hatte, schien mir alles ohne Sinn.

Die Kinder? Nein, es war ein Gottversuchen, ein zweites Mal alles auf
Menschen aufzubauen, die mir morgen genommen werden konnten. Und
siche: Ich habe Widzel verloren, Keno mufite sterben. Und Ocka wurde
durch einen grausigen Tod ausgeldscht.

Aber ich lebe.

Die Leute nennen mich die ,Quade®. Sie glauben, soviel Ungliick kénne
nur die Strafe fiir bése Freveltat sein.

Ich aber glaube, daf Gott nur denen so Schweres auferlegt, die ihm nahe
sind.

In all meinem Ungliick habe ich gelernt, meines Lebens Mitte in mir selbst
zu finden. In jedem von uns ist etwas, um das es sich lohnt, das von Gott
kommt und zu Gott will. Es ist nicht gleichgiiltig fiir Gott und die Welt,
ob ich an meinem Leid zerbreche oder ob ich es zu tragen vermag, ohne
Schaden an meiner Seele zu erleiden.

Ich kann nicht mein Leben von mir tun wie ein abgetragenes Kleid. Ich
mufl meine Krifte erhalten und all mein KSnnen entfalten, um meine Auf-
gabe auf dieser Erde zu erfiillen.”

Wie eine Seherin, von der alte Schriften kiindeten, war dem Priester da-
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et i

ienen. Von dieser Stunde an liebte er diese |
mals Foeks W»M.M».HMMMW— MN.%B Leben ihre Grenze findet. Fray

Allmer wollte ihr dies sagen, aber jetzt stand %.on_mrn W»—.ﬂv»:p auf und
deutete mit ihrer Qnowm_:wuum gen Westen, wo die Sonne ihr mp_.rgmwi

immel ergoB.
iiber %n.zmmwwamwaharmzaw ihre alten Augen einen Mann erspiht, der sig,

..nw_n:M:_Mbg Stodk weiterschleppte. Als er &n.vnam.: Alten erreicht hate,
mi % te er zitrernd die Hand aus: »Ingeborg?“ Seine Stimme war ohne Klang,
.M“M_wn sah nun, sein Haar war vollig weiBl, und da sie ihn nach seiner Fray
fragen horte, begriff sie, daf er fast Zm:m war. . |

Da zog sie weinend mnmno:. Kopf an ihre wnwmn. menvonm It tot. Sie er-
trug es nicht linger, von dir getrennt zu sein, mein On.ro.. Sie hat did
geliebt, wie nur je eine Frau ihren Mann auf m_nmﬁ.. Erde mn.rnvn hat.“
Schweigend und ohne Trine setzte der Mann mit den rnwmnn Alten den
Heimweg fort. Sie vermochten mit keinem Wort, seine ms._i.ﬁ: zu 16sen,

Foelke fishlte: Auch ihn, den letzten tom Broek, wiirde sie von ihrer Seite
verlieren, auch ihn zu iiberleben wiirde ihr auferlegt werden.

Und sie wufite auch: Der Enkel hatte nicht mehr die Kraft, das vergeu-
dete Erbe seiner Viter wieder aufzurichten. Sie mufite am Ende ihrer Tage
erleben, wie alles, wofiir sie ein Menschenleben lang gestrebt und gekdmpft
hatte, zerrann, verwehte wie Spreu im Wind. Das Brokmerland, Ritter Ockos
Land, war zersplittert und ohne Erben.

Hatte es dessen bedurft, um sie zu lehren, dafl dies Leben um Zufleren
Besitz nicht lohnt?

mit einer Liebe,

OCKA TOM BROEK

Odka lag im warmen Ufersand. Die weichen Wellen, die der Sommerwind
kriuselte, umspielten ihre weifle Haut.

Ocka sehnte sich — so sehr sehnte sie sich nach Weite und Freiheit. Sie
sehnte sich nach dem Leben.

Der kleine Keno lief zu der Mutter und lief sonnenheiflen Sand auf ihre
nackten Arme rinnen, aber sie lachte nicht mit ihm. Enttiusche schlich sich
der kleine Bursche davon zu den groferen Schwestern Hebe und Ette, die
ein herrliches Schiff bauten, in dem sie ,Stortebeker® spielen wollten.

Aber die Mutter achtete nicht auf die Zurufe der Kinder. Sie bewegte
dunkle Gedanken in ihrem Herzen.

Da lebte sie nun in diesem Haus am Meer und hatte Kinder und Reichtum
und Fille. Sie hatte einen Mann, den sie sich selbst gewihlt hatte, Und Liitet
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war gut zu ihr. Ja, geduldig, nur allzu geduldig, lieR er ihre Launen iiber
sich ergehen. Ocka verzog verichtlich ihren Mund, das war audh alles, was
er verstand, aufler seinen Kithen und Pferden und Schweinen.

Er war ein Bauer, und sie taugte so wenig zur Biuerin, Triumerisch glitt
ihr dunkler Blick iiber das Meer, das in der Sonnenglut glitzerte. Einem See-
fahrer hitte sic folgen mdgen, einem, der die Pracht fremder Linder vor
ihr ausbreitete, dessen Tag ein atemberaubendes Abenteuer war, der sie nachts
heifl und wild in seine Arme rifi.

Stattdessen gehorte sie einem Manne an, dessen Welt die Weiden hinter
seinem Hause waren, dem es von Bedeutung war, welchem Bullen er seine
Kiihe zufiihrte, der abends miide und schwitzend unter seinem Federberg lag.

Ocka schauderte. Was hatte Liiter nur vermocht, sie zu seinem Weibe zu
begehren? Wollte er sie zu seinen iibrigen Schitzen sammeln? Jedoch das
war gewifl: Er liebte sie, mit dieser stillen selbstverstindlichen Liebe, mit der
er sein Land liebte und sein Vieh. Und seit sie ihm nach langer kinderloser Ehe
diese drei Kinder geboren hatte, schien seine Nachsicht gegen sie ohne Gren-
zen.

Aber wie hatte sie selbst es nur iiber sich gewinnen konnen, diesem sturen
Mann, dessen blasse Augen, dessen helle Haut sie langweilten, ihr Jawort
zu geben?

Thre Mutter, Foelke Kampana, hatte sie nicht dazu gedringt. Nein, wie-
wohl sie ein strenges Regiment im Brokmerlande fiihrte seit Ritter Ockos
frithem Tod, hier hatte sie ihrer iltesten Tochter doch freien Willen gewihrt.

»Ein Leben ist lang®, hatte die Mutter gesagt, ,und ein Leben an der Seite
eines ungeliebten Mannes méchte ich meinem schlimmsten Feinde nicht wiin-
schen.“

Ocka hatte in der ersten Zeit wohl selbst geglaubt, sie liebe Liitet. Sie hatte
gehofft, mit ihrem gequilten Herzen Ruhe zu finden an der Seite dieses so
vollig in sich selbst ruhenden Mannes.

Solange Ocka denken konnte, hatte sie sich nach etwas Pernem, Uner-
reichbarem gesehnt. Der weise Priester Allmer, ein naher Verwandter ihres
Hauses, hatte zu ihr gesagt: ,Es ist das Fernweh der Friesen, Ocka. Das
hat deinen Vater von der Kiiste fortgetrieben, dafl er fast dort unten im
Siiden die Heimat vergafl. Dies Fernweh ist genau so stark wie das Heim-
weh, das uns packt, wenn wir das Nordmeer nicht mehr rauschen horen.*

Allmer war auch der einzige gewesen, der begriff, dal die stolze Ocka tom
Broek ihre Seele wund reiben wiirde in der Ehe mit Liitet von Nesse.

An dem Morgen, als die Mutter sie mit der Hochzeitskrone schmiickre,
war Allmer zu ihr gekommen: ,Bedenke, Tochter, du stehst fortan unter
dem Eheschwert. Du gelobst ihm Treue bis in den Tod, diesem Manne, dem
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4 heute apgeraus wirst. Es ist sein Recht, dich zu richten mit dem Schwer,
u he

:ese Treue brichst.”
enﬂa mﬂ“na als von Allmer hitte Ocka 8_&.0 Worte ertragen, aber A]|.
Be.ﬂﬁ»n seit Ritter Ockos Tod Vaterstelle an ihr.
chwert . . .

M“M” MM.M MWM friesischem Recht die Ehe nicht uniéslich, o.resmo Wwenig,
wie der friesische Priester gehalten war, &.ﬁ_om zu ._m_u.n? Nie hitten dje
Menschen am Meer diese <2.mm€m_sm==.m _rmﬁ. Freiheit ertragen wollen,

Dennoch war der Gedanke s:m.orncmm__&. ein Band zu ldsen, das zudem
durch drei lebendige Kinder gefestigt schien.

Doch wie lange noch wiirde sie diese Fessel zu ertragen vermédgen?

Ocka schrak zusammen, als sie ganz aus der Nihe Liitets Stimme vernahm,
Hebe und Ette sprangen jubelnd dem Vater entgegen. Ja, er wurde von
den Midchen geliebr, die hell und gesund waren wie er selbst. Doch der kleine
Keno verkroch sich scheu hinter der Mutter, die die schimmernde Weife jhrer
Glieder scheu vor den Blicken des Mannes zu bergen versuchte.

Aber Liitet hob kaum den Blick, als er jetzt die Frau bat, in die Burg zu
kommen, da Giste auf sie warteten. Ockas dunkle Augen glilhten in plétz-
lichem Feuer.

,Die Hamburger?“

_Nein“, Liitets Stimme klang gepreft. ,Vorerst ist es Klaus Stortebeker
mit seinen Liekedeelern.”

Liitet wandte sich zum Gehen. Er verspiirte wenig Lust, Ockas Zorn iiber
sich ergehen zu lassen, dafl er solche Giste bei sich willkommen hief. Aber
sollte er als einziger Hauptling in Ostfriesland seine Tasche dem schdnen
Verdienst verschlieflen, der aus dem Aufenthalt dieser Seeleute erwuchs?
Zwar wuflte Liitet nicht zu entscheiden, ob ihr Handel zur See zu Recht
bestand oder ob sie in Wahrheit Piraten und somit dem Galgen verfallen
waren, wie die Hanseaten behaupteten. Ihm jedenfalls war die Gesellschaft
Klaus Stortebekers und seiner Liekedeeler lieb, und die Goldstiicke, die sie
bereitwillig auf den Tisch zihlten, unterschieden sich durch nichts von denen,
die Liitet aus seinen Viehverkiufen in der schweren Truhe gesammelt hatte.
Nein, in dieser Sache mochte er seinem Weibe nicht zu willen sein.

Als sie am Abend in der Halle safien, wuflte Stortebeker seine Sache be-
redt zu verteidigen. Ob es denn nicht ein grofes Unrecht sei, Hab und Gut
so ungleich auf dieser Erde verteilt zu lassen? Er, Stortebeker, fiihle sich be-
rufen, einen Ausgleich zu erzwingen. Ja, er iiberfiele die fetten Pfeffersicke,
die Hanseaten, und nehme ihnen ab, was sie zuviel hitten.

Seine Augen, deren Farbe ungewift blieb, funkelten zu Ocka hiniiber, die
zu iiberzeugen dem Konig des Meeres weit wichtiger war, als den farblosen
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Hiuptling zu gewinnen, dessen Meinung er mit ein paar Goldstiicken kau-
fen konnte.

Ocka jedoch lichelte ihr kleines abweisendes Licheln, sie sprach auch nur
sparsam dem schweren Wein zu, den der Gast als Kostbarkeit mitgebracht
hatte. Nein, sie wollte sich nicht in diesem Gesprich mit Minnern messen. Sie
wollte nicht die Welt offenbaren, in der sie im geheimen lebte, in die Liitet
nie einen Blick tun durfte und die dieser fremde unheimliche Mann wohl
vollends nicht begriff. Nein, diese da hitten sie wohl nur verlacht, wenn sie
ihnen erklirt hitte, wie vollig belanglos dufieres Hab und Gut fiir das eigent-
liche Leben sei, dafl ein Reicher arm und ein Armer reich sein konne.

Ocka verspiirte auch keine Lust, diesem Stdrtebeker, der mit seiner Per-
sonlichkeit Liitet vollig erdriickte, auf das Unrecht hinzuweisen, das er mit
seinen Uberfillen auf friedliche Handelsschiffe tat. Er war ein Mann der Un-
ordnung, des Unfriedens, er storte — zerstdrte die Harmonie, nach der zu
streben einziger Sinn des Lebens sein konnte.

Je schweigsamer die schone Hausfrau wurde, je feuriger setzte ihr Klaus
Stortebeker mit seinen weltumstiirzlerischen Ideen zu. Von dem Meer, aus
dem alles Leben kime, miifite die grofle Anderung ausgehen. Wenn erst den
Hamburgern, Liibeckern, Danzigern all ihr Uberfluff genommen wire, dann
wolle er, Stortebeker, aufstehn und das gewonnene Gut unter den Armen
dieser Erde verteilen.

Verstohlen blidkte Ocka zu Liitet hiniiber, auf dessen vollem Gesicht die
Réte kam und ging wie bei einer Jungfrau. Auch dies, fand Odka, kleidete
einen Mann in Liitets Jahren schlecht.

Sie hitte wissen mégen, wie es ihrem Gemahl gefallen wiirde, wenn Stor-
tebeker als erstes die fetten Rinder aus den Weiden seines Gastgebers fort-
triebe, um sie den armen Hiuslern im Moor zu schenken. Nein, linger mochte
sie den Reden dieses unheimlichen Mannes nicht zuhoren.

In dieser Nacht fand Ocka wenig Ruhe. Sie horte das Wispern und Rau-
nen in der Burg bis zum Morgengrauen. Schwer hallten die Schritte von
Minnern, Tiirangeln kreischten, Frauen kicherten.

Ja, Stortebekers Neuerungen begniigten sich nicht mit der Zufleren Habe.
Ocka wufite noch gut von dem letzten Besuch der Liekedeeler, wie sich deren
Wiinsche auch auf Frauen und Midchen erstreckten. Und dort fanden sie
willige Aufnahme; denn die friesischen Minner pflegten zu dieser Zeit oft
monatelang mit den Ausliegern Klaus Stortebekers oder Godeke Michels
auf See zu sein.

Ocka begriff nicht, dafl Liitet dies zulieff, war er doch sonst so sehr auf
Ordnung bedacht. Aber gegen Stortebeker schien er blind zu sein. Dieser See-
konig erdriickte ihn einfach mit seiner Personlichkeit.
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iipsaaireE nicht auf gegen diese dunklen Michte und machee sic
aru
zunidhte? wie die Achtung vor ihrem Mann dahinschwand,

iirte die Frauy, - :
.m_amﬂwﬂn Mm e Liitet klar und sauber gesehen, E& sic hatte m_nr..w. geglaube,
Bis Mm&a sich iberall fir Recht und Ordnung einsetzen. Aber jetzt muflte
er

sie seine Schwiche erkennen. H..mzn war kein Kimpfer — er war — :.n::
Sie durfte diesen Gedanken Em._.ﬁ Nco.nma m.a.wrnz. Um der Kinder willen
durfre sie es nicht, denn si¢ mufite ja weiter mit __::._nvm? o
Aber sie sehnte sich nach jenem p:%«n.:. mm”.: sie sich vollig hitee hinge-
ben kénnen mit Leib und Seele E:.m Geist, cinem, AS. klar Q.rm-:dﬁ was
Recht und Unrecht war, was dem Sinn des Lebens diente und was ihm zy-

wider war:
Edckart von Ulsen . ...

Daf sie einander begegnen muften, als sie an Liitet gebunden war! Sein

Bild trug sie von Anbeginn in ihrem Herzen, nach ihm %cnn_m. mma. in ihrer
Todesstunde verlangen. Sie waren einander <.2.:m:r »mm waren ste eine lange
Strecke Wegs miteinander gegangen — und in Wahrheit waren sie sich doch
nur wenige Male begegnet, damals, als Eckart von Ulsen p._m Obmann der
Hamburger zu Keno tom Broek gekommen war, um Ostfriesland von der
Pest der Liekedeeler zu befreien.

Wenn sie nur damals den Mut gefunden hitte, dem Dringen des Mannes
nachzugeben und sich von Liitet loszureiflen. Aber sie hatte Furcht vor dem
Eheschwert — und damals hatte sie auch noch nicht erkannt, wie michtig
ihre Gefihle sie zueinander zogen. Sie mufite sich sehnen — ihr Leben lang
— nach diesem Mann.

Es war im Morgengrauen, als Ocka durch den dreimaligen Ruf des Kuk-
kucks aufgeschreckt wurde. Sie richtete sich auf und lauschte atemlos. Da!
Wieder! Nein, es war kein Zweifel — ihr geheimer Ruf! Eckart von Ulsen
sandre ihr Botschaft. Er hatte sie nicht vergessen.

Ocka warf den Umhang um und eilte lautlos durch die noch schlafende
Burg zu dem Boten, der sie, verborgen hinter dem blithenden Hollunder, er-
wartete.

Edkart von Ulsen war im Lande. Er schickte ihr Griiffe und kostbare Ge-
schenke und das Versprechen, das Land von dem Piratengesindel zu befreien.
Keine Bitte, ob er sie sehn diirfe, da Ocka ihm dies einmal verwehrt hatte.

Aber seitdem waren sechs Jahre vergangen. Redlich hatte sie sich in dieser
Zeit gemiiht, Liitet eine gute Frau zu sein. Drei Kinder hatte sie ihm gebo-
ren. Sie hatte versucht, nicht mehr an Edkart von Ulsen zu denken.

Doch jetzt, gerade jetzt war der Wunsch nach seiner Nihe so brennend ge-
worden. Sie ertrug dies Leben in dieser Enge neben dem bduerischen Mann
nicht mehr.
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Und war es nicht wie cine Antwort auf ihren Ruf, daf er jetzt kam, um
gegen Storeebeker zu kimpfen?

Einmal, ein einziges Mal noch in diesem Leben wollte sie ihn sehen, ihm
sagen, was er in ihrem Leben bedeute und dafl sie in Gedanken aneinander
leben wollten bis in den Tod.

Ocka fiihlte sich dem Geschehen des Tages seltsam entriickt. Verwundert
folgte ihr Liitets Blick. Die Anwesenheit Stortebekers, der sie sich anfangs so
widersetzt hatte, schien sic gar nicht zu bemerken. Sie war von geheimen
Strahlen umgeben, und Liitet konnte diesen Strahlenkreis nicht durchdrin-
gen.

Nein, er kannte sich nicht mehr aus mit seinem Weibe. Hatte er sie tiber-
haupt je gekannt? Dennoch liebte er sie — wie man etwas sehr Schénes, nie
Erreichbares liebt. Aber er liebte sie mit Schmerzen; denn er lebte stindig
in der Angst, sie zu verlieren. Und in diesen Tagen wuchs seine Angst.

Liiter sah, wie Ocka mit einem verlorenen Licheln iiber die spielenden
Kinder hinwegsah. Sie horte wohl gar nicht, daf der kleine Keno wehklagte,
weil er sich gestoflen hatte. Vorwurfsvoll nahm Liitet das zarte Kind auf
den Arm. Aber auch das schien Ocka nicht zu bemerken. Sie stand einfach
auf und ging davon, den Deich entlang.

Stumm und verzweifelt starrte Liitet ihr nach. Und jetzt bemerkte er auch,
daf sie eins der fremdlindischen Gewinder trug, die ihr Vater ihr einst
geschenkt hatte. Liitet hatte die italienische Mode nie leiden kdnnen, aber er
sah wohl, dafl sie die dunkle Schonheit seines Weibes sinnbetorend ver-
stirkee.

Brennenden Auges starrte er ihr nach, wie sie mit leichten Schritten auf
der Deichkappe dahinging. Fiir einen Augenblick sprang in ihm der Gedanke
auf: Ich miifite ihr nachgehen, ich miifite sie zuriickhalten! Aber dann setzte
er miide den weinenden Keno in den Sand und ging hiniiber zu der Pferde-
koppel. —

Als Ocka am Abend heimkam, leuchtete ithr Antlitz von einer Schonheit,
die Liitet nie zuvor an ihr gesehn hatte.

»Wo kommst du her? Wo warst du an diesem heiflen Tag?“ —

»Am Deich, antwortete die Frau ruhig — und wie im Traum ,bei den
alten Weiden.“

»Allein?“ Liitet hatte sie an den Schulter gepadkt. Sein Gesicht war dicht
vor ihrem, so daf sie seinen heiflen Atem spiirte, der mit dem Dunst von
Tieren vermischt war.

Unwillig bog sie den Kopf zuriick. ,Ich traf Eckart von Ulsen!® Sie sagte

es stolz, ohne den geringsten Versuch, etwas zu verbergen.
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Der Mann wurde aschfahl. »Edkart von Ulsen? Der Hamburger,
sechs Jahren hier war? Der Feind Stortebekers? Er kam hierher —
zu treffen?”

_Edkart von Ulsen ist der Feind der Piraten. Er wird das Gesinde| v
pichten. Er wird wieder Recht und Ordnung schaffen. Mit ciner maaon?
Flotte liegt er in Emden.” A

Aber dies alles horte Liitet nicht. Er prefite die Schultern der Fray die
vor ihm stand und zu ihm sprach und doch unerreichbar fern war, .

,Du warst mit ihm zusammen?“

Ocka schreckte auf aus ihrer Entriicktheit und erbleichte, als sie in da
wutverzerrte Gesicht des Mannes starrte.

,Warst du bei ihm — all die Zeit?“

Liitets Stimme war heiser, und er sah erbdrmlich aus in seinem ohnmiich.
tigen Zorn.

,Ja, ich war bei Eckart von Ulsen.” Und wieder war dies Leuchten in Ockas
dunklen Augen.

Da rift der Mann, sinnlos vor Waut, das Schwert von der Wand und erstach
Odka tom Broek.

Ohne einen Laut sank sie zu seinen Fiiflen — und er wendete das blutige
Schwert in seiner Hand, das Eheschwert, mit dem die Untreue seiner Frau
zu strafen jeder friesische Mann das Recht hatte.

Nodh bevor es wieder Abend wurde, lagen Liitet und sein Vater in ihrem
Blut; solche Rache nahm Keno tom Broek auf Geheifl seiner Mutter, der
alten Foelke Kampana, an dem Mérder seiner Schwester.

Als er mit Ockas Leiche ins Brokmerland heimritt, begegnete ihm eine
Schar schwer bewaffneter Hanseaten. Einer von ihnen trat an den Traver-
zug heran und hob das schwarze Tuch, das iiber Ocka gebreitet war.

Ehe er weiterritt, reichte er Keno die Hand, die dieser ohne Zdgern
ergriff.

,Ich werde sie immer in meinem Herzen tragen, Eure Schwester. Und
wenn ich fiir Recht und Ordnung kimpfe, so geschieht es zu ihrer Ehre.”

Dann ritt er fort, um Stortebeker zu treffen, der sich nach den diisteren
Ereignissen auf der Liitetsburg eilends davongemacht hatte.

&Q. vor

um dich
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THEDA UKENA

Theda schritt an den grofen Bottichen entlang, aus denen das Weihnachts-
bier s und berauschend duftete. Scheu verstummte das muntere Geschwitz
der Migde, und jede beugte sich unter dem herrischen Blick iiber ihre Arbeir.

Unwillig wandte sich die Grifin zu Ulske, deren rotliche Locken lose um
das junge Gesicht hingen, anstatt sorglich unter der Haube geborgen zu sein.
Mit einem Rudk hob Thedas schmale, von keinem Schmuck beschwerte Hand
die blitzende Schere, die sie am Schliisselbund zu tragen pflegte, und die Lok-
kenfiille fiel unter dem schnellen Schnitt.

Erbleichend hob Ulske den Kopf. Ihr wurde iibel — vielleicht war es der
starke Geruch des girenden Malzes. Ulske erbrach sich hinter dem Brau-
haus.

Als sie sich wieder aufzurichten vermochte, blickte sie in Thedas unbe-
wegtes Antlitz. Ohne die Lippen zu bewegen, befahl die Herrin, Ulske solle
fortan nicht mehr im Brauhaus arbeiten. Statt dessen moge sie das Gefliigel
besorgen.

Stumm schlich die Junge davon.

Es galt als Auszeichnung, im Brauhaus zu arbeiten — und jetzt war sie
davon ausgeschlossen.

Die Grifin setzte ihren Gang durch die Wirtschaftsgebiude fort, gleich-
mafig und aufmerksam wie immer. Wispernd steckten die Migde hinter
ihr die K6pfe zusammen.

Wie vermochte die Frau nur an einem Tag wie heute alles seinen gewohn-
ten Gang gehen heiflen? Konnte sie auch nur einen Gedanken von der Toch-
ter wenden, deren Gliick sie zu zerstdren beschlossen hatte?

Sie alle liebten die junge Almuth, die so fréhlich mit ihnen zur Arbeit
gegangen war, die weder kalt und unnahbar, wie die ilteste Schwester Heba,
noch diister und verschlossen wie Gela war.

Ach — und dann der junge Herr, der Engelmann von Horstel, der Drost
auf der Friedeburg!

,Ich hab es mit eigenen Augen gesehen®, erzihlte die alte Fentje, die im
Brauhaus die Aufsicht fiihrte, ,unser ,Husdan’ lief sich von dem Drosten
streicheln — und ist der alte Riide nicht so bissig, dafl sonst keiner sich ihm
zu nihern wagt?“

,Da hast du recht®, sagten die Migde, ,sogar iiber die bésen Tiere hatte
er Gewalt.“ Unter ihnen, die hier im Brauhaus arbeiteten und die dem jun-
gen Herrn alle einmal begegnet waren, war wohl keine, die sich nicht heimlich
nach einem freundlichen Blick von ihm gesehnt hitte, und sie hatten alle gut
verstanden, dafl ihr liebes Friulein Almuth und der Drost einander liebge-
wannen.
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Keiner von ihnen, die die rmm.B:nrnw Begegnungen der beiden am Wa|
beobachtet, die ihre Nmﬁ:&_ﬂeﬁ. zueinander gesehen hatten, konnte
cinfallen, daf etwas dieser <2v5&==m entgegen stehen wiirde, Upg an.w
stillem Frohlocken sahen die treven Dienstleute diesem Gliick 2y, sa:h
einem Gliidk auf der Ulrichsburg.

Sie freuten sich an dem guten Einvernechmen des Drosten mit den junge
Herren. Sie sahen, wie Ennos Miene zufrieden wurde, wenn der Drost m::
gelmann iiber die Zugbriicke ritt, sie horten Edzards unbefangenes _.mnra_h
und sahen des jungen Uko Bewunderung dem ritterlichen Freunde gegen-
iiber. Vor allem aber sahen sie, dafl der Westfale das Vertrauen der Grifin
Theda besafl, und nur wenige konnten sich dessen riihmen.

Auf der Burg wufite man wohl, dafl Almuth von jeher Thedas Liebling
gewesen war. In dieser jingsten Tochter fand sie allen Liebreiz und alle Auf-
geschlossenheit wieder, die das Leben ihr selbst frith zerstdrt hatte. Keiner
konnte zweifeln, daR die Grifin mit Freuden ihrem Drosten, dessen Treue
und Zuverldssigkeit sie oft erprobt hatte, diese Tochter zur Frau geben
wiirde.

Aber dann hatten sie hier auf der Ulrichsburg jenen schredklichen Morgen
erlebr, als die Grifin, flammend vor Zorn, die Reitpeitsche gegen ihre eigene
Tochter hob, und das junge Gesicht gezeichnet wurde von dem Schlag, den
der Drost nicht abzuwehren vermochte.

Danach aber hatte er ohne ein Wort Almuth vor sich auf den Sattel geris-
sen und war mit donnerndem Hufschlag iiber die Briicke geritten, ehe die
Knechte dem Befeh! der Grifin, sie aufzuziehn, hatten Folge leisten konnen.

Die junge Ulske, die wegen ihrer Ubelkeit von der Grifin aus dem Brau-
haus verwiesen war, kam nun vorsichtig zu den anderen zuriick. Sie biickte
sich verstohlen nach der abgeschnittenen Locke, die rotgolden zwischen den
Bottichen schimmerte. Ummo sollte sie bekommen, heute abend, wenn er wie-
der zu ihr kam. Ulske war nicht ganz sicher, ob ihr die Locke wiederwachsen
éaﬁ die der Grifin Miffallen erregt hatte; denn gar oft hatten sie in
diesem Hause erlebt, dafl der Herrin geheime Krifte innewohnten. Neugie-
rig horchte Ulske auf das Raunen und Wispern der anderen. Was mochte
MM“"MM_. Grund sein, weswegen die Grifin ihrem Drosten die Tochter ver-

Us.w Grund? Ja, kannte denn jemand der Grifin Herz? Sie befahl —
nach ¢inem @.E& wagte niemand zu fragen.
meumwomm“mﬂ%vnﬂw_ _._MSE. s0 m_u.m_. den Tod des alten Grafen Ulrich gréme?

Mbee-cio] =H_u t das n.w_cmn einer .ms%nn: sehen?“
verwies Ulsk ﬂom. entje, die schon mit Theda auf die Burg gekommen s
er) i m»m _»..qmlwca Rede. Auf das Dringen der iibrigen Migde

nn miirrisch zu, sie hitte nie bemerkt, daf§ Theda sich allzusehr
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iiber des Grafen Ulrich Tod gegrimt habe, obgleich doch ihre sechs Kinder
alle noch klein gewesen wiren. Nein, vielmehr hitte man glauben konnen,
Theda fiihle sich durch den Tod dieses alten Mannes, dem sie wohl nicht aus
Liebe die Hand gereicht hatte, von einer Last befreit.

,Nicht aus Liebe?* Ja, um was sonst in der Welt kdnnte man sich einem
Mann hingeben?

Nun, Ulrich Cirksena habe wohl kaum selbst auf eine Annahme seiner
Werbung zu hoffen gewagt — und Theda Ukena solle daran auch die Be-
dingung gekniipft haben, dafl Ulrich sie in Kiirze zur Grifin von Ostfries-
land wihlen lasse. Damals sei Ulrich ja nur ein kleiner Hauptling gewesen.

Die Migde hielten den Atem an. ,So hat sie ihn wirklich dazu gezwun-
gen? So hat sie ihn in all die Kimpfe gegen Oldenburg gestiirzt.“

,Doch®, gestand Fentje auch dies noch zu. ,Ich selbst horte Theda oft den
alten Grafen an sein Versprechen mahnen — und ich durfte ja auch die
Giste bedienen auf jenem grofen Fest, das hier gefeiert wurde, als der Kaiser
die Herrschaft in den Grafenstand erhoben hatte. Damals strahlte Theda,
wie sie es nie zuvor getan hatte. Und als sie dann nach Ulrichs Tod die Re-
gentschaft fiir ihre kleinen Sshne iibernahm — nein, dariiber war sie wohl
nicht allzu ungliicklich.

Schweigend arbeiteten die Migde mit ihren kriftigen Armen in den Bot-
tichen, und Ulske lehnte bleich an der gekalkten Wand.

,Die Grifin hat ihren Gemahl nicht geliebt, sagst du? Und die Kinder?
Sechs Kinder hat sie ihm geboren!“

Argerlich schob Fentje die Junge hinaus ins Freie. Warum konnte sie auch
ihren alten Mund nicht halten? Doch Ulske wollte nun wissen, ob die Her-
rin immer so starr und kiihl gewesen wire, ob sie denn nie — vor ihrer Ehe
mit Ulrich Cirksena — einen Mann geliebt hitte.

,Doch“, sagte Fentje wider ihren Willen. ,Das kénnte schon sein. In ganz
Ostfriesland gab es kein schoneres und anmutigeres Madchen als Theda
Ukena. Aber der, den sie liebte, ist danach ihr drgster Feind geworden.“

Mehr vermochte auch Ulskes schlaue Zunge nicht aus der Alten heraus-
zulocken.

Thedas irgster Feind? Ulske schlich sich zu den Pferdestillen hiniiber,
wo Ummo den Tieren neues Stroh einschiittete. Er lachte iiber Ulskes torichte
Frage. Er wollte ihr lieber einen Kuf geben. Aber das Midchen verwehrte
ihn ihm, bis sie erfahren hatte, da der Grifin drgster Feind von jeher dieser
wilde Graf von Oldenburg gewesen wire. Manche nannten ihn ja ,den Mu-
tigen“. Der sture Ummo wurde recht lebendig, als er von der letzten Fehde
berichtete, in der er selbst dem Oldenburger begegnet war. ,Wie Blitz und
Donner ritt er iiber das Schlachtfeld — und seinem Schwert hielt keiner der
unsrigen stand!“ Ulske lauschte mit offenem Munde. Graf Gerd und Theda
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e sich geliebt haben? So wie mmw c.nm .CBBo.u Oder war &is
hen Herrschaften anders, da sie sich in so bitteren Hag s
Verwirrt schiittelte Ulske den Kopf und lieR Ummg alleiy

— sollten st
Liebe bei so ho
wandeln konate?

; seiner Arbeit. . .
vauww““: war die Grifin bei ihrem Rundgang bis zu den Pferdestilie,,

i d Ummo, den Kopf tiefsinnig auf eine Mistgabel op.
mmwowu.%m.wmm_aﬁwn” so ruhig, als wiese sie ihm eine neue >_._un:m~=" :wNnc
M_Mwn.. mut du die Hochzeit mit Ulske 1&8:... .

Verdutze blickte der Knecht ihr nach, mmo an »:%_.2.. mﬂn_mo einen Sium-
gen antrieb. »J2, sollte die O_.wm.: doch eine .Im:morn:: moi.va Verstohlen
lief er Ulskes rote Locke durch seine Hand gleiten — dann griff er energisch

einer Mistgabel.
:uwmw Grifin Qm»:vﬁ sich nicht, auch nur etwas m.rno Schritte zu beschley-
nigen, jetzt, da sie endlich den Rundgang durch die Burg vn.ﬁam hatte, so
sehr es sie auch verlangte, nach oben auf den Turm zu steigen. Nein, sie
wiirde ja nichts sehen konnen — noch nicht.

Theda strich sich die Haare glatt, die an den Schlifen zu ergrauen began-
nen, und als sie im Vorbeischreiten ihr Spiegelbild im Metall erblickte,
erschrak sie vor ihrer eigenen Starrheit.

20 Jahre lang war sie nun Herrin iiber Ostfriesland. War es das, was sie
50 hart und streng gemacht hatte?

Als sie so Schritt fiir Schritt durch die Kilte der Steintreppe in den Turm
hinaufstieg, gewihrte die Grifin sich die seltene Mufe der Selbstbesinnung,
Unm ein weniges entspannten sich ihre Ziige hier, wo sie sich vor keines Men-
schen Blick zu bewahren hatte.

Herrschen — das war das Gesetz ihres Lebens. Sie begriff nicht, wie jemand
leben konnte, ohne herrschen zu wollen. Das wilde Blut Focko Ukenas, das
Herrentum Ritter Ocko tom Broeks waren in ihr lebendig.

Plstzlich stand wieder jenes Erlebnis mit ihrer Urahne vor ihren Augen,
das jhrem Leben richtunggebend geworden war.

Die alte Foelke Kampana war in Nesse gewesen — zum ersten Mal, seit
Thedas Mutter Hebe den Todfeind des Hauses tom Broek, Uko Fockena,
geheiratet hatte. Uko war nun tot, und Foelke mochte es kurz vor ihrem
eigenen Heimgang an der Zeit finden, sich mit Ockas Tochter Hebe auszusth-
nen,

Foelke Kampana war mit der kleinen Theda an den Deich gegangen und
hatte vieles gesprochen, was das Midchen damals kaum verstehen konnte,
aber dennoch in ihrem Gedichtnis bewahrte, weil dieser Besuch der Ahn-
frau sie bis in ihr Innerstes erschiittert hatte.

} Die Alte hatte davon gesprochen, dafl die Liebe ein seltsames Verhingnis
iiber die Frauen aus ihrem Blut bringe. Sie selbst habe bittere Qualen durch
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die Liebe erleiden miissen! Ocka tom Broek, ihre ilteste Tochter, Thedas
Grofimutter, habe wegen ihrer Liebe einen grausigen Tod durch die Hand
ihres eigenen Mannes sterben miissen. Thedas Mutter, Hebe, habe nur wenige
Monate mit Uko Fockena leben diirfen und trauere nun ihr Leben lang um
den verlorenen Geliebten. Sie, Theda, solle sich hiiten vor der Liebe. Die
Liebe sei ein gefihrliches Feuer, das nicht wirme, sondern alles verzehre,
was sich ihr nihere. Das Beste, was sie ihrer Urenkelin raten konne, wire,
sich ganz der Liebe zu verschliefen.

»Sieh hier, mein Kind!“ Die alte Greisenhand deutete iiber die herrliche
Weite der Marschen und iiber das graue Meer, ,sieh dies, Theda Ukena! Dies
Meer sollst du liecben — und das Land, das deine Ahnen dem Meer abge-
rungen haben. Du sollst dariiber herrschen. Richte dein Leben so ein, dafl dir
niemand dein gutes Recht verwehrt.“

Damals war der Keim in Thedas Herz gelegt worden zu dem, was spiter
so gewaltig in ihr wurde, bis nichts mehr Raum hatte als der Wille zu herr-
schen iiber Land und Meer, iiber Bauer und Schiffer, iiber Mann und Sohne.

War sie gliicklich dabei geworden?

Die Grifin hielt inne in ihrer schier endlosen Wanderung die steile Stiege
der Steintreppe hinauf. Sie lugte aus dem kleinen Rundfenster, das zum
Meer hinausging. Wie es wogte in grauer Unendlichkeit . . .

Gliicklich? Was ist Gliick?

Sie war michtig. War das nicht mehr? Sie herrschte iiber dies herrliche
Land, und alles war ihr untertan.

Liebe? Theda seufzte. Hitte sie besser den Rat Foelke Kampanas befolgt!
Nein, auch ihr war es nicht erspart geblieben, zu lieben und durch die Liebe
zu leiden.

Einmal in ihrem Leben hatte auch sie von Liebe getriumt, von der gren-
zenlosen Hingabe an einen Mann, von dem Verstromen ihres Weibseins in
den Einen — damals, als der Junker Gerd von Oldenburg Gast auf der Lii-
tetsburg war. Er hatte das Weib in ihr gewedst, aber zum Weibe hatte er die
Hiuptlingstochter nicht begehrt.

Danach war Theda nie wieder einem Manne begegnet, dem sie sich hitte
hingeben m&gen. Sie fithlte sich stirker als alle.

Schlieflich nahm sie die Werbung des alten Ulrich Cirksena an, der nach
dem Tode ihres Grofivaters Fodko Ukena und ihres Verwandten Ocko Ke-
nesna tom Broek der michtigste Hauptling in Ostfriesland geworden war.

Ulrich war der natiirliche Gegner des jungen machthungrigen Grafen Gerd
von Oldenburg — und sie, Theda, hatte diese Gegnerschaft gestachelt.

Die Ziige der Grifin waren wieder so hart, wie ihre Umgebung sie kannte.

Jetzt war sie auf der Zinne des Turmes angelangt. Ein eisiger Wind schiit-
telte sie. Sie blickte iiber das Land, das unter dem erstarrenden Atem des
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Frostes gefangen lag. Grau E.&. tot A.EE:E sich die kahlen Weiden, ung jen-
seits brandete das Meer gegen die D 2&9 ) )

Angestrengt spihte die Grifin in die Weite. Kam &.n:: immer noch nichy
der Bote, ihr die Kunde zu bringen, da Enno endlich den Starrsinn
Drosten Engelmann von Horstel gebrochen r.wzn.v Mufite der Sohn niche
lingst auf dem Heimweg sein? Almuth konnte in der kurzen Zeit doch niche
gar so viel Schitze von threm Liebsten nB.nmpwmm: haben, daf ihr Aufbrudy
s0 lange Zeit in Anspruch nahm? Mufte sie nicht voll Ungeduld in die ver.
seihenden Arme der Mutter zuriickeilen? Muflte die Tochter sich niche seh-
nen nach der Vergebung ihrer Unbotmafigkeit?

Theda diinkte es so ungeheuerlich, daf eins ihrer Kinder es gewagt hatte,
sich gegen ihren Befehl aufzulehnen. Hier in Ostfriesland herrschte nur ein
Wille — und der war der ihre. Nichts anderes war es, was sic dem Drosten
und ihrer Tochter Almuth zum Vorwurf machte, als dafl sie einen eigenen
Willen gezeigt hatten — und nicht demiitig auf den Entschluf der Mutter
gewartet hatten. Wegen des Starrsinns dieser beiden jungen Menschen war
schon Blut geflossen. Aber jetzt wiirde ja alles gut werden. Sie wollte den
Streit beenden ... Almuth sollte auf die Ulrichsburg heimkehren, und En-
gelmann mochte weiterhin Drost auf der Friedeburg bleiben.

Die Grifin wollte sich zum Gehen wenden, als in der grauen Ferne des
Horizontes der Reiter aufrauchte, nach dem sie Ausschau hielt. Ein pl8tzliches
Aufleuchten klirte ihr strenges Gesicht.

Aufatmend schritt sie die vielen Stufen abwirts, um die Nachricht ge-
biihrlich in ihrem Gemache entgegenzunehmen. Sie vermochte den Triumph
ihres Herzens kaum zu verbergen: So hatte sie wiederum gesiegt in diesem
Kampf, der Blut und Trinen gekostet hatte wihrend der langen Belagerung
der Friedeburg, in die sich der Drost mit Almuth gefliichtet hatte und die er
so wohl zu verteidigen vermochte; denn ihm gehirte die Treue seiner Min-
ner.

Aber er muBte sich doch jhrem Willen beugen. Sie war stirker als alle!

Eine blendende Majestit lag auf ihrem Antlitz, als sie jetzt dem Boten ent-
gegenblickte.

Aber der kam schwankend und bleich und stiirzte vor ihr auf die Knie.

»Er ist tot.“

Theda w.mm sich ans Herz. Tot? Engelmann tot? Nein, das hatte sie nicht
gewollt. .ma hatte ihn ziichtigen wollen, wie man einen Knaben ziichtigt
wegen seines Ungehorsams. Almuth — arme kleine Almuth . . .

S maw»EB bringt Graf Enno mir diese Kunde nicht selbst? Wo bleibt mein
ohn?*

Verstindnislos hob der Knieende den Kopf.
»Graf Enno? Er ist es doch, der tot ist. Das Eis brach unter seinen Fiiflen
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am Wallgraben. Dort standen die Herren vor der Friedeburg, Graf Enno
und Drost Engelmann. Nein, die Verhandlungen seien wohl nicht friedlich
verlaufen. Die Herren schrieen sich laut an — er habe am anderen Ufer
gestanden und deutlich Engelmanns Worte gehort: Nie und nimmer wolle er
Almuth um duflerer Vorteile willen verlieren.

»Danach cilte der Drost mit grofien Spriingen iiber den Graben in die
Burg zuriick“, berichtete der Bote weiter. ,Durch diese Erschiitterung barst
die diinne Eisdecke. Ja, und Graf Enno ertrank unter dem Eis, mit ihm seine
beiden Knappen, die ihm zur Hilfe eilen wollten.“

Tot? Unter dem Eis des Wallgrabens der Friedeburg ertrunken? Thr Sohn?
Enno? Der Erbe des Landes?

Stumm wies ihr Blick den zitternden Mann hinaus.

,Sie wird es mir biiflen! Thr Leben lang wird sie biifen fiir Ennos Tod. —
Almuth.“

Seit diesem Tage wich die Starrheit nie mehr von der Grifin Theda. Sie
bedringte den Drosten Engelmann so hart auf der Friedeburg, bis er den
hoffnungslosen Widerstand aufgab, die Geliebte in die Gnade der Mutter
stellend.

Jedoch die Grifin begehrte die Tochter nicht mehr zu sehen. Sie verdammte
sie zu lebenslangem Kerker.

Mochte auch an Almuth der Fluch in Erfiillung gehen, der iiber der Liebe
der Frauen aus ihrem Blut lag!
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FREIHEITSKAMPF DER FRIESEN

Neben den Freibeitskimpfen des Schweizer Volkes, der Stedinger und der
Dithmarscher Banern stebt — in seiner inneren Dramatik von tiefer Tragik
erfiillt — der Freibeitskampf der Friesen (um 1400).

Von jeher war der Friese frei in seinem Land am Meer. Er litt keine
weltliche Obrigkeit, und lange Kimpfe kostete es den Sachsenkaiser Karl,
bis er den Friesen das Christentum aufzwang.

Auch dann wehrte sich ihr unbidndiger Drang nach Freiheit noch ein halbes
Jahrtausend gegen weltliche und geistliche Macht, die ihnen mit dem Herzog
von Sachsen und dem Bischof von Bremen vorgesetzt werden sollte.

Der gefihrlichste Feind dieser Freiheit war die Uneinigkeit der Friesen-
stimme untereinander, zumal, als auf die Zeit der 16 Richter, die iiber die
sieben Seelande unter dem Upstalsboom Recht sprachen, jene wilde Zeit der
Hiuptlinge folgte (um 1400). Der reichste der Bauern in einer Siedlung
mafte sich das Recht eines Herrschers an und gebot iiber Wohl und Wehe
der iibrigen Dorfbewohner.

Madhtgier und Eigennutz trieben die Hiuptlinge gegeneinander zu ver-
hingnisvollem Streit. Diese Uneinigkeit schwichte die Friesen so sehr, dafl
die lauernden Feinde — die Oldenburger Grafen, die Bremer Priester und
Kaufleute — in Friesland einfielen, um fiir sich den Nutzen aus dem Reich-
tum des Marschenlandes zu ziehen, zumal sie oft genug durch die frechen
Seeriubereien der Friesen geschidigt und gereizt wurden.

Um nun einigermaflen Ruhe und Frieden im Lande zu wahren und auch,
um sich gegen die Rinke der eigenen Stammesbriider zu schiitzen, legte der
Hiuptling Dide Liibben aus dem Stadland den Lehnseid fiir Bremen ab.
Dadurch fate der Bremer festen Fufl an der Weser und erbaute im Jahre
1407 die Friedeburg bei Atens, ein trutziges Steinhaus mit festen Tirmen
und Toren und zwei tiefen Graften ringsum.

Durch diese Zwingburg beherrschte der Bremer den Weserstrom, und er
hoffte, so endlich den Friesen das bliihende Handwerk der Seerduberei legen
zu konnen.

Der Friese empfand diesen Burgenbau als unerhorten Eingriff in seine
alten Rechte; denn die Urkunden, von Kaiser Karl gesiegelt, untersagten jeg-
lichen Bau fester Hiuser, es sei denn eine Kirche oder ein Hiuptlingssitz.
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. die Bremer war grof. Sie le
. srung der Friesen gegen € . gten sogy
UM mﬂwcsne.&n»:mﬂ zeitweise bei. Unter mc?.c:m von Dude ung Ma_.,
den Str shnen des Stadlander Hiuptlings, der seinen Ejg gegen

iibben, den S il
mo%: WMW_WMM_ liefen sie Sturm gegen die Friedeburg (1414).
[ )

Der Anschlag war verraten.
Dude und Gerold gerieten mit 1

£t und erlitten den Tod. . .
m&mnw“:uuram spiter nahmen die Friesen den Kampf wieder auf, und dies.

mal fithreen sie ihn zum guten Ende. Die Anfiihrer waren unter anderes
Hayo Harlda, der Dude und Gerolds mnr.q.dmnﬂ. Hwnmw zur Frau hatee (Ur.
ahnen von Maria von Jever) wcmnnmon.. Sibet Papinga, Hayos H. albbruder,
die Ostfriesen Focko Ukena und der junge Ocko tom Broek.
oberten 1424 die Friedeburg. Bremen :Ea.nm auf seine Machtstellung
und auf die Alleinherrschaft am Weserstrom verzichten. Die Sieger machten
1425 die Friedeburg dem Erdboden gleich.

So wahrten die Friesen ihre Freiheit gegen die Hanseaten und wiesen
damit der geschichtlichen Entwicklung einen Weg, der ._mnuamnr durch allen
Kampf hindurch zu einem neuen und dauerhaften Frieden unter den be-

nachbarten Vélkern fiihrte.

hrer Friesenschar in bremische Gefangen-

Sie er

Bremens Lebnsmann

_Sind wir Liibben von Rodenkirchen die michtigsten Hiuptlinge in Fries-
land, in allen sieben Seelanden?“ — »Nein.“ Vater Liibben lachte ein wenig
iiber seinen jiingsten Sohn. ,Es gibt viel michtigere Hiuptlinge in Fries-
land. — ,Wen?* — ,Nun, den alten Edo Wimeken von Jever. Oder die
tom Broeks aus Brokmerland in Ostfriesland.“ — ,Aber in Stadland ist
keiner so michtig wie du, Vater? Alle miissen dir gehorchen, dir und meinen
Briidern Dude und Gerold und spiter mir?“ — Der Alte nickte nur. —
_Aber vordem, bevor es Hiuptlinge gab in Friesland, wem mufiten damals
alle gehorchen®, wollte Onneken wissen. —

,Das war die Zeit der 16 Richter in Friesland. Sie sprachen Recht unter
dem Upstalsboom zu Aurich. Ja, damals war Friesland einig und stark.
Die 7 Seelande waren zu einem Landfriedensbund zusammengeschlossen.
Das war im Jahre 1222, und seitdem sind fast 200 Jahre vergangen. Das
war eine stolze Zeit. Wir Friesen waren frei wie kein anderes Volk der Erde.

Die Feinde zitterten vor uns . . .“
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»Wer m.Sm unsre Feinde, Vater ? — ,Junge, du warst wohl noch zu klein
als vor ein paar Jahren (1385) die Bremer ins Lanid Siheles und allu ,
fertes Vieh von den Weiden trieben? Und Frauen und Kinder nanr_::MmM
Und wie viele Stadlander und Butjadinger Friesen verloren ihr ho_uaiw H
,Der Bremer ist unser Erzfeind?* — | Bremer d
jeher Frieslands Feinde.“ und Oldenburger sind von

Eine Weile stapfte Onneken nachdenklich hinter dem Vater her.

»Warum &.masn:nr sind die Bremer Kaufleute und die Oldenburger Gra-
fen unsere Feinde?“ Onneken konnte das nicht begreifen; denn er wufite ja
daf Bremen eine grofle und reiche Stadt war, daf die hansischen Wm::nﬁm
viele Schiffe hatten, und die Oldenburger Grafen — was hatten die bei ihnen
an der Weser verloren?

»Sie gonnen uns nicht unser reiches Marschenland. Siehst du, Onneken,
der Friese erhielt dies Land am Meer von Gott. Du weiflt dodh, daR unser
schweres Marschenland gewachsen ist am Rande des Meeres, am Ufer des
Stromes. Durch Jahrtausende schwemmten die Fluten das Land an, und der
Friese war kithn und mutig genug, inmitten der immer wieder anbranden-
den Fluten sein Haus zu bauen auf Wurten oder Warfen. Und dann haben
wir den Ring der Deiche erbaut, und nun ist unsre Marsch fruchtbarer und
reicher als die Geest, und scheel blicken unsre Nachbarn zu uns heriiber. Sie
gonnen uns nicht unsere gelbe Butter und unsere fetten Ochsen. Und deshalb
fallen sie alle paar Jahre in unser Land ein und pliindern und rauben und
morden.* —

»Aber sind wir Friesen denn nicht michtig und stark genug, sie zu schla-
gen, dafl sie niemals wiederkommen?“ Onneken zupfte seinen Vater am
Rock; denn der Alte ging wortlos weiter. Erst nach ciner Weile sagte er:
»Ja, wenn wir Friesen einig wiren! Wir brauchten keinen Feind an unse-
rer Grenze zu fiirchten! Aber die Uneinigkeit hat es soweit gebracht, dafl wir
bei dem letzten Raubzug der Bremer den Deich durchstechen mufiten. Onne-
ken! begreifst du, was das heiflt! Wir Friesen selbst nahmen den Spaten und
gruben ein Loch in unseren heiligen Deich. Wir lieflen die Flut in unser Land,
damit der Feind darin ertrinken mufte. Aber das iiberflutete Land liegt nun
brach auf lange Zeit.“

Onneken schauderte. Er kannte das erste Gebot des friesischen Rechts, dafl
jeder Mann den Deich zu schiitzen hatte. Wer diese Pflicht versiumte, verlor
seinen Hof und mufite aufer Landes gehen. — Grofl und ungeheuerlich
muflte die Not gewesen sein, die den Friesen zwang, seinen Deich zu durch-
brechen.

Leise, wie zu sich selbst, fiigte der Hiuptling Dide Liibben hinzu: ,Um
diese Not zu bannen, um nie wieder den Deich durchstechen zu miissen,
darum hab ich den Lehnseid geschworen.“ Schwer legte er seine Hand auf
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Kopf. »Junges dein Vater 1st .wganzm ﬂarmmspza BeWorden |«
Onnekens Kopf- .aEmn den Zahnen, und dic Adern an sciner Stiry schw

k . e ol}

Er wn_._.wm:n..n_‘“ﬁ»n:ﬁo ihn der Groll, ﬁm&w die C:o_s_m_::n der Im:?::m-a.
an. émnmwnm M_. ‘e Zuietracht und die Mifigunst ihn dazu gezwungen hatten
untereinander :

d die Stadt Bremen als Lehnsherrschafy
¢ iheit aufzugeben un -
seine Freiheit

erkennen.

Liibbens dltester Sobn Dude

n die beiden miteinander die letzte Strecke des Weges
der Liibbenhof vor ihnen. Vom Hofplatz klang frsh.
nd fuhr ein schwer beladener Wagen an ihnen vorbej,
Sogleich machten sich die Knechte und Migde mmB.P Amomon..dq»mg abzy-
laden. Mit Lachen und lustigen Worten 3:8:. sic die Fisser iiber den Hof-
platz zum Keller hin, andere schleppten Ballen ins Haus. L

Onneken sah dngstlich zu dem <»ﬂ.m~. auf, dessen Miene sich sichtlich ver-
fnsterte. Der alte Liibben brauchte nicht lange zu fragen, woher denn diese
Wagen mit der reichen Fracht kimen. Gar zu oft mdcmao er ml.mro? dafd sein
3ltester Sohn Dude Haus und Keller versorgte mit Bremer Bier und Ballen
von Seide und Brokat, die fiir die Damen der Bremer W».Gva:‘n: bestimmt
waren, und zwar kaufte er sie dem Bremer Kaufmann Enrﬁ. etwa ab oder
handelte sie ein fiir Butter und Ochsen. Nein, Dude hatte seine eigene Art,
zu solchen Schitzen zu kommen!

Nun ritt Dude in den Hofweg ein, hoch zu Rof}, inmitten einer Schar
verwegener Gefihrten, prichtig gekleidet alle, das Schwert an der Seite,
Keinen von ihnen hatte Onneken je vorher auf dem Liibbenhof gesehen.

Dude sagte kurz, wie es seine Art war, es wiren seine Freunde, Vitalien-
briider! Sie wollten mit ihren Schiffen auf der Weser liegen und die auslau-
fenden und einfahrenden Schiffe der Hansen ein wenig iiberwachen.

Onnekens Jungenherz begann zu klopfen. Vitalienbriider, Likedeeler,
Seeriuber waren Dudes Freunde! Herrlich, dafl er sie mit auf den Hof
brachte! Er muflte sie vieles fragen, etwa ob es wahr sei, dafl sie mit dem
Messer im Mund an Bord der Kaufmannsschiffe springen und allen den
Pfeffersicken die Kehle durchschnitten!

Dem alten Liibben indessen gefielen die Freunde seines Sohnes Dude nicht
so gut. Er nahm Dude beiseite und fragte: ,Hast du den Lehnseid verges-
sen, den dein Vater den Bremern schwor, damit unser Land Frieden behlt
und der Bauer in Ruhe seine Ernte einbringen kann?“

Schweigend ware
gegangen. Jetzt lag
licher Lirm, und rumpel
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Gerold kebrt beim

Dude wurde eine Antwort erspart; denn in diesem Augenblick erklang
heller Hornruf und einc Schar Reiter galoppierte den Deich entlang, voran
ein hochgewachsener blonder Mann auf einem Apfelschimmel.

Onncken erkannte ihn zuerst. ,Gerold!“ schrie er und rannte dem Bru-
der entgegen. Die Knechte und Migde lieflen die Fisser und Ballen liegen,
der Hofplatz war voll Jubel. Auch Dudes finsteres Gesicht wurde hell, und
der alte Liibben verga8 scine Sorgen.

Gerold war lange Jahre in der Fremde gewesen, am Kaiserhof, in Italien,
Sizilien, Spanien. Jetzt kam er heim, gliicklich schlang Onncken die Arme
um den Hals des groflen Bruders. Nun wiirde Gerold erzihlen von der
weiten Welt da drauflen.

Aber kaum hatte Gerold all die Hinde gedriicke, die sich ihm entgegen-
streckten, kaum hatte er die Schwester Ivesa begriifit, die der Hornruf der
Ankommlinge aus der Spinnstube gerufen hatte, da wandte er sich dem Vater
und Dude zu, und sein helles Gesicht wurde ernst und bekiimmert.

»Habt ihr wieder Streit mit den Bremern?“ fragte er. Dude schwieg,
und der Vater wies auf die Bierfisser und Tuchballen, die noch auf dem
Hofplatz lagen. ,Das ist dein Bruder Dude, der den Frieden mit dem Bre-
mer nicht alt werden 1ift. Er lauert mit seinen Kumpanen, den Vitalien-
briidern, den Bremer Koggen auf und raubt sie aus.“ — ,Dann wundert es
mich nicht®, sagte Gerold ernst, ,daf die Bremer jetzt an unserem Strom
eine Burg bauen wollen, die Friedeburg. Ich erfuhr es bei meinem Ritt
durch die Stadt.“

»Eine Burg an unserem Strom?“ Dudes schmales Gesicht war flammend-
rot. ,Burgenbau ist nicht erlaubt! Vater, unter deinem Silber in der alten
Truhe liege die Urkunde. Keinem ist es erlaubt, eine Burg zu bauen, weder
dem Oldenburger noch dem Bremer. Das ist altes friesisches Recht, uns
bestatigt von Kaiser Karl dem Grofen. Rechtsbruch, den dulden wir Friesen
nicht! Der Bremer soll sich hiiten!“

7 Jabre beimlicher Kampf gegen die Friedeburg

Die Friedeburg wurde erbaut. (1407).

Onneken hockte hinter einem Weidenbusch und stellte den Bremer Knech-
ten ein Bein, wenn sie schwitzend mit ihrer Karre voll Sand oder Steinen
vorbei schoben, er spie aus, wenn er ihnen auf dem holprigen Marschen-
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ber deswegen wuchs die Burg doch am gnmaasos. bald
weg begegnet® »mw mit ihren festen Tiirmen und Toren, zwej breiten Gri.

stand sie :ea,mm Dude hatte es nicht mehr leicht, die Bremer Kogge, 2
ben rundum, un
kapern. ey St ncher Winternacht Dude mit Gerold iiber die Bye.
O:ma._nmnvcwm bei Atens sprechen. Immer war der ilteste Brudey vol|
mer Er1€ el
Grimm. . ir die Zwingburg, sic dem Erdboden gleichm ch
. wir die achen]|
JErstiirmen mussen es langst geschehen!®

i wire
r einig, dann - ;
Gerold dagegen riet immer wieder zum Frieden. Er war gut Freund mj,

ann Arend Balleer, cinem klugen und red];
dem Bremer .N:wym”w:ﬂ“pr und den Friesen so wenig wie méglich in n“”“
Mann, der mw\__,mn Balleers Sthnen fuhr Gerold auf Seehundsjagd, ypd 5
Weg _Mmmw.:m machte er Vater und Bruder den Vorschlag, Ivesa dem Jing.
“MMMQ Balleerssohne zur Frau zu mm_una.. . .
Bist du toll“, schrie Dude, s&.bm m_.mwo m....dnmmsﬁo&ﬁ—. soll einen der Pfef.
.ﬂﬁ.ﬂmms frein? Des Herkommens sind wir nicht! ) . .

Onneken sah, wie seine Schwester Ivesa weinend hinausging. Er begiff
wohl, daf8 sie den jungen Balleer gern Bo&.g.nn. Aber Dude hatte :.onr immer
seinen Willen durchgesetzt hier auf dem Liibbenhof. Er dachte Enrn. daran,
sich unter das Lehnsjoch zu beugen, und Onneken merkte an dem B; er, das
niemals mangelte, und an den Wagen <o=ﬁ...wmwcnn, daf Dude nach wie vor
den Bremern Schaden zufiigte, wo immer m&glich, zu Wasser-aind. 2 hu.:mn.
Weder die Friedeburg, weder seines <u.3~.m. Lehnseid noch .OQ.oEm giitliches
Zureden zu friedlichem Vergleich konnten wrn davon abbringen.

Unbindiger Freiheitsdrang brannte in seinem Herzen.

Wiren wir nu

Die Bremer kommen mit 3000 Fufknechten

Und dann schreckte in einer finsteren Nacht das unheimliche Tuten des
Kriegshorns den jungen Onneken aus dem Schlaf. Er horte m&:a. Vaters
Stimme unten auf dem Hofplatz. Gelassen gab der Hauptling Weisungen,
wie der Bremer Feind zu empfangen sei, der mit groSer Ubermacht zu Schiff
und zu Fuf anriickte. (1414).

»3000 Mann!“ schrie einer der Friesen! ,und Hunderte von Reitern! Dazu
viele Hunderte Scharfschiitzen! Ein solches Heer hat Stadland nie mamrg_
Donnerbiichsen schleppen sie mit! Unsere Kirchen, unsere festen Hauser
zerschieflen sie uns mit einer einzigen Steinkugel!* — ,Lafl sie nur kom-
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men!“ hérte Onneken Dudes feste Stimme! , Wir warten ja darauf, da wir
endlich losschiagen kdnnen! — Oder triumst du immer noch von Frieden,
Gerold, Bruder?“ — ,Ich steh an Deiner Seite, Dude*, gab Gerold zur Ant-
wort, aber seine Worte klangen traurig.

Dann kam der Vater schweren Schrittes zu Onnekens Kammer. Der
Hiuptling schirmte das Licht des Wachsstockes mit seiner Hand und strich
dem Jungen das wirre Haar aus der Stirn.

»Onncken®, sagte er, ,wir alle, dein Vater, deine Briider, alle Friesen im
Stadland zichen in den Kampf gegen den Bremer. Er riickt an gegen die
Golzwarder Kirche mit einem gewaltigen Heer.“ —

»Gib mir ein Schwert, Vater*, bat Onneken. ,Ich bin kein Kind mehr.
— Aber der Alte hérte die Worte nicht. ,Du treibst das Vieh auf dem Deich
gen Norden, treibst es durch die niedrige Furt. Bei Ebbe kommst du trok-
kenen Fufles iiber den Wasserlauf. Auf der Plate bist du in Sicherheit. Und
Ivesa nimmst du mit. — Du mufit deine Schwester beschiitzen®, fiigte er
schnell hinzu, als er in Onnekens trotzige Augen blickte und begriff, daf er
dem jiingsten Sohn des Hofes nur schwer die Teilnahme am Kampf versagen
konnte.

»Aber Du, Vater?“ Onneken sah das breite Schwert, mit dem der Hiupt-
ling sich giirtete. ,Du denkst an den Eid, den ich den Bremern schwor?“
Langsam drehte sich die wuchtige Gestalt Dide Liibbens dem Sohne zu.
»Sie selbst brechen den Eid; denn sie iiberfallen mein Land, Stadland, dem
sie Schutz versprachen, mit ihrem Kriegsvolk! Jetzt bin ich frei!® Er packte
das Kreuz seines Schwertes mit beiden Fiusten, und Onneken begriff, wel-
che Last nun von ihm genommen war. Mit seinen Shnen Dude und Gerold
zog er in den Kampf gegen die Bremer. Aber trotz aller Gegenwehr der
tapferen Friesen erstiirmten die Bremer innerhalb von 14 Tagen die Festungs-
kirche Golzwarden. Unaufhaltsam riickten sie dann gegen Esenshamm vor,
und ehe der Mond wechselte, fiel auch Esenshamm in ihre Hand. Dide
Liibben mufite Urfehde schwdren und aufer Landes gehen.

Der alte Knecht, der mit Onneken und Ivesa zusammen das Hauswesen
fihrte auf dem Liibbenhof, beteuerte an jedem Tag von neuem, nie wire
das geschehen, nie hitten die Bremer den Sieg davon getragen — so grof}
auch ihre Ubermacht gewesen sein mochte — wenn nicht der Jeverlinder
Hauptling Edo Wimeken den Liibben in den Riicken gefallen wire. Nur
Friesen konnten Friesen besiegen, das hitte sich auch diesmal wieder ge-
zeigt.

Onneken aber begriff nur das eine, das wieder einmal die Uneinigkeit und
Zwietracht unter den Friesen dies Ungliick iiber sie alle gebracht hatte.
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Der Sturm auf die Friedeburg

oten ritten vom Liibbenhof zu dem Schlupfwinke] de; ver-

Heimliche B Dude und Gerold und des Vaters. Sie lebten, und s y,,

bannten Briider
nichts verloren.

LEines Tages kom
ken, aber Ivesa ﬂc._.m ¢
lichen Kummer, weil kein

Q»m..:& dann kam die frithe Herbstnacht des Jahres 1418. Onncken lauschee

in die Finsternis und mmmmnn an der Unruhe des Herzens, daf} irgendwo sein
; ieden wurde.

mmw__“wmmﬂm”“.ﬁm&a stiirmten die wnmmmn Ucm_n und .Oa_.oE Seite an Seite dje

Friedeburg, gefolgt von zweimal zwolf Friesen. Sie gelangten auch mitten

in die Burg hinein, sie erschlugen den wackren .wnmn._on Burghauptmann B

leer, aber dann wurde die Gegenwehr n._n_. Friedeburger Besatzung so hart

und erbittert, daft die Friesen alle umzingelt wurden und dem Bremer i,

die Hand fielen.

men sie heim und stiirmen die Friedeburg*, sagte Onne.
e darum nicht frohlicher. Sie trug wohl einen heim-
Weg mehr zwischen ihr und dem jungen Balleer

Dude und Gerolds Tod

Auf dem Marktplatz von Bremen dringte sich die Menge. Sie wollten das
Schauspiel erleben, wie die Friesen ihr Leben verloren durch das Schwert des
Scharfrichters. Gefoltert und aufs Rad geflochten waren die 24 tapferen Frie-
sen, die mit Dude und Gerold Liibben die Friedeburg erstiirmten. Jetzt be-
stieg der Dunkle der Liibbensshne das Schafott, stolz erhobenen Hauptes emp-
fing er den todlichen Schlag.

Gerold kniete nieder und kiifite den toten Mund des Bruders.

Da brach das Volk, das eben noch die Hinrichtung der Briider als ergotz-
liches Schauspiel erwartete, in Wehklagen und Jammern aus und flehte um
Gnade fiir Gerolds Leben.

Betroffen blickten die hohen Herren vom Rat sich an. Gnade fiir den Frie-
sen, der seinen Bruder auf dem Schafott verlor? Nie wiirde er den blutigen
Bruderkufl vergessen, nie konnte er den Herren vom Bremer Rat die grau-
same Hinrichtung so vieler edler Friesen vergeben.

Aber das Dringen des Volkes wurde bedrohlich.

Da rief einer vom Rat, man wolle Gerold das Leben gonnen, wenn er
fortan in den Mauern ihrer Stadt leben wolle und einer der ihren wiirde. Er
solle sich eine der schonen Tochter der Stadt zur Frau erwihlen.

Gerold war mit seinen Gedanken fernab von all diesen lirmenden Men-
schen ringsum, diese wenigen Augenblicke, die das Leben ihm noch gab, ge-
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horten der Heimat mit seinen weiten Marschen, mit dem breiten Strom und
dem freien Meer.

Als nun der Rat die Frage an ihn richtete, ob er fortan in den Mauern der
Stadt Bremen leben wolle, bewegte er verneinend das Haupt.

»Eine Kanne voll Gold will ich Euch geben“, sagte er leichthin, als ginge
es nicht um sein Leben, sondern um irgendeinen Handel. Da winkte heimlich
einer der Ratsherren, ein Bruder des Burghauptmanns Balleer, dem Henker.
Der holte aus, und so verlor auch Gerold sein Leben. (1418).

Der Sieg der Friesen

Onneken und Ivesa Liibben waren nun die einzigen Nachkommen der
Hiuptlingssippe; denn der alte Vater hatte den grausamen Tod seiner Sohne
nicht lange iiberlebt.

Sie saflen, wie so oft in diesen Jahren, am offenen Feuer, und ohne daf sie
miteinander sprachen, bewegten sie die gleichen Gedanken.

Seit Dude und Gerold den leiblichen Tod starben, wurde ihr Geist der Frei-
heit erst recht lebendig.

Die Friesen, die in stindiger Uneinigkeit ihre beste Kraft vergeudet hatten,
erkannten nun endlich, daf sie einig sein miifiten, um stark zu sein.

Der Tod von Dude und Gerold und der 24 edlen Friesen, der unehren-
hafte und grausame Tod auf der Richtstatt in Bremen, hatte die Seelen aller
Friesen erschiittert. In dem Schmerz und in dem Zorn waren sie einig, und
einer war da, der den Ruf nach der alten herrlichen Freiheit nicht verstum-
men liefl:

Hayo Harlda, aus der Sippe des Edo Wimeken, doch nicht mit dem alten
Hauptling blutsverwandt.

Hayo Harlda war es, fiir den in dieser Nacht die Zugbriicke auf dem Liib-
benhof herabgelassen werden mufite. Er berichtete, dafl es nun so weit sei.
Focko Ukena aus Leer, der junge Ocko tom Broek und Hayos Halbbruder
Sibet riickten heran mit einem wohlgeriisteten Heer.

»Dude und Gerold sind unvergessen, sagte der junge Harlda. Seine Worte
waren an Onneken gerichtet, aber er suchte Ivesas Blid. Es war zwischen
ihnen beiden ausgemacht, zwischen Ivesa Liibben und Hayo Harlda, dafl
sie Mann und Frau werden wollten, wenn die Friedeburg erstiirmt und Fries-
land frei sein wiirde.

Noch in dieser Nacht gelang der Sturm gegen die Friedeburg. (1424). Die
Niederlage der Bremer war so griindlich, daB sie all ihr Herrschaftsrecht in
Friesland preisgaben und auch die Bauern an der Niederweser endlich wieder
die alte friesische Freiheit errangen.
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Jahr
1222

1277

1312
1350
1368

1378

1384

1385

1386

1407
1407

1414

1418
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Zeittafel

Machthshepunkt der 16 Richter, die unter .mn_s Upstalsboom 4,
Aurich Recht sprachen. Landfriedensbruch einigte die 7 Scelande,

Schwichung der Macht der 16 Richter. Einberufung besonderer T,

densrichter.
Githpetermin der Bremer und Butjadinger bei Atens,

Aufkommen der Hiuptlinge.

Oldenburger Grafen und Bremer Kaufleute gegen die Riistringer
Friesen. Schwere Niederlage der Oldenburger und Bremer bei Colde.
wirf. 4 Oldenburger Junker erschlagen.

Kampf der Oldenburger Grafen Konrad und Christian gegen das
Stadland. Pliinderung der Kirche von Golzwarden.

Bindnis der Oldenburger und Bremer mit den friesischen Hiuptlin-
gen Edo Wimeken d. Alteren von Jever und Sibet Hunrichs von Wad-
dens. Sturm auf Esenshamm.

Anwachsen des Seeraubs. Friesische Hiuptlinge gewihrten den See-
riubern Schutz. Strafexpedition der Hansestadt Bremen gegen But-
jadingen. Reiche Beute, vor allem an Vieh.

Wiederholung der Strafexpedition gegen Blexen und Langwarden.
Die Friesen durchstechen den Deich bei Waddens und zwingen den
Bremer zum Riickzug. Friesen schliefen Frieden.

Bau der Friedeburg bei Atens, Zwingburg der Bremer gegen das Stad-
land. Hauptmann Arend Balleer ist Burgvogt.

bis 1414 offener und heimlicher Widerstand der Stadlander gegen die
Friedeburg.

Feldzug der Bremer gegen Stadland. 3000 Fuflknechte, Hunderte von
Schiitzen und Hunderte von Reitern riicken gegen Rodenkirchen vor.
Edo Wimeken der Altere verbiindet sich mit dem Bremer gegen Dide
Liibben und seine Séhne Dude und Gerold. Die Festungskirche Golz-

warden wird erobert, 14 Tage spiter Esenshamm eingenommen. Dide
Lisbben muf Urfehde schworen.

Im September, heimlicher Anschlag der Briider Dude und Gerold
Libben gegen die Friedeburg, diesmal im Bunde mit allen Friesen.
Der Anschlag mifigliickt. Dude und Gerold geraten in die Hand der
Bremer und werden mit dem Schwerte gerichtet.

1424

1425

o

Sturm der friesischen Hauptlinge Ocko tom Brock (d. jiingere), Focko
Ukena von Leer, Sibet von Riistringen und Hayo Harlda, (Schwie-
gersohn Dide Liibbens) gegen dic Friedeburg. Sieg iiber Golzwarden
und iiber die Friedeburg.

Die Sieger lassen die Friedeburg dem Erdboden gleichmachen. Bre-
men verliert alle Herrschaftsrechte iiber Butjadingen und Stadland.
Der friesische Bauer ist wieder frei.

Ende der Hiuptlingszeit.
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Zur mm:mm@xxaw..

Nordlich des Jadebusens — zwische
Herrlichkeit Kniphausen oder Knipens, bestehend aus Accum, Burg Knip-
hausen, Fedderwarden, Sengwarden. Sie liegt dort in der Nachbarschaft
Jevers und Ostfrieslands und hat doch durch Jahrhunderte hindurch ihre
Eigenwilligkeit bewahrt.

Meerluft weht dort, und vom Meer, dem sie die fetten Marschen abrin-
gen muflten, waren die Bewohner Kniphausens zu aller Zeit beherrscht.

Viel Blut ist um die kleine Herrlichkeit geflossen. Und so unbedeutend
dies Fleckchen Erde erscheinen mag, so hat es doch die Gemiiter bewegt, so
sind doch seinetwegen Prozesse von 100 und 200 Jahren Dauer gefiihrt und
der Name ,Kniphausen® ist in kaiserlichen und pépstlichen Kanzleien oft
genug vermerkt worden.

Die ersten geschichtlichen Nachrichten reichen zuriick bis zu Edo Wimeken
dem Alteren, dem grofien Hiuptling des Jeverlandes (14. Jahrhundert).

Zu der Zeit gehdrte die Herrlichkeit Kniphausen einem Hiuptling Ulrich,
der nur eine Tochter Liedeken hatte, die kinderlos starb. Ulrich setzte den
Butjadinger Hauptling Liibbe Sibets aus Burhave zu seinem Erben ein (1414).
Er war vermihlt in 1. Ehe mit Frauwe, einer Tochter Edo Wimekens des
Alteren, in 2. Ehe mit Eva Duren. Seine drei Kinder waren Sibet Papinga
(spater Hauptling von Jever), Hajo Harles und Rienelt.

Rienelt erhielt bei der Erbteilung (1433) aufer einem Drittel des Riistrin-
ger Landes die Herrlichkeit Kniphausen zugesprochen.

Sie heiratete den wilden Liibbo Onneken aus Burhave, der mit ihrem
Bruder Hajo Harles zusammen manch heifien Kampf gegen Ostfriesen und
Hanse bestand.

Liibbo war jih und unberechenbar, und mehr als einen Totschlag hatte er
seinem Priester zu beichten. Nur 5 Jahre ertrug Rienelt das Leben an der
Seite eines solchen Mannes. Sie starb 1438 bei der Geburt ihres Sohnes Edo,
der als Jung Edo im Bant bekannt ist.

Aber dieser Edo, der rechtmifige Nachkomme von Kniphausen, solite
nie sein miitterliches Erbe erlangen. Benlup von Inhausen, die zweite Ge-
mahlin Liibbo Onnekens, vertrieb den unerwiinschten Stiefsohn von der Burg.
Als der neunjihrige Edo von der Weihnachtsmesse heimkam, fand er die
Zugbriicke hochgezogen, und kein Bitten und Weinen konnte die Benlup

n Hooksiel und Made — liegt die

LAN p £ seFweichen, das Kind aus der Winterkilte in die Weihnachtsstube hereinzu-
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en fiir ihren eigenen Sohn lko gewinnen, und

i durch. Ober ihren und des Sohnes Tod hinaus

Benlup setzte ihren Willen

verwehrte sie Edo sein Erbe. .
Edo im Bant war ein friedfertiger Mann.

sein Erbe zu erlangen. Dieses wurde ithm zu a

4 legt. . .
m&“w_MMNpMHmM»M er gehofft haben, dafl ihm mmr:oaaw doch :o/nw sein _,m}ﬂ-
miRiges miitterliches Erbteil zugesprochen @:mo. A er sein Vater Liibbo
Onneken wurde zu gut Freund mit Tanno Diiren, dem Ip_w.nn__mm von Jever
(*1468), der sich gemeinsam mit Alke von Hn_w»cmg dafiir cinsetzte, dafl
Liibbo Onneken in dem Besitze Kniphausens blieb und daf} er seinen Sohn
aus 2. Ehe — Tko — zum Erben einsetzte.

In Wahrheit freilich war Benlup die Herrin auf Kniphausen, sowohl zu
Lebzeiten ihres stiirmischen Mannes wie nach seinem Tode. Thren Sohn Iko
schalt sie oft trage und ldssig, und sie grimte sich sehr, mmm er keine Lust
zeigte, sich zu verheiraten. Daran freilich mochte sie selbst die Schuld tragen;
denn sie hatte seinem Vater das Leben nicht leicht gemacht.

Als sie sich so in ihrem Sohn enttiuscht fihlte, wandte sie all ihre tat-
kriftige Liebe ihrem Brudersohn Fulf von Inhausen zu, der — gegen den
Willen Ikos — der Erbe von Kniphausen wurde.

So war dann mit diesem Fulf In- und Kniphausen vereint.

Der Ablauf der Geschichte Inbausens bis zu diesem Zeitpunke ist nicht
weniger bewegt.

Zu Edo Wimekens Zeit sa Wilmet Tannen auf der Glarenburg in Accum.
Eines Tages beging Wilmet die Unvorsichtigkeit, sich gegen den trunkenen
Ubermut Folef Sibersen zur Wehr setzen. Folef aber war Edo Wimekens
Vogt, und der jeverlinder Hiuptling zog eilig mit einer Schar Bewaffneter
gegen Wilmet, um die Unbill zu richen, die seinem Vogt zugefiigt worden
war. So mufite Wilmet mit dem Tode biiflen, dafl er sich gegen einen Mich-
tigeren zur Wehr gesetzt hatte.

Dieser Tod Wilmet Tannens zog eine Reihe von Verwidklungen nach
sich, die damit endeten, dafl Tko Onneken aus Langwarden von Edo Wime-
ken Inhausen zum Lehen erhielt, mit der Bedingung, daff Inhausen an Jever
zuriickfallen sollte, wenn Ikos Ehe mit Hillit kinderlos bleiben sollte. Hillit
starb, aber Iko dachte nicht daran, sein Lehen zuriickzugeben.

Er nahm Hise Kankena von Dornum zur zweiten Frau. Hise wurde auf
dem Kindelbier ihrer Tochter Tjader mit einem Trunk Warmbier vergiftet,
und zwar von Tetta von Roffhusen.

Die Kinder der Tetta von Roffhusen mit Iko Onneken sind beriihmt ge-
nug. Es sind Benlup, die Herrin in Kniphausen, Wilke, Alke und Gerd. Wilke
und Gerd betrieben das damals so beliebte Handwerk der Seeriuberei mit

Er versuchte nie mit Gewalt,
Her Zeit als ein Beweis seiner
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groflem Eifer. Grimmigere Feinde der hansischen Pfeffersicke als diese beide
Briider gab es an der Kiiste nicht, und einer von beid .
benen Schitze mit seinem Leben bezahlen,

>F.n aber machte seiner Halbschwester Tjader — sogar gegen den Wil-
len seines alten Vaters Iko Onneken — dje Herrschaft iiber Inhausen strei-
tig. Als ihr Gemahl Hero Tansen von Sandel ejnes Tages von der Beichte
heimkam, fand er die Zugbriicke seiner eigenen Burg hochgezogen, und er
fand genau so wenig Einla wie Jung Edo auf Kniphausen. Er BM&S ab-
ziehen, und seine Frau Tjader wurde ihm von seinem Schwager freundlicher-
weise nachgeschicke.

Um dieser Sache Willen ist viel Blut geflossen; denn Hero Tansens offen-
bares Recht zog die ostfriesischen Hauptlinge auf seine Seite. Die Ubermacht
bezwang auch schlieflich den wilden Alke, der sich verpflichten mufite, bin-
nen 8 Wochen die Burg Inhausen zu verlassen.

Als nun aber die gutgliubigen Hauptlinge abgezogen waren und alle hin-
linglich mit ihrer eigenen Herrschaft beschiftigt schienen, sah Alke keine
Notwendigkeit mehr, seinen Eid zu halten: Er blieb weiter Herr in Inhausen.

Genau wie der Kniphauser verstand er es, sich Tanno Diiren zum Freunde
zu gewinnen, und diese drei — Tanno Diiren, Liibbo Onneken von Kniphau-
sen und Alke von Inhausen — waren in ihrer unverbriichlichen Treue zu-
einander solch starke Wehr gegen alle Anfeindungen, dafi sowohl Liibbo wie
Alke in ihrem Besitz verblicben, der ihnen beiden von Rechts wegen nicht
zukam. Beide freilich mufiten sich ihre Herrlichkeit mit der Verpflichtung
erkaufen, daff In- und Kniphausen nach ihrem Tode an Jever fallen sollten.

Durch das Nichtinnehalten dieser Abmachung ergaben sich dann die schwe-
ren Erbstreitigkeiten, die sich von Edo Wiemkens des Jiingeren Zeit bis zu
Friulein Marie von Jever hinzogen.

Fulf von In- und Kniphausen hielt nicht so gute Freundschaft mit dem
Hauptling von Jever wie sein Vater und sein Oheim. Er fand es vielmehr
niitzlicher, sich die Hilfe des michtigen Edzard von Ostfriesland zu sichern,
mit dem er sogar eine Pilgerfahrt nach Jerusalem machte. Der Fulfsweg, den
er um Jever herum direkt nach Ostfriesland leitete, trug thm bald die grim-
mige Feindschaft Edo Wiemkens des Jiingeren ein, jedoch Graf Edzard half
seinem Getreuen in allen Hindeln, und Fulf dankte dies dem grofien Ost-
friesen durch seinen Einsatz im Kampf um die friesische Freiheit.

Fulfs Nachfolger in der Herrlichkeit war Tido, der mit seiner Gemahlin
Eva, Grifin von Renneberg, zu Accum begraben liegt. Sein Grab schmiicke
ein Marmorepitaph, das die iiberlebensgrofien Gestalten des Tido und der
Eva darstellt.

Die Nachkommen dieser beiden hatten die Herrlichkeit Knip- und In-
hausen inne bis zum Jahre 1632, obgleich sie bereits 40 Jahre frither dem

en muflte die so erwor-
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ein Maries von Jever, nimlich dem Grafen Johany —-_

chen wurde.

Erst eine Personlichkeit wie n.w»m >=§w Om.ﬂ:ron von Olde
mochte sich in den Besitz der kleinen Herrlichkeit 2u setzen. Freilcy ¥,

deswegen noch List und Gewalt anwenden, .E& die Kniphauser empfy .
MM: sein Vorgehen als offenbares Unrecht, dafl sic deswegen einen e »”.
strengten, der sich 150 u»_.:.m hinzog. .H:m_unm.o:mn_.o war es der tapfere Do
von Knipens, den Anton Ocnnro.n beim Kaiser anklagte und der sigh heiy
gegen die Enteignung des Stammsitzes zur Wehr setzte.

Aber auch diesmal siegte wieder &.n Macht. U.S. Oldenburger nahm dje
Herrlichkeit in Besitz und iibergab sie durch sein Testament 1663 iy

Sohn Anton I. von Aldenburg.

Der Freiherr Anton 1. von Aldenburg trat :»mw dem Tode seines -
die Herrschaft in Kniphausen an, E.& obgleich sein Leben ein ununterby,
chener Kampf gegen die Habgier seines Verwandten, des Konigs Christiag
des V. von Dinemark, war, so diinkte ihn das Leben auf dieser Erde dog;

herrlich und begliickend.

Die Jahre, die er mit seiner zweiten Gemahlin, der Prinzessin Charlote
Amélie de la Trémoille, in Kniphausen lebte, verwandte er zur Behebung
sozialer Note seines Landes. So richtete er _.mww in Varel ein Waisenhaus ein,
in dem jeweilig 100 Kinder von ihrem 5. bis 15. Lebensjahr erzogen werden
sollten. Noch bedeutsamer wurde sein tatkriftiger Einsatz fiir den schwer-
belasteten Bauernstand, so dafl das ganze Land ehrlich und tief trauerte,
als der Herr von Kniphausen bereits 1680 starb, méglicherweise durch Gift-

Erben Friul Iden.

_.E_.w ver.

mord.
Sein Sohn, Reichsgraf Anton IL von Aldenburg, wurde erst nach dem
Tode seines Vaters geboren. Dieser Herr war besonders um das sittliche Woh!

seiner Untertanen besorgt. Er verbot ihnen das mafllose Saufen und Fressen,
wie es derzeit auf Hochzeiten, Kindelbieren und Trostelbieren iiblich war.
Ob er mehr erreichte als eine zeitliche Beschrinkung dieser Ausschweifungen,

bleibt dahingestellt.

Er hinterlieR nur eine Tochter Charlotte Sophie, deren Erbfolge der Va-
ter erst teuer erkaufen mufite. Sie verheiratete sich mit dem hollindischen
Edelmann Wilhelm von Bentinck-Rhoon, der spiter in den Reichsgrafenstand
erhoben wurde. Aber bereits 1740 trennte sie sich von ihrem Mann. Es ge-
fiel ihr besser, selbst zu befehlen, und so nahm sie nach dem Tode ihres f.
ters die kleine Herrlichkeit in Besitz. Als sie 1754 zu Gunsten ihrer SB@.
digen Sthne abdankte, mufte sie eine bewaffnete Macht dazu zwingen, die
Vormundschaft des Vaters iiber seine Sohne anzuerkennen. Sie floh aus ihrem
Lande und starb in hohem Alter, fern der Heimat.
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Nach den Aldenburgern wurden also die Bentincks Herren von Kniphau-
sen.

Christian Friedrich Anton war nur neun Jahre Herr in Kniphausen. Nach
seinem friihen Tode, 1768, iibernahm seine Frau, Grifin Marie <o=..H=E
die Regentschaft fiir ihren unmiindigen Sohn. Dieser Wilbelm Gustav m.:.%
drich von Bentinck lenkte von 1787 bis 1835 die Geschicke der kleinen Herr-
Jichkeit. Sein Leben fiel also in eine stark bewegte Zeit, und durch ihn wurde
Kniphausen weit iiber die Grenzen Nordwestdeutschlands hinaus beriihmt
Er war in erster Ehe verheiratet mit Otteline Frederike Luise von 55%:..
Reede. Nach ihrem und ihres Sohnes Tode nahm Graf Wilhelm eine Magd
aus Bodkhorn, die Sarah Margarete Gerdes, zur Frau, und aus dem Streit
um die Nachfolge ihrer S6hne in Kniphausen wurde ein langer Prozef, der
das Gelichter und Gespott der groflen Welt erregte. Schlieflich verzichtete
Gustaf Adolf von Bentinck auf die ganze Herrlichkeit fiir 500000 Taler,
die er von Oldenburg erhielt.

Der letzte Herr von Kniphausen ist also der Reichsgraf Wilhelm Gustav
Friedrich von Bentinck, und die Geschichte seines Lebens ist

die Geschichte der kleinen Herrlichkeit.

Unablissig rauschte der Regen vom grauverhangenen Himmel und rann in
kleinen Rinnsalen iiber den grob gepflasterten Burghof. Dennoch harrte die
Menge der Bauern, der Schiffer und Fischer geduldig in der Nisse des April-
tages, bis die breiten Burgtiiren sich 6ffnen und die Feierlichkeiten ihren An-
fang nehmen wiirden.

,Sie sehen alle aus wie Raben®, dachte Wilhelm, der durch das hohe Fen-
ster auf den Hof hinausschaute. Bei dieser Vorstellung lachte er hell und
befreite sich so von dem diisteren Zwang, der seit dem Tode des Vaters auf
der alten Burg lastete.

Aber gleich riigte ihn ein boser Blid des Haushofmeisters, der hier in der
Herrlichkeit Kniphausen so gut wie andernorts an grofien Fiirstenhfen
das Leben in strengen Bahnen lenkte.

Erschrocken legte der Junge sein Kindergesicht in solch kummervolle Fal-
ten, wie es ihm vor dem Spiegel eingeiibt worden war, und er betete schnell
zur Sithne seines Vergehens ein Vaterunser.

Aber so sehr Wilhelm sich vornehmen mochte, betriibt auszusehen und an
nichts zu denken als an die Seele seines Vaters, die jetzt die bange Wande-
rung in den Himmel antreten mufite — er wurde dennoch immer wieder ab-
gelenkt durch die vielen Seltsambkeiten, die er an diesem Tage erlebte.
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[ die hohen Herrschaften aus Oldenburg und o
s Holland an der blumengeschmiickten Bahre,
ber die Backen liefen, beteuerten sie, wiq

n von Kniphausen bedauerten. Die Fray,

mﬂmwmnm_mz ¥
und
E:n_. &o
N Warfe,

Da standen al
e Verwandten aus Hol
w%m ihnen die Trinen U
den frithen Tod des Grafe S
i d am Sarge nieder. .
amm.wﬁc@mw_ﬂwam Mutter, die Grafin Marie, stand starr zu Hiupee, neben

den flackernden Wadhslichtern, und der alte Graf Wilhelm sah bweseny
i die Trauergdste hinweg. . . )
:wﬂ»v“w %?23 sich die Saaltiiren, und die Triger trugen den silberh,

schlagenen Ebenholzsarg in den Hof hinunter.

Wilhelm sah, wie die Leute in dem strémenden Regen niederknieten und

wie sie alle weinten.

Die Glodken lduteten. . ) .
In seiner Erinnerung horte dieses Glockenlduten nie auf, obgleich e ”

ter erfuhr, dafl doch nur sieben Wochen lang 2 Bm_ am Tage eine Stunde lang
dies Trauergeldut die Kniphauser Cnnanﬂﬁ.ﬁ: an ihren toten Herrn erinnerte,

Die schwarze Kleidung aber durfte keiner auf der Burg und keiner der
Beamtenschaft wihrend vieler Monate ablegen. In das Kinderherz Wilhelms
prigte sich diese Trauerzeit tief ein. Er beschlofl, wwmnm._., wenn er erst Heyr
in der Herrlichkeit wire, sollte alles Lust und Frohlichkeit sein.

Bis dahin hatte es freilich noch gute Weile; denn er war bei dem Tode sei-
nes Vaters erst sechs Jahre alt.

Vorerst nahm sein GrofSvater wieder Kniphausen in Besitz — zum drit-
ten Mal in seinem Leben.

Die Knechte und Magde auf der Burg, mit denen der junge Wilhelm gut
Freund war, schnitten hinter dem alten Grafen bse Gesichter. Einmal stand
Wilhelm hinter der Haferkiste, als der Pferdeknecht Eike Frerks wegen einer
Nachlissigkeit gescholten wurde. Eike geriet leicht in Wut, und als der Herr
den Riicken drehte, mufite er sich mit Fluchen Luft machen: Er schalt ihn
einen hergelaufenen hollindischen Edelmann, der zudem noch recht bdse
mit ihrer lieben Herrin Charlotte Sophie gelebt hitte — und dieser Alden-
burgerin gehdrte doch eigentlich die Herrlichkeit. Jetzt aber mufite sie in
der Fremde leben, weil der alte Graf sich nicht mit ihr vertragen konnte.

Von dieser Grofmutter wurde auf der Burg wenig gesprochen. Aber einmal
im Jahr stand der schwarze Kutschwagen vor der Tiir, die Rappen stampf-
ten ungeduldig mit den Hufen, die rotlackierten Wagenrider glanzten fest-
lich in der Sonne. Wilhelm saf bei dem Kutscher auf dem Bock, und wenn
sie erst auf der grofen Heerstrafle waren, durfte er die Ziigel halten.
. Es war ein langer Weg durch die griine Marsch, und nachts mufiten sie
in einem Wirtshaus schlafen, ehe sie endlich bei der alten Grifin in Hamburg
anlangten,
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Sobald Wilhelm die teppichbelegte Treppe in dem grofien Haus der Grofl-
mutter heraufstieg, umfing ihn der schwere Duft von Kaffee. Der hatte et-
was Berauschendes fiir ihn. Daheim trank die Mutter Tee — und er selbst
bekam nie etwas anderes als Milch.

Aber die alte Grifin schenkte dem Enkel lichelnd die goldene Tasse voll
mit dem schwarzen Kaffee, und dann schob sie ihm den feinziselierten Zuk-
kertopf hin: ,Mach ihn dir recht sif! Hier in Hamburg muf jedes Kind
Kaffee trinken!“ Dazu standen Berge von Kuchen und leckere Torten auf
dem Tisch, alle nur fiir den einen kleinen Jungen.

Dennoch konnte Wilhelm nicht den Augenblick erwarten, bis sie abge-
tragen wurden. Jetzt mufite sich die Grofmutter mit ihren knisternden Sei-
denrdcken, die nach Lavendel dufteten, in den hohen Lehnstuhl setzen. Wil-
helm zog sich das Schemelchen hervor und sah mit seinen grofien Kinderau-
gen zu der alten Grifin auf.

»Ja, kennst du denn noch nicht die Geschichten von dem wilden Liibbo
Onneken und dem tapferen Alke von Inhausen? Das waren zwei Hiupt-
linge, die vor dir in der Herrlichkeit gelebt haben, sie waren mit dem jever-
linder Hiuptling Tanno Diiren so gut Freund, dafl diese drei Minner ge-
meinsam einer ganzen Welt von Feinden Trutz bieten konnten. Sie besaflen
soviel Macht, daf8 sie Unrecht zu Recht machen konnten.“

In diesen Geschichten der Grifin klirrte es von Waffen. Das heifle jihe
Blut ihrer Vorfahren war in ibr lebendig, und sie tat das Ihre, um es auch
in dem Enkel zu entfachen.

Der Mond schien iiber die griinschimmernden Kupferdicher, und die Grof-
mutter hatte immer noch nicht ihre Geschichte beendet von den verwegenen
Seerdubern Wilke und Gerd, die auf geheimnisvolle Art mit Wilhelm ver-
wandt sein sollten. Unermefliche Schitze hatten sie mit dem einbringlichen
Handwerk der Seerduberei den hansischen Pfeffersicken abgewonnen und in
ithren Raubnestern in Kniphausen verborgen. Zuletzt freilich mufite einer
der beiden mit seinem Kopfe fiir die Reichtiimer und das lustige Dasein
zahlen.

»Und das ist alles wirklich wahr?“

Die alte Grifin nickte, ,Ja, das geschah vor 300 Jahren in Kniphausen.
Diese Hiuptlinge und auch die Seerduber gingen auf unserer Burg aus und
ein, sie standen auf unseren Deichen und schauten iiber das graue Meer wie
du und ich. Sie waren Blut von unserem Blut.“

Wenn der schwarze Reisewagen mit den roten Ridern den Junker schon
lange wieder in die Herrlichkeit zuriickgebracht hatte, triumte Wilhelm noch
von der Unerschrockenheit und der Kiihnheit dieser Minner. Das war ge-
wif}, er wollte auch einmal sein wie sie.

*®
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dene Laterne stieg !
Wie eine mnomn Mw_u_.m ke iiber das Meer, das an diesem Abend so feier-

. ing mit seiner Mutter den Deich
lich still war. Junker é__.vn_nw%:m\ bis ganz ans Ende der EQ_.M.MWMW“
Er wollte immer & fiir lange Zeit der Heimat fern sein. G
denn jetze wiirde € JA T STCE 1 die Grfin Marie fragend.

.+ Heimweh haben®, saBt€ ¢t ¢ )

_Du wirst er gestand freimiitig: »Ich werde immer Heimweh hapey

Und deEJo0 nd _wwn_a der kleinen Herrlichkeit.“
nach %B_H,Mm_.mmwuu am anderen Morgen neben dem guten Thomann im Rejse.

Aber 2 m klopfte Wilhelm von Bentinck doch m»m. Eoms in froher Erwar.
a»mew sa .n ofen Welt. E sollte auf den hohen Universititen in Géttingen,
mmw%m“ Mm Lausanne studieren, er sollte die ganze Welt — Deutschland,
England, Frankreich, Holland bereisen. .

Du sollst dich nicht dein Leben lang an der begrenzten Enge cines Bisg
.=Mw3mmm&=m stofen, Wilhelm, hatte die Mutter zum Abschied gesagt.
_U&: Geist braucht Weite. In der Erhaltung und der Entfaltung liegt der

: eins.”
mS%wMHMM W.Mm u den klugen Worten der Grifin genickt, Wilhelm selbst
hatte sie nicht ganz verstanden. Aber auch den Gedankengingen seiner Mut-
er zu folgen, wiirde er in der Welt da drauflen wohl lernen.

Nun reiste er von Stadt zu Stadt, von Land zu Land, und je mehr er
von den Wissenschaften kostete, je hungriger wurde er nach ihnen.

Thomann, der Schweizer Gelehrte, bat eines Tages seinen Schiiler, ihn zu
entlassen. Er vermoge den jungen Grafen nichts mehr zu lehren und sehne
sich nach einer ruhigen Stube.

Aus der Heimat kamen Briefe der Grifin Marie, die den Sohn dringten,
pun doch heimzukehren und die Herrlichkeit selbst zu iibernehmen. Aber
dann antwortete Wilhelm ihr, sie miisse sich noch gedulden.

_Hast Du mir nicht selbst diese Bahn gewiesen, liebe Mutter? Erst muf
ich alles Wissenswerte der grofien Welt erforschen, ehe ich in die Stille Knip-
hausens einkehren kann. Du wolltest mich vor der selbstgefilligen Enge
eines Landjunkers bewahren. Nun mufl ich Dir sagen, daf ich noch etlicher

Jahre in der Fremde zu meiner Entfaltung bedarf.“

%

Doch eines Tages kehrte der Erbe und Herr der Herrlichkeit heim.

Die Mamsell holte grofie Stapel schneeweiflen Damastes aus den riesigen
Schrinken, um damit die Festtafel zu decken. Das kostbare Silber wurde
geputzt, daf es blitzte und funkelte. Behaglich brummend stellte der Kel-
lermeister das alte verstaubte Faff Burgunder so, daf er es miihelos anzapfen
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der Mond am Himmel empo ik

konnte: Der sollte getrunken werden zu des Herren Empfang. Und nicht
nur zum Empfang. Der Alte schmunzelte in scinen struppigen Bart hinein.

Der junge Herr wiirde eine junge Frau Grifin mitbringen. Es wiirde wie-
der Leben scin auf der Burg, junges frohliches Leben!

Mifimutig tippte der Pfarrer mit seinem Finger auf einen Paragraphen
des Gesetzbuches. Es war ein erdiger Finger mit einem breiten, kurz abge-
schnittenen Nagel; denn der Herr Pfarrer pflegte wochentags, wenn es nichts
zu predigen gab, Mist zu karren und in der Erde zu graben wie ein Bauer.

Aber darum war er doch ein Mann des Geistes. Und eben jetzt wollte er
davon eine Probe geben, wie er sich gegen den Ungeist zur Wehr setzte.

, Jette! donnerte seine barsche Stimme zur Kiiche hiniiber, daf die Frau
Pfarrerin eilig in ihrer blauen Kiichenschiirze herbeigelaufen kam. ,Jette!
Sieh, was hier geschrieben steht: . .. und verwahre mich gegen die Unsitte des
unmifigen Fressens und Saufens — insbesondere zu Kindelbieren, Trostel-
bieren und Hochzeiten.“

,Jawohl! Hochzeiten! Da steht es! Anton 1I. von Aldenburg, Herr von
Kniphausen. Das ist sein Gesetz fiir seine Untertanen! Und was geschieht
jetzt von den hochwohlgeborenen Herren? Orgien feiern sie! Orgien!”

Der Pfarrer kostete jeden Buchstaben mit der Zunge, zumal er gewifl war,
daB Jette diesen Ausdruck nie zuvor gehtrt hatte.

Als der Pfarrer soweit in seinem Zorn gekommen war, klang die schep-
pernde Pfarrhausklingel. Es war ein Bote vom Schlof. Er iiberbrachte eine
von der Grifin Marie personlich geschriebene Einladung zu den Festlich-
keiten anliBlich der Ankunft ihres Sohnes und seiner jungen Gemahlin Luise,
geborene von Lynden-Reede.

Der Pfarrer blickte fliichtig zu Frau Jette hiniiber, die aber wohlweislich
den Schelm in ihren Augen nicht sehen lieR. ,Na, Jann, dann bestell nur
der Frau Grifin, es wire mir eine Ehre.”

*

Die junge Grifin flog im Tanz von Arm zu Arm. Sie war jung, und das
Leben war schon. Zirtlich folgte Graf Wilhelm ihr mit den Augen. Jetzt
tanzte sie mit dem Prinzen Louis Ferdinand. Nach der Quadrille setzte der
Prinz sich ans Spinett, und Luise sang mit ihrer weichen, noch kindlichen
Stimme ein kleines Schiferlied.

Die Tage waren hell und froh, seit die junge, erst fiinfzehnjihrige Grifin
ihren Einzug auf der Burg gehalten hatte. Keine anderen Sorgen gab es als
die, ob man am nichsten Morgen auf die Jagd reiten wollte oder ob es dem
Prinzen von Solms, den Herzégen von Cambridge und Clarence, den Prin-
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zen von Oranien besser gefallen wiirde, von auserlesenen Kiingy]
zert mit Werken von Beethoven, Haydn und Mozart zu hren,
icklich®, sagte Luise an jedem Morgen, wenn duyr,

,Ich bin glii .
gedffnete Fenster das Rauschen des Meeres zu ihr hereindrang,

sich, die Welt moge stille stehen.

ern nmc Wo:-

ch dag Weit.
Sie émzm&a

%

Es war an einem Wintertag des Jahres 1794/95 — in jenem furchtby
Winter, da die Erde fiir Monate in der Starre des Frostes lag, da Biiim __au
Strauch erfroren und die freilebenden Tiere jimmerlich klagend zy den éoﬂ
nungen der Menschen kamen. )

Aber in der Burg Kniphausen war es behaglich warm, da brannee, di
hellen Feuer in den grofien Silen, und die Diener legten eifrig schwere wh
chenscheite in die Glut. Eine Fiille von Kerzen leuchtete in silberney Hal.
tern, nirgends war Dunkelheit und Kilte.

Aus der Kiiche duftete es nach gebratenen Ginsen, der skandinavische
Koch bereitete kstliche Pasteten, gefiillte Omeletts. Auf der schimmernden
Damasttafel standen Schalen mit lockenden Siidfriichten, die des Grafen
Schiffe aus fernen Lindern geholt hatten. Dazwischen funkelte der schwere
Wein in blitzendem Kristall.

Die Gesichter der Manner waren rot und frisch von der Jagd, und ihre
Stimmung war so lustig und ausgelassen, dafl die Damen ihre errstenden
Gesichter hinter den Fichern verbergen mufiten.

Gerade, als der von flammendem Punsch umgossene Pudding hereingetra-
gen wurde und der Prinz von Solms seine begeisterte Rede auf die junge
Hausfrau beendet hatte, wurde dem Grafen ein Bote aus Holland gemeldet,

Er befahl froh, ihn hereinzufiihren, nichts anderes erwartend als die An-
kiindigung des Besuches seines Freundes, des Prinzen von Oranien.

Aber als er dem Boten in das bleiche Gesicht blickte, erschrak er. Das
Tischgesprich verstummte, und alle sahen auf die schwankende Gestalt des
Erschopften, der sich nach dem scharfen Ritt in der Winterkilte kaum auf-
recht halten konnte.

»Das Revolutionsheer!“ brachte er keuchend hervor. Und nach einer Weile,
nachdem ihm der Graf ein Glas Wein hatte reichen lassen: ,Der Erbstatthal-
ter bittet um Hilfe. Die franzdsischen Revolutiondre riicken mit einem star-
ken Heer an und wollen den Oranier stiirzen.“

Besorgt blickten die Miinner der Tafelrunde einander an. So breitete sich
das morderische Feuer, das in Frankreich entfacht worden war, weiter aus?

Die Damen sahen verstindnislos von einem zum anderen. Revolutions-
heer? Die Oranier stiirzen? Ja, war denn der Oranier nicht unumstrittener
Herr und Statthalter in Holland?
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Der liebenswiirdige Prinz Louis Ferdinand versuchte, den Damen zu er-
kliren, soweit das bei deren Unwissenheit in politischen Dingen méglich war.
Er erklirte es ihnen so, wie er diese Ereignisse als fiirstlicher Herr sehen
mufite:

,Der Mann von der Strafle, meine Damen, die Biirger von Frankreich,
sind gegen ihr angestammtes Konigshaus aufsissig geworden. Sie schreien
nach Freiheit, Gleichheit, Briiderlichkeit! Sollte es das auf dieser Erde geben?
Hat Gott nicht Faule und Fleiflige erschaffen, Lenker des Staates und sol-
che, die gelenkt werden miissen? Aber in Frankreich ist das Volk von einem
wilden Taumel ergriffen. Die Straflen sind dort rot von Blut, ihrem Kénige
haben sie auf dem Schafott den Kopf abgeschlagen. Und jetzt wilzt sich
dieses Ungeheuer des Volksaufstandes iiber die Grenzen Frankreichs hinweg
nach Holland hinein, Schrecken und Entsetzen, Mord und Totschlag hinter
sich lassend. Dem Oranier droht der Tod. Das ist gewif8, Sie trachten jedem
von uns, jedem adelig geborenen nach dem Leben.”

Diese flammende Rede des preuflischen Prinzen liefl die Damen in Schredk
erstarren. Allen Fiirsten und Herren drohte der Tod? Drohte das Ende ihrer
Herrlichkeit auf Erden?

Graf von Bentinck blieb stumm in dem aufgeregten Wirrwarr. Sein Mund
war schmal und herbverschlossen. Aber in seinen Augen glomm ein unheim-
liches Feuer, in ihnen blitzte es in hellem Zorn, und plotzlich straffte sich
seine kriftige Gestalt in der jihen Lust an einer Tat.

Knapp verabschiedete er sich von seinen Gisten. Und ehe noch die vering-
stigte Grifin Vorsorge fiir die Reise treffen konnte, schwang er sich in den
Sattel und galoppierte iiber die hartgefrorene Erde gen Westen.

b

Er fand den Erbstatthalter mit seiner Familie in dem Hinterzimmer eines
alten Hauses in Schevelingen. Es war diister in dem unfreundlichen Raum,
und die Kinder weinten vor Angst.

Der Graf hatte erwartet, die Fiirstlichkeiten von Oranien in hellem Auf-
ruhr zu finden, bereit, sich bis zum Aufersten gegen die frechen Eindring-
linge zu wehren. Statt dessen verharrten alle, auch der Erbstatthalter, in
stumpfer Gottergebenheit. Sie hatten keine Hoffnung mehr. Es war ihr
Schicksal, den Kopf durch das Henkersbeil zu verlieren.

Graf Wilhelm mufite bald einsehn, daf er hier vergeblich zur entschlosse-
nen Gegenwehr aufrief. Er konnte nur eines tun: Die Herrschaften durch die
Flucht vor dem sicheren Tod zu retten.

»Fliehen? Wohin?“ wehrte miide der Oranier.
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J1 Ehe die Welle der Revolution an Englands Kiisee bran.

ebrochen.” o
d die Fahrt wagen — bei diesem Sturm, be; diesem Ej,.

_Nach Englan
der, ist ibre Kraft 8
_Kein Schiff wir

m»w_ymh ¢ der Herr von Kniphausen hérte .&Qn Einwinde gar niche mehr, gy
eilte Mﬁ& die engen Gassen zum Hafen r.:.c:ﬁ.n.
Aufer ¢in paar Fischerbarken lag kein Schiff mehr am Kai, Sie hattep
alle aufgelegt, um das Ende des Frostes »vncipnoa..
g auf den Holzbohlen entlang, die vor Kilte unger seinen

Der Graf ging :
m&_‘“ en knarrten — er ging ganz bis ans Ende der langen Kaje,

: klich alles nur Fischerboote.

Q_Www_h”n” man damit bei solchem Nordost iiber den Kanal fahren? Mj; einer
Handbewegung tat der Graf diese Gedanken ab. Es mufite 8eWagt werden,
Finen anderen Ausweg gab es nicht.

Der Wind heulte, und ichzend scheuerten die Leiber der Schiffe an der
Kaimauer. Knisternd schoben die Eisschollen iibereinander, die sich hier am
Ufer zu Bergen tiirmten.

Plétzlich wurde sich der Graf der unheimlichen Ruhe bewuft. Die Schiffe
lagen tot und verlassen da. Nur aus dem Schornstein des letzten stieg eine
diinne Rauchfahne, in der manchmal Funken aufspriihten.

Kurzentschlossen sprang Bentinck an Deck und kletterte die vereiste Treppe
hinab. Aus der Kajiite klang ihm Lachen und lautes Singen entgegen, und
als er die Tiir 6ffnete, war der kleine Raum grau von Tabakswolken.

Die derben Minner, die Punschgliser vor sich, starrten verdutzt auf den
vornehmen Herren, der die mérderische Kilte in ihre Behaglichkeit einlief,

Fluchend rifl ihn ein baumlanger Kerl in die Enge des Raumes und schlof
polternd die Tiir.

Das war Kapitin de Vries.

»He, wer von Euch Kerls fahrt riiber nach England?“

Die Minner starrten den Grafen an, als wire er der leibhaftige Teufel.

»Bei dem Nordost?“

»Bei dem Eisgang?“

»In dieser Nacht?“

Sie waren alle nicht ganz niichtern, aber trotzdem verspiirten sie zu sol-
cher Tollheit kein Verlangen.

»Wen soll ich fahren?“ fragte da de Vries.

»Die Oranier®, entgegnete der Graf. ,Sonst bringen ihn die franzésischen
Revolutionire aufs Schafott.

.Un Vries nickte kurz, das begriff er. Der Oranier war verloren, wenn er
nicht in dieser Nacht nach England floh. Schwerfillig stieg er an Deck, und
priifend ging sein Blik am Himmel entlang, an dem die grauen Wolken,

Es waren
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gespenstisch von einem fahlen Mond beleuchtet, dahinjagten. Dies alles ge-
schah ohne ein Wort. Er nahm noch eine Stange und priifte die Dicke des
Eises, ehe seine donnernde Stimme in den Raum hinunter schallte:

,Alle Mann an Deck! Klarmachen zur Ausfahrt!*

Widerwillig lieflen die anderen Kapitine ihren guten Punsch stehen. Im
Fortgehen hatte jeder ein mifibilligendes Wort fir de Vries’ Tollkiihnheit,
aber im Grunde schimten sie sich wohl, daf sie weniger als er bereit waren,

ihr Leben in Treue fiir einen guten Herrn einzusetzen,

Indessen ergab sich dann ein Widerstand von einer Seite, wo ihn Graf
Bentinck nicht erwarten mochte: Die Gattin des Oraniers erklirte entschie-
den, ihr Fufl wiirde die Planken dieses Seelenverkiufers nicht betreten, es
sei ein Gottversuchen, mit ihm bei solchem Wetter nach England segeln zu
wollen.

Ratlos starrte der Erbstatthalter iiber die See mit ihrem schweren Eis-
gang. Thn hatte bei der Wucht der Ereignisse so vollig jede Entschlufikraft
verlassen, dafl er die Empdrung seiner Frau zu recht erkennen und sich da-
mit seinem Schicksal preisgeben wollte.

Aber da nahm der Herr von Kniphausen die Dame auf seine Arme und
trug sie iiber den schwankenden Laufsteg aufs Schiff hiniiber. Und er setzte
sie nicht eher wieder auf ihre Fiifle, bis er sic wohlverwahrt unten in der
Kajiite hatte. Da mochte sie ihrem Zorn iiber diese Gewalttat Ausdruck
geben. Jedenfalls stand nun der Rettung nach England nichts mehr im
Wege.

Jetzt waren gliicklich alle an Bord. Graf Bentindk driickte dem Oranier
die Hand. ,Ihr kommt wieder!“ sagte er fest.

Dann sprang er ans Ufer, um die vereisten Taue loszuwerfen. Erst jetzt
begriff der Erbstatthalter, dafl der Freund die letzte Maglichkeit, sich vor
der herannahenden Meute der franzésischen Revolutionire in Sicherheit zu
bringen, nicht auch fiir sich nutzen wollte.

Laut rief er zum Ufer hintiber, er befehle Bentinck, mitzufahren. Er

rannte zum Kapitin und wollte den zwingen, wieder anzulegen.

Aber de Vries verstand wohl die Rede in dem aufheulenden Sturm gar
nicht. Er hatte scharf genug darauf zu achten, das kleine Fahrzeug durch
das Eis zu steuern.

Der Graf blieb am Ufer stehen, bis das Schiff die freie Fahrrinne erreicht
hatte. Heute noch stand dieser Fluchtweg offen. Vielleicht schob schon die
nichste Nacht die Eismassen so zusammen, dafl keine Durchfahrt mehr mog-
lich war.

Bentinck wandte sich zum Gehen. Es gab in dieser Nacht noch vieles fiir
ihn zu tun. Er war nicht gewillt, so kampflos vor den Eindringlingen das
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d classen. An der Spitze der hollindischen Flotte wiirde ¢f .
Land zu ve .

begegnen. »

5 ich der Graf von Limburg an die Barone i

Wom?&ﬁ___ anmmmwﬂwm ”an kann eine einzige Nacht einen Manp
straten =w : ﬁn&amn harte Mann der Tat derselbe, dessen glanzyoll, Feste
ﬂuamnr._.r mmmz beriihmt waren? Dessen Liebenswiirdigkeit die Herzep aller
M_MBM“_WW—WQ? gewann? Der sich mit den hohen Wissenschaften yng 4o

inder beschiftigte?”

N:mwm »MMM mlmw_.__ﬂ Hollands begriffen n.mnwn épm&cmm :Trﬁ .mmo. m.vﬁ:&«:
dem Deutschen gern den Ruhm und die m:.:“. sich fiir die m_.o._rn:. ihres V,.
terlandes einzusetzen, wenn sie stattdessen in n._nn Oovs.m.a:r..n: sciner Elber.
lichkeit Schutz vor dem Sturm fanden, den die Revolutionire in ihy Land
trugen. . .

Der Graf gewihrte ihnen allen O&&Rc:&&&.n in Kniphausen und i
Varel, das bereits der Zufluchtsort fiir die franzdsischen und brabantischen

igranten geworden war.
mﬂwm“.mmn_wamamwwe. verachtete er diese Ménner, die lieber ihr kostbares Leben
in Sicherheit brachten, statt der wilden Horde mit Mut und Entschlossen-
heit entgegen zu treten.

Eigentlich hatten sie wohl ihr Schicksal verdient. Sie waren miide und
schwach, und schlimmere Eigenschaften gab es fiir einen Mann nicht,

oow.
SO ver-

=
*

Bald war der Kniphauser Graf mit seiner tollkiihnen Flotte auf dem
Meere gefiirchtet wie der leibhaftige Teufel. Aber als die franzésischen Re-
volutiondre und die hollindischen Aufsissigen erst erkannten, von wem
ihnen ernste Gefahr drohte, rotteten sie all ihre Krifre gegen diesen einen zu-
sammen, um ihn schlieRlich doch zu fangen.

Ja, da saB er nun in dem diisteren Gelaf und konnte von der Welt nichts
sehen als ein Stiik Himmel. Knarrend drehte sich der Schliissel in dem rosti-
gen Schlof. Fiir einen Augenblick wurde das miirrische Gesicht des Kerker-

meisters sichtbar. Eine hiflliche behaarte Hand stellte thm einen Napf mit
Kohl herein. Ohne ein

o Wort verschlof dann der birtige Alte wieder die
ur.

Seufzend wandte sich der Graf ab.

Seit Wochen hielt man ihn hier auf der Festun
dem sprudelnden Leben des Ka

Kein Mensch sprach ein Wo
Welt. Wenn der grimmige Al

g Woerden gefangen. Aus
mpfes war er in diese Stille gestofen.

rt mit ihm. Er war abgeschnitten von aller
te wenigstens geflucht hitte, ihn beschimpft
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hitte! Wenn er himisch ngmr:oz. wiirde, wie schlecht die Sache des Ora-
piers stinde und welche Erfolge die franzssis
mit den aufsissigen Hollindern errangen!

Aber sein Kerkermeister schwieg, als wire er stumm, Graf Bentinck wufite
nicht, ob seine Frau Luise und n.:o ro.Ens kleinen Midchen Marie und Otte-
linchen nicht langst von der ra_m:»n__&n:.wc_.m vertrieben waren, Er wufite
nicht, wie weit das Feuer des Krieges bereits um sich gegriffen hatte,

Was gab es grausameres, als einen Mann auf diese Weise seiner Freiheit
zu berauben?

In den ersten Wochen hatte der Graf sich wie cin Rasender gebirdet, Er
hatte an den Gitterstiben geriittelt, aber seine Krifte reichten niche aus, die
dicdken Eisenstangen zu biegen.

Einmal hatte der Alte von Woerden ihn bei diesem miifigen Beginnen
iiberrascht, er mufite ihn durchs Schliisselloch beobachtet haben. Plstzlich
stand er in der Tiir, und ein verdchtliches Grinsen machte sein himisches Ge-
sicht noch boser.

Nein, es war vergebens, auf Flucht zu sinnen, so lange dieser Kettenhund
vor der Tiir lag. Der haflte all die hochgeborenen Herren aus der Tiefe eines
lebenslang Geknechteten.

Eine andere Mdglichkeit, diesem furchtbaren Zustand ein Ende zu berei-
ten, hitte dem Grafen freilich offen gestanden. Neben seinem kargen Friih-
mahl fand er eines Morgens einen Strick.

Also sich aufzuhingen, war ihm nicht verwehrt.

Bentinck safl mit gesenktem Kopf auf dem niedrigen Schemel und betrach-
tete den hirenen Strick in seinen Hinden.

Das sollte das Ende des Herrn der Herrlichkeit sein? Pltzlich sprang er
auf, und alle Muskeln in seinem schmalen Gesicht strafften sich, die Augen
blitzten in einer Entschlossenheit:

»Nein, dieser Kerker soll mich nicht zugrunde richten. Ich will mich nicht
zerbrechen lassen! Und wenn ich nie wieder den freien Himmel iiber :..:.
sehen soll, nie wieder in Sonne und Wind iiber die Marschen reiten, nie wie-
der den herben Duft des wogenden Meeres atmen darf! Stolz und aufrecht
will ich stehen, selbst, wenn die hemmungslose Meute meiner Widersacher
mich zum Schafott schleppt.“ . )

Gleichgiiltig begegnete er fortan den giftigen Blicken seines _Amnru_..an_-
sters. Mochte man ihn seiner ufleren Bewegungsfreiheit berauben, in seinem
Herzen war er frei. o

Diese erzwungene Einsamkeit gab ihm Mufle, zum ersten Mal in seinem
Leben Mufe, iiber den Sinn dieses Daseins nachzudenken. Nun war er, .mﬁ‘
Herr einer kleinen Herrlichkeit, aus dem wilden Wirbel der Wele in diese
Stille verbannt. Er wufite nicht, ob seine Burg nicht lingst zerstort, sein Land

chen Revolutioniire Zusammen
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verwiistet, seine Familie schutzlos der Willkiir seiner Feinde Preisgegeh,
n

war.
Nichts mehr war sein als nur er selbst. Die Verginglichkeit allen irdisch
en

Besitzes wurde ihm bewufit — und zu diesem Besitz rechnete ef nicht
seine Burg am Meer, seine fetten Marschen mit dem schweren Vieh nur
edlen Pferde, die Bauern und Fischer, die Knechte und Migde in Kinip
dazu zihlte er auch Freunde, Frau und Kinder.

Er muBte lernen, nichts zu besitzen als sich selbst. Und auch seines Kg
pers war er nicht sicher. Die Feinde konnten ihn blenden, sie konnten :._”
verstiimmeln.

Nur eines vermochten sie nicht: Die Kraft seiner Seele zy zerbrechen
wenn er es nicht zulieB. Die Seele war das einzige, was ihm gehorie, Upng
allein um die Erhaltung und die Entfaltung der seelischen Krifte lohnte
sich das Dasein auf dieser Erde.

) mn__—._o
hausen

In der Nadht, da er zu dieser Erkenntnis gelangte, hatte er tief geschlafen,
Wunderbar gestirke und beruhigt erwachte er am Morgen, als die Tiir seines
Verliefles sich 6ffnete. Er richtete sich auf seinem Lager auf:

»Nein“, — sagte er — ,das nicht, das ist nicht mdglich.“ Er legte sidh
wieder auf das Bett zuriick und schlof} die Augen.

Als er sie dann langsam wieder aufschlug, stand sie immer noch da, licht-
umflossen, Luise, seine Frau.

Sie kniete neben ihm nieder und streichelte seine Hinde, sein Gesicht, das
ihr fremd und schéner erschien, mit zitternden Fingern strich sie iber sein
Haar, das an den Schlifen grau geworden war in diesen Wochen.

»Wilhelm, ich bleibe bei dir, immer bleibe ich jetzt bei dir.

Auch das Herz der Feinde hatte sich der Liebe dieser Frau erbarmt, die-
ser Frau, die mit ihren achtzehn Jahren fast noch ein Madchen war. Seit
der Gefangennahme des Grafen hatte sie sich keine Ruhe gegonnt. Sie, die
Schiichterne, Zuriidkhaltende, war selbst zu den einflufireichen Herren ge-
gangen, sie hatte den franzdsischen Gesandten de la Croix bezaubert, sie
hatte an den Konig von Preuflen geschrieben.

Und schliefSlich war es ihren und ihres Bruders Bemiihungen gelungen, die
Erlaubnis fiir sie beide zu erwirken, die Haft des Grafen zu teilen.

Das war viel.

Wilhelm von Bentinck hielt bisweilen diese vier Jahre Festung fiir die
gliicklichsten seines Lebens, weil ihm zu jeder Stunde die tiefe Liebe seiner
Frau gegenwirtig war.

Und dankbar empfand er als Gnade und Wunder, daf die Qual der Ein-
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hm genommen worden war in dem Augenblick, da er den Weg
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Mit den Jahren erreichten seine Freunde noch ein Weiteres: Im Jahre 1798
wurde ihm die Freiheit mom%nz.rn.

Wie ein Traum diinkte es _r.n. als er unten in dem regennassen Burghof
sein Pferd bestieg. Es war ein junger E.o:mz aus seiner nmmnson Zucht, den
ihm Luise vorsorglich wnmm_:m: v»ﬂ.a. Sie 8:5.%2 an diesem Tage nicht
bei ihm. In der letzten Zeit hatte die Haft mmor ihre zarte Gesundheit ange-
griffen. Sie sollte in der frischen Seeluft Kniphausens wieder rote Wangen
bekommen. . .

Jetzt trieb ihn eine ungestiime m.ornmcn_: zu ihr. Nein, er hatte keine
Zeit, noch auf irgendwelche hollindischen Herren zu warten, die ihm ihre
Freude iiber seine Befreiung ausdriicken wollten; er verspiirte keine Lust,
in Gesellschaft langweiliger Gesellen den Ritt in die Heimat anzutreten; in
die Heimat, die ihm heute zum zweitenmal geschenkt wurde.

Er schwang sich aufs Rof8 und jagte quer durch Holland der Kniphauser
Herrlichkeit zu. Unterwegs sang er gegen den Sturm ein wildes Lied, be-
rauscht von dem herrlichen Gefiihl der Freiheit, erfiillt von einer tiefen Lust
am Leben. o

Der Regen klatschte ihm ins Gesicht und rann ihm in den Kragen. Aber er
verspiirte weder Nisse noch Kilte. Wenn die Hagelschlofien seine Wange
ritzten, wischte er lachend das Blut fort, er hatte keine Zeit, irgendwo vor
dem Unwetter zu schauern, er mufite endlich wieder daheim sein.

Aber als er die Grenze seiner Herrlichkeit erreichte, verlangsamte sich sein
Ritt.

Die Dorfjungen safien in den Gipfeln der hohen Biume, und wenn sie
dann den Reiter in der Ebene erkannte, kletterten sie geschwind herunter
und rannten ins Dorf, um gleich darauf mit den Musikanten dem Herrn
der Herrlichkeit entgegen zu ziehen. )

Ehrenpforten spannten sich iiber die Straflen, und vor ng.ﬂ Bauernhof
standen die Minner, Frauen und Kinder und jubelten ihrem lieben Herrn
entgegen.

Nein, hier war wahrhaftig keiner,
tioniren gehalten hitte, hier war der Kniphauser

Untertanen geborgen. ) ) . o
Zum Neujahrstage ritt er auf seiner Burg ein. Luise schmiegte sich an 1hn,

und die kleinen Midchen lieRen die Hand des <»=wa niche los. . .
,Wirst du nun immer bei uns bleiben, immer in der Geborgenheit Knip-

hausens?“

der es mit den franzésischen Revolu-
Herr in der Liebe seiner
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Graf Wilhelm lichelte zu den Worten seiner Frau. Wie konnte ejp May
der Tat in der Selbstzufriedenheit ciner kleinen Burg verharren? OS:?:
war die weite Welt, die seiner Kraft bedurfte. Er mufte 2u seinem Teil &”

Geschicke dieser Erde lenken.

Als auf den fetten Weiden der Marsch die kleinen Grasschwerter b
Spitzen durch die dunkle Erde bohrten, als die Lerche am blauen Frihl;, M
himmel sang und der Kiebitz seine gefleckten Eier in das flache Nest _nm
lieR der Graf sein Schiff riisten, mit dem er nach England segeln eom%
Dort hoffte er, der Sache des Oraniers zu dienen am Hofe des Konjgs,

Luise hatte ihn diesmal ungern reisen lassen. Ihre traurigen Augen ficlen
ihm manchmal ein und tribten ihm den Glanz der prunkvollen Feste, dje
Georg I11. zu Ehren des Grafen am englischen Hofe feierte. ’

Dennoch schob er seine Heimreise von einem Tag zum anderen auf, Die
englischen Groflen iiberhduften ihn mit Ehrengeschenken, er wurde zum
englischen Obersten ernannt, der Konig beauftragte ihn mit der Leitung
des militdrischen Unternehmens in Texel. Das war eine Aufgabe, die den
Einsatz einer Manneskraft lohnte.

Den Herrn der kleinen Herrlichkeit iiberkam es wie ein Rausch. Hier
unter den groflen Staatsménnern galt sein Wort mehr als das eines anderen,
Vergessen waren die Gedanken, die er in der Tiefe des Kerkers gedacht. Er
begann, die Macht zu lieben und immer mehr von ihr zu begehren,

Die englischen, russischen und hollindischen Herren hatten sich in Alk-
maar um den Grafen Bentinds versammelt. Es galt, wichtige Entscheidun-
gen zu treffen wegen der Weiterfithrung des Krieges. Da wurde dem Grafen
ein Bote gemeldet. Ungeduldig wehrte Wilhelm von Bentindk ab. ,Doch
nicht jetzt. Das hat wohl Zeit bis spiter.® ’

»Es ist ein Bote aus Kniphausen®, brachte der Diener verlegen hervor.

. Da mufiten die russischen und englischen Herren warten. Und als Ben-
tindk ﬁ._g Brief gelesen hatte, lieff er nur kurz bestellen, er reise in die Hei-
mat, sie mdchten die Verhandlungen ohne ihn zu Ende fiihren.

Die Reise durch die bunte Fiille des Herbstes wurde ihm lang, und die
T:&.S:%: Farben taten ihm weh. ,Sie stirbt®, fiihlte er &:val und
ich ?.: schuld. Ych durfte sie nicht solange allein lassen nach allem em..m sie
um mich gelitten hat.* ,
wom“_.vwmwo:womna Rite _.uwnm. er n.FEP bis er die schwarzgelbe Fahne iiber
ot ﬁw:r m:_m_,m.. sah. Nein, _.:nra.n& Halbmast. Drinnen herrschte eine
o oy e, kein E::mmma_un”:..:_&n das Jubeln seiner kleinen Téchter

phng thn. Die alte Amme, die ihn schon selbst auf den Armen gehalten
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hatte, kam ihm mit _mﬁ_ommz .mmi:a: entgegen und fishrte ihn in den halb-
<2‘m=:wn_8= Raum, in dem seine Frau lag.
Sie hatte ihm den Erben geboren.

Mit einem seltsam entriickten Licheln lag Luise in den Kissen. Ihr hatten
sich alle Wiinsche dieser Erde erfilllt. Sie hatte dem geliebten Manne den Sohn
geboren, den Erben von W:Gru&.n? ..H._.oﬁ ihrer Jugend klammerte sie sich
nicht an dies Leben. aS:_m. gab sie sich dem frithen Tode hin, wie sie sich
allem hingegeben hatte als einer Fiigung Gottes.

Der Graf warf kaum einen Blick auf das Kind, das mit seinen winzigen
geballten Fiustchen vor dem roten Gesicht ruhig in seiner alten Wiege schlief.

Er sah nur Luise. Er sah, wie alle Farbe des Lebens aus ihrem zarten Ge-
sicht verschwunden war, wie ihre Augen unwirklich und groff auf eine
andere Welt gerichtet waren.

Er blieb bei ihr, Tage und Nichte, bis ihr Leben erlosch. Sinnend blicke
er ihr in das stille junge Gesicht, das keine Qual des Todes verzerrt hatte.
Luise war gestorben in der Fiille des Gliicks.

Und er blieb allein.

Jetzt, da sie tot war, muflte er thren Wunsch erfiillen: Er lief sich nicht
wieder zum Spiel der groflen Welt verlodken, er blieb in Kniphausen.

Der Graf ging durch seinen Park, seine kleinen Midchen Marie und Otte-
linchen trippelten an der Hand des Vaters und wiihlten mit ihren kleinen
Stiefelchen in dem welken Herbstlaub. Zu sprechen wagten sie nicht. Der
Vater war ihnen ein fremder Herr; denn wann war er je fiir lingere Zeit
auf Kniphausen gewesen! So gingen sie stumm miteinander, und Bentinck
spiirte deutlicher denn je eine dumpfe Beklemmung.

Da klang plotzlich aus dem Musikzimmer, das seit Luisens Tod verschlos-

sen war, eine weiche, gleichsam schwebende Melodie.
Erstaunt blieb der Graf stehen. Wer verstand, so zu spielen? Und dann glitt
plstzlich ein Licheln iber sein Gesicht. Die kleinen Midchen rissen sich los
und liefen jubelnd den Gartenweg entlang. Auch sie kannten den Mann, der
solche Melodien aus dem Spinett hervorzaubern konnte, den Prinzen Louis
Ferdinand von Preuflen!

Jetzt unterbrach er sein Spiel und trat ans Fenster: ,Wenn du niche zur
Welt kommst, so kommt die Welt zu dir®, begriite er lichelnd den Grafen,
der zum ersten Mal seit Luisens Tod froh aussah.

An diesem Abend mufite der alte Johann manche Flasche des schweren
Burgunders neben den Kamin stellen. Die Freunde hatten einander viel zu
erzihlen, Grofle Dinge geschahen in der Welt, aus der Louis Ferdinand kam.
In Frankreich rifl ein neuer Mann die Macht an sich — Napoleon Bona-
parte! Der Korse! Der Mann aus dem Nichts!

»1hn geliistet nach der Kaiserkrone“, wuflte Louis Ferdinand.
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aft nahmen diese beiden Minner &m Gefahr niche, gi,
eranzog. Sie fanden es mvm?m_ dafl ein so klciner M
s kannte als sein Schwert, die Welt erobern wolly
och nicht, lachte der Graf.
i i llst du behalten®, bestitigte der Prinz. In dej,
;Z.m_nw Wshmmwﬁ: MM“ wmmmﬁ‘an. so herrlich du kannst, hier hat djr _SFM”
H.Hnﬂrm_..mm_ow nicht einmal mehr der Kaiser; denn dein Land ist jetzt e

Aber allzu omnmnr
da von m._.»n_as&. h
der nidhts hatte, nicht:

_ Aber Kniphausen d

a::.
C.,

dreinzu

lehnsfrei.” .
Man hat mich einfach vergesse ) ) |
"o st es! Gib deinen Untertanen Gesetze! Laff Miinzen prigen mit dem

chen Wappen und dem gekrdnten Lowen _. LaB deine Fahne an dey
Schiffe wehen! Du bist der Kaiser in deinem Reich! Der Herr der

n?“

»50 18
bentincks
Masten der

e
Herrlichkeit . . . ) ) .
Alleinherrscher im Seestaat Kniphausen!!
goree

Des Grafen Reich umfafite nur ein paar Umnmm._,. er konnte es in &.: paar
Stunden kreuz und quer durchreiten, @.w Nwrm seiner C.:S:Bﬁ: belief sich
genau auf 3000 Seelen — aber dies H:_?:E»mr war ein .<o:ro§33 selb-
stindiges Staatsgefiige, und Wilhelm von Bentinck war sein unumschrinkter
EMWM“&WMMQ Freunde hielten diesen ergdtzlichen CE%»:@ fiir einen ausrei-
chenden Grund, noch eine weitere Flasche Burgunder zu trinken,

*

Das graue Meer wogte auf und nieder, schaumgekronte Wellen schlugen
an den Bug des Schiffes. Es war ein gutes Schiff. Am Heck émra. die schwarz-
gelbe Flagge Kniphausens, und der Herr der kleinen Herrlichkeit stand
selbst an Deck. .

Spihend glitten seine Augen, die ein wenig weitsichtig zu werden began-
nen, am Horizont entlang. Aber der Junge oben im Mastkorb, der kieine
Heiko Ulfers, erkannte doch noch vor dem Grafen das schnelle Kanonen-
boot, das auf den Frachter zusteuerte.

Knatternd schlug der Wind in die Segel und trieb das Schiff voran, aber
hier vor der Kiiste mufite man kreuzen, um dichter ans Ufer zu kommen. Die
Baken muflten erreicht werden, die Baken, die den Seestaat Kniphausen be-
grenzten. Davon hing alles ab.

Die Mannschaft stand an Deck und arbeitete fieberhaft. Heiko Ulfers rief
ihnen aus seinem Mastkorb Meldungen zu, aber jetzt konnten alle erkennen,
wie das franzsische Zollboot immer niher herankam und die Kiiste noch
gar nicht in Sicht war.

Die franzésischen Zollner gaben das Zeichen zum Abstoppen, aber der
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Kapitdn kniff die Lippen zusammen und krey
tenden Bereich der Baken zu gelangen.

Da gaben die Franzosen einen Schuf} ab auf 4
der streifte das Hedk.

,Stoppen!® befahl Bentinck.

Das Schiff diimpelte in der schweren See. Wihrend die Z3
reep hochkletterten, sprach der Graf ein paar Worte mit de
sen wiitendes Gesicht hellte sich ein wenig auf,

Der Graf ndtigte die Franzosen in die Kabine, Nein,
man bei dem Sturm sein eigenes Wort nicht verstehen,
er ein alter Mann, nicht wahr!

Umstindlich holte er eine Flasche Whisky aus der hintersten Ecke des
Spintes, und wihrend er den widerstrebenden franzssischen Herren ein-
schenkte, erklirte er die rechtmiflige Herkunft dieser kostenbaren und wahr-
haftig einzigen Flasche an Bord.

Die Zéllner nickten grimmig. Das kannten sie. Napoleon hatte eine harte
Blodkade um das Festland gelegt. Kein Schiff sollte englische Waren zum
Kontinent bringen. Der Kaiser wollte dem englischen Feinde das Absatz-
gebiet sperren, um so den auf anderem Felde nicht zu vernichtenden Insu-
laner empfindlich zu schidigen.

»He, und das ganze Schiff habt Ihr wohl voll Konterbande? Was schleicht
Ihr sonst so dicht an der Kiiste entlang?“ briillte plotzlich der franzssische
Offizier. Er schmif} sein Glas gegen die Wand, dafl es zersplitterte. Dieser
verfluchte Deutsche sollte ihn nicht zum Narren haben,

Aber da richtete sich der Graf auf, und in seine Augen trat der unbezwing-
liche Glanz: ,Ich bin Kniphauser, meine Herren! Unumschrinkter Herrscher
des Seestaates Kniphausen! — und weder Ihr Kaiser noch Sie haben mir
irgendetwas zu befehlen oder zu verbieten!“

Er hatte sich ein wenig Zeit gelassen mit dieser Erklirung, damit der Ka-
pitin schleunigst seine Fahrt fortsetzen konnte bis zu den schiitzenden Ba-
ken. Im Zollboot hatte man zwar getobt und geschrien, aber zu schiefen
hatte man nicht gewagt, da doch die eigenen Leute an Bord des Seglers wa-
ren.

Jetzt kamen die Herren wieder an Dedk, mifimutig und iiberzeugt, daf sie
hintergangen wurden. Aber sie hatten die Papiere dieses Herrschers von Knip-
hausen eingesehen, sie hatten auch die Frachtpapiere des Seglers zu Recht an-
erkennen miissen.

Zwar hatten sie grofie Lust, das Schiff durchsuchen zu lassen, aber mit einer
Handbewegung deutete der Graf auf die Baken, die das Schiff soeben
erreichte. Die Herren wollten sich doch nicht etwa in doppeltes Unrecht set-

Zte verwegen, um in den ret-

en Frachter, einen Zweiten,

llner das Fall-
m Kapitin, Des-

hier an Deck konnte
und auflerdem war
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. . stsrechte der schwarzgelben Fahne mig,

o mnmﬁwmﬂmﬂwmwmmn Hoheitsgebiet verletzen? chten ypq -
%W :o.:mma die Franzosen fluchend von H.wo_.m. ctn. il .y v
der Mwmmnmp und der Herr der Herrlichkeit einander vergniigt zy, §j, ro:w:
es ruhig cun, denn BACEY g H.w»:»mp den das Schiff mo.Fn_S hatte, _»m?
MMQ Fisser guten englischen Whiskys verborgen, und djese Lados 8_:”
awrnw»?ma&ﬁ &a

letzte sein, die unter Kniphauser Flagge sicher ans Feg,
land gelangte.

*

Sarah riickte den tiefen Sessel noch ein ﬂommm dichter ans Feuer, und behag.
lich streckte der Graf die mn_uannnw:mnw .Ormma.w gegen die wirmende Glut
der Frau mit einem freundlichen Blick fiir :..8 m:ao.«ma dankend d

Es tat wohl, Sarah um sich zu haben. Sie war eine einfache 9923»3
aber sie hatte mit rithrender Liebe ma.: mutterlosen Anton Wilhelm, dep
Erben Kniphausens, grofigezogen. OQ&B&Q— ::m auch die herbe kleine Ms.
rie hingen der Frau am Rockschofl, wenn sie mit ihrem hellen frohen Gesich,
iiber den Hof ging. Die Knechte taten nach ihrer Anweisung willig ihre A
beit, und nie hatte Bentinck gemerkt, dafl sich eine Magd ihr widersetzte, ihr,
die selbst eine Magd gewesen war, che der Graf sie auf die Burg holte.

Jetzt aber war Sarah Herrin in Kniphausen. Ein fliichtiges Licheln huschee
iiber Bentindks Gesicht, als er an die erste Begegnung Sarahs mit seinen fiirst-
lichen Freunden, den Herzogen von Cambridge und Clarence, den Prinzen
von Solms und Louis Ferdinand dachte.

Sie alle hatten der reizenden Dame, die mit vollendeter Grazie dem Haus-
wesen des Grafen vorstand, den Hof gemacht — sie hatten sie umschwarmt
und bewundert, bis zu dem Augenblick, da Bentinck ihnen abends am Kamin
erzihlte, Sarah sei eines einfachen Landarbeiters Tochter und vor gar nicht
langer Zeit hitte sie mit den Knieen auf dem erdigen Acker gelegen und mit
ihren Hinden Kartoffeln ausgegraben.

,Und diese Dienstmagd willst du heiraten, du, der Herrscher von Knip-
hausen, der mit den hohen Fiirstenhdusern dieser Erde verwandt ist?* —
»Du kénntest jede Prinzessin bekommen®, platzte der lebhafte Prinz von
Solms heraus. — ,Der Oranier hat mir erst kiirzlich gesagt, seine Nichte....*

»Schweig still“, hatte der Graf abgewehrt

Er mufite sich eingestehn, wie schwer es fiir seine Freunde war, sich ihn,
den Verfechter der fiirstlichen Rechte, als Ehemann eines Landmadchens vor-
zustellen,

Aber was wuften diese Minner von der Wirme und Herzensgiite Sarahs!
Wilhelm von Bentincks Leben wire einsam und kalt ohne sie gewesen.
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Nmnn:mr fiihrte er ::.m EBK_ an seine Lippen, als sie thm jetzt die silberne
Schale reichte, auf der die eingegangene Post lag.

Es waren viele Briefe. Sarah blickte ihm iiber die Schulter.

,Schon wieder Anfragen nach unserer Flagge!* Sie las mit ihren jungen
Augen schneller als der Graf, der lichelnd zu ihr aufsah,

,Und das nichste Schiff bringt Brabanter Seide und Briisseler Spitzen
fiir dich!“

Vergniigt wirbelte Sarah durchs Zimmer. Da erhaschte sie durchs Fen-
ster den Anblick einer langen Wagenkarawane, die schwerfillig durchs Land
Z0g.

,Sieh nur®, rief sie lebhaft — ,da fliefen die Waren ins Land hinein:
Zucker, Rosinen, Kaffee und Tee. . .

,Schnaps und Tabak, vollendete der Graf, behaglich an seiner langen
Pfeife ziehend.

Er hielt es nicht einmal der Miihe wert, sich die Wagen anzugucken, die
da im Schutze des dichten Nebels durchs Land krochen. Tiglich langten ja
Schiffe an der Kniphauser Kiiste an, die kostbare Ladung aus England brach-
ten unter dem Schutze der Kniphauser Flagge, und tiglich zogen die Wagen-
kolonnen durchs Land, die Bevdlkerung gegen den Willen Napoleons mit
den englischen Waren versorgend.

»Das kann ich ihm wenigstens zum Schabernack tun, diesem verfluchten
Kaiser Napoleon!“ lachte der Graf vergniigt. Er machte sich kein Gewissen
daraus, gegen ein Gesetz zu handeln, das aus Machtgier und Herrschsucht
geschaffen war.

Er triebe Mifibrauch mit der schwarzgelben Fahne Kniphausens, war er
kiirzlich verwarnt worden. Eine Piratenfahne schimpfte man sie auf den
franzésischen Kanzleien, und ihn selbst nannte man gar einen Seeriuber.

Diese Gedanken trugen wesentlich dazu bei, die gute Laune des Grafen
noch zu steigern. Insoweit hatten die Franzosen mit ihren Vergleichen jeden-
falls recht: Seine Herrlichkeit gedieh durch den Schmuggel so gut wie einst
zur Hiuptlingszeit durch die Seerduberei.

Behaglich lief sich Bentindk von Sarah noch eine Tasse des goldbraunen
Tees einschenken. Knisternd zersprang der Kandiszucker, und sorglich deckte
Sarah das kostbare Getrink mit einer Schicht dicker Sahne, die sie langsam
von dem runden silbernen Loffel gleiten liefl.

Dieser Tee war ein Teil des Tributes, der ihm von der Konterbande gelei-
stet werden mufite. Die Kniphauser behaupteten, ohne ihren Schmuggeltee
wiiren sie lingst alle vor Durst gestorben, denn die salzige Meerluft zwinge
sie, tiglich mindestens 20 Tassen Tee zu trinken, und Tee miisse es sein, als
Gegengift gegen das gefihrliche Salz.
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. bend fielen dem Grafen lauter solche dummen i
0«“:%“”% Er lachte und m&a.nuno n..:ﬂ Sarah. Das Leben war mm l
Mochte man sich da drauflen im Wﬁn.r mit Napoleon E».wn:_

Da klopfte der alte Johann an .m—n HE.... Un.:_an:. mﬁsmm ein Her
nicht abweisen liefle, ein m_,.»:uommmnrﬁ Fihnrich mit zwei bewaff
daten. Der Name des mmrszn.rm sei Gordon. .

_Gordon? War das nicht ein Verwandter der Bentindss aus Schottland) _

iihr ihn herein!®
mcwa”.r?:wn Fihnrich kam %oR:.EWBE— ra.n&:. und die beiden Soldaten
stellten sich mit aufgepflanztem Bajonett vor die Tir.

Als Gordon in die lebhaften und klugen Augen des Grafen blickee, wyrg
er ein wenig verlegen. Er hatte keinen angenehmen Auftrag auszufiihren )

Aber er war Offizier des Kaisers und — verflucht! dieser Graf hatee i»r?
haftig dem Kaiser wihrend vieler Jahre schweren Schaden zugefiigt,

Kurz und biindig {iberbrachte er jetzt Napoleons Befehle:

Der Herr der Herrlichkeit war seines Reiches enthoben. Der grofe Kajser
Napoleon geruhte, dies Fledschen Erde selbst in Besitz zu nehmen, gleid,
wie er iiber den Grofiteil der Erde herrschte. Die schwarzgelbe Fahne Knip-
hausens mufite eingeholt werden. Fortan konnte sie keinem Schiff mehr 5y
unredlicher Schmuggelfahrt gegen das kaiserliche Verbot dienen. Es war Na-
poleons Beschluf, sie nie wieder aufziehen zu lassen.

Der Graf hatte der knappen Rede des Fihnrichs unbewegten Gesichts zu-
gehort.

Sarah war mit angstbleichem Gesicht hinter ihn getreten, Sie fiirchtete einen
der jihen Zornesausbriiche Wilhelm von Bentincks. Gordon wich dem Blick
des Kniphauser Herren aus, der grofl auf ihn gerichtet war.

,Das Ende der Herrlichkeit!“ Des Grafen Stimme war véllig ruhig. ,Nun
erwarten Sie wohl, junger Mann, daf ich in Wehklagen ausbreche um den
Verlust meines angestammten Besitzes, dafl ich Thren Kaiser anflehe, doch ein
kleines Zipfelchen meiner Macht mir in den Hinden zu lassen!® Graf Ben-
tinck lachte — nicht bose und bitter — er lachte ein kleines amiisiertes La-
chen,

»Sagen Sie Threm Herrn, er moge meine Herrschaft in Verwahrung neh-
men, solange wie er sein iibriges Reich verwalten konne. Ich warte derwei-
len vor meiner eigenen Tiir.*

Ustigen

ch schin,

T, der gig,
Neten So|.

*

Gelassen war der Graf von dem prunkenden Thron seiner kleinen Herr-
lichkeit heruntergestiegen.

Er wurde Biirger — der franzdsische Biirger Wilhelm Bentinck — und als
solcher lief er sich von seinem Nachfolger auf Kniphausens Thron, nimlic
von Napoleon, zum Biirgermeister von Varel ernennen.
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,Ich begreife dich nicht®, sagte der Oranier erregt. ,Wie kannst du ein
Amt von diesem hergelaufenen Gliicksritter annehmen? Wire doch Louis
Ferdinand noch am Leben! Wenn er nicht bei Saalfeldr gefallen wire, er
wiirde dir sagen, wie unmdglich dein Verhalten ist.«

,Ich weifl, ich weifl. Gesinnungslump, nicht wahr? Meinetwegen denkt so
iiber Wilhelm Bentinck!“

,Du konntest am englischen Hof leben, sogar in Rufland, bis der Sturm
voriiber ist.

,Ich will aber nicht! Ich mag nicht das Gnadenbrot eines fremden Herr-
schers essen. Und ich bin zu alt fiir das Spiel am Hofe. Ich brauche eine Auf-
gabe. — Ja, glaubt ihr denn, meine fiirstlichen Freunde, ich diene Napoleon?
Ich diene meinem Volke. Die Minner und Frauen hier in der Heimat brau-
chen mich! Ich stehe ihnen bei in ihrer Bedringnis gegen den fremden Unter-
driidker. Das hab ich getan als Herr von Kniphausen, und das gedenke ich
weiter zu tun als Biirger Bentinck.“

Da senkte der Oranier stumm den Kopf vor soviel aufrechtem Mannestum.

*

Die Sturmglocken Jduteten in Kniphausen. Schnelle Reiter jagten von Dorf
zu Dorf, von Gehdft zu Gehdft mit der Kunde von Napoleons schwerer Nie-
derlage in Ruffland. Ingrimmig fluchten die Bauern und Schiffer und be-
dauerten nur, daf die Beresina nicht auch ihn, den Gewaltherrscher, ver-
schluckt, sondern daf Napoleon sein Leben noch einmal aus drohender Ge-
fahr geretter hatte.

,Das ist aber auch alles!“ schrie Iko Steffens. ,Es ist aus mit ihm! Seine
Madht ist dahin!“

Ehe er weiterjagte, fliisterte er einem der Bauern noch etwas ins Ohr.
Der horchte gespannt, sah Iko dann fest an und nickte zum Zeichen, dafl er
verstanden hatte.

Die Uhr schlug Mitternacht. Da wurde es in den Dérfern, in den Gehof-
ten, in den kleinen Katen lebendig. Die Minner, die sich alle mit voller
Kleidung ins Bett gelegt hatten, standen jetzt lautlos auf, merkwiirdig wach
fiir jemanden, der eben noch durch lautes Schnarchen bewiesen hatte, wie fest
er schlief. Der eine wollte zum Fischfang hinaus, der andere mufite nach der
Kuh gucken, ob sie nicht vielleicht doch schon kalben wollte.

Und verstohlen holten sie im Vorbeigehen die alte rostige Jagdflinte, die
trotz aller Haussuchungen dem Spiherblick der Napoleone entgangen war.

Beim fahlen Schein des Mondes wanderten sie nun dahin, alle in der selben
Richtung — und an jeder Wegbiegung trafen sich ein paar dieser dunklen
Gestalten. Wer ein Pferd hatte, filhrte dies am Ziigel — sie zeigten einander
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e alten Waffen, die Pistolen und Flinten. Einer hatte auch einep
e
egel ung

stern, die :BM_S Waffe der Friesen. Manche waren nur mit Dreschf]
net.
VMMMMM&MH& gespenstisch setzten sie ihren Marsch in die Nacht
iche recht geheuer bei diesem Unternchmen,
allen war nt . - Hslle®. fli Mei
Vielleicht gehen wir alle Egm_o Holle®, flisterte Meinert Haase m:BE
I-..Soznm&ﬂ ist es eine Falle?* Er mm..u& aus, was alle dachten, abe, %:..
noch verwahrten sie sich bose m.mwnn seine Angst.

Gegen Morgen trafen sie mit H._S m.ﬁmmazm und den anderen Z:Erucmns
zusammen, und da — wahrhaftig, &.n Landstrafle von Varel her |
gestrecktem Galopp der Graf von Bentinck!

Sein weifles Haar flatterte im aﬁsmn c:m. glinzte wie Silber in der hellen
Morgensonne. Kaum brachte er seinen mﬁ.:,_wo: Im:wm.n zum Stehen, so schr
waren Rof und Reiter bereit zur Tat. Seine Augen blitzten, und hel] klang
seine Stimme iiber den Bauernhaufen hin.

Sie jubelten ihm zu, diese Minner, die nie eine andere Obrigkeit in der
Herrlichkeit anerkennen wollten als die seine. Er sollte sie fiihren, Thm woll-
ten sie folgen.

_Und wenn es in die Holle geht! schrie Meinert Haase. Da brach ¢in
schallendes Geliichter los, denn sie alle hatten noch den Klang von seinen bap-
gen Worten im Ohr.

Aber einerlei drum! Iko Steffens trat an die Spitze. Er stimmte das alte
Friesenlied an, und jeden, der diese Ménner so in diisterer Entschlossenheijt
singen horte, mufite ein Grausen packen.

So besann sich der kleine Franzose auch nicht lange, der da ganz verein-
samt in seiner Schreibstube safl. Als er diesen wilden Zug birtiger Minner
heranriicken sah, sprang er schnell durchs Fenster in den Hintergarten und
versteckte sich hinter dem Misthaufen.

Schreckerstarrt sah er, wie die Minner mit Gewalt die Tiir aufbrachen, sie
warfen sich mit Wucht dagegen, wilde Fliiche ausstofflend. Dabei konnten sie
sich die Miihe sparen. Die Tiir wiirde sich gedffnet haben, wenn sie nur auf
die Klinke gedriickt hitten.

Als sie den Schreiber nicht an seinem Platze fanden, rissen die Bauern
wiitend die Papiere heraus, zerfetzten sie und trampelten auf ihnen herum.

»Du Aas! Du Biest! Du Schurke!“ schrien sie dabei, und soviel deutsch
hatte der Franzose inzwischen gelernt, um zu wissen, daf sie in dem Papier
ihn selbst zu treffen meinten.

Der Angstschweifl rann ihm den Nadken herunter, und er rannte wie ein

m»ma iiber die Felder, jede menschliche Wohnung meidend, um nur ja nicht
diesen Barbaren in die Hinde zu fallen.

rt. :55

am jp
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So wie hier ging es den Kniphauser Befreiern auch anderenorts. Napoleons
Zeit war abgelaufen. Niemand war mehr bereit, fiir ihn sein Leben zu ver-
fjeren. Die Franzosen raumten kampflos das Feld.

Auf der Burg Kniphausen wurde in dieser Nacht ein grofies Fest gefeiert,
Zwar dufteten die Gewinder der Giste nicht nach Lavendel, ihnen haftete
vielmehr der starke Geruch nach Stall und Torfrauch an, oder aber sie stan-
ken nach Fisch und Teer.

Zum ersten Mal hatte der alte Johann gewagt, einem Befehl des Grafen
zu widersprechen. Er wollte nicht den Platz verraten, wo er das letzte Faf
Burgunder vergraben hatte, damals, als der Herr seine Herrlichkeit riumen
mufite.

Johann meinte, fiir die groben Bauern und derben Schiffer wire Schnaps
das angemessene Getrink, wenn denn wahrhaftig mit diesen Minner getrun-
ken werden mufite.

,Ja, getrunken mufl werden! Aber meinen Burgunder!“ befahl der Graf,
und in seinen Augen blitzte es gefihrlich.

Da saflen nun die Ménner in dem Kniphauser Festsaal. Anfangs verbargen
sie ihre Fiuste unter dem schimmernden Damast, und ihre Augen zihlten
beunruhigt die Zahl der Kerzen, die an den Winden in den silbernen Kan-
delabern brannten. Die Franzosen hatten einfach keine Zeit gefunden, sie
wegzuschleppen.

Als ihnen der Graf dann aber immer wieder von diesem glutroten Wein
einschenkte, wich ihre Beklemmung, und sie begannen lachend iiber ihre Hel-
dentaten zu prahlen.

Zu spiter Stunde stand der Graf auf. Er hob sein Glas und sah jedem
seiner Getreuen fest ins Auge.

»Ihr habt mir heute meine Herrschaft zuriickgegeben, die Herrlichkeit
Kniphausen, die Burg meiner Viter®, sagte er bewegt, ,Ich will es euch mein
Leben lang danken.“

Einige seiner Giste, die von den Ereignissen und dem schweren Wein gar
zu sehr mitgenommen waren, begannen zu weinen vor Riihrung tiber den
Grafen und iiber sich selbst.

»Doch viel ist noch zu tun®, fuhr der Graf in seiner Rede fort. Seine
Stimme war jetzt scharf wie ein schneidendes Schwert, und seine Augen
blitzten in einem Feuer, an dem sich der Mut der trigen Minner entziindete.
»Laft uns nicht verharren in sturer Selbstzufriedenheit! Noch weht Napo-
leons Trikolore iiber Aurich! Wir wollen ausziehn, den Ostfriesen zu helfen!“

%

Wie eine Herde wilder Bullen stampfte das Heer von Kniphausen durch das
Land, 500 Mann stark und immer noch anwachsend durch die Zahl der
Streitlustigen aus jedem Dorf. Grauslich genug waren sie anzusehen. Die

71




-

Napoleonfreunde flohen vor ihnen her. Allzuviel Blut wurde bei giegey,

: sen.
eldzug nicht vergos ; ,
F EKW sie waren dennoch Eroberer, Helden waren sie! ,Nieder mi; des

Trikolore!* briillten sie und stiirmten w:? Rathaus. .>_m auch &a nach ihrep,
Waunsch geschehn war, als die .m.wrba in Fetzen zerrissen E:.m n alle Wind,
verweht war, da suchten sie ein neues Feld — etwas, das sic lange bewegy
hatte, das sie am meisten gepeinige hatte: . .

Sie wollten endlich wieder m.n_dnwwm 25_8:.. w&:»mm,. soviel sie wollten,
guten, echten Genever! Aber billig sollte er sein, s0 billig, daf jeder braye
Bauersmann und jeder arme Fischer am Sonntag soviel davon trinken konnte,
bis er nicht mehr auf seinen Beinen zu stehen vermochte.

Schleunigst willfahrten die Behdrden diesem Wunsch, und damit war den
Aufsissigen die Waffe aus der Hand geschlagen.

Der Graf von Bentinck befahl seiner Truppe, weiterzumarschieren, jedoch
der Marktplatz blieb leer. Da ging er selbst in die Schenkstuben und schrie
durch das Lachen und Grohlen seinen Getreuen zu, sie sollten die gute Sache
nicht halbgetan im Stiche lassen.

Durdh den dicken Tabaksqualm erkannten sie wohl kaum ihren Herrn., 1ko
Steffens kam taumelnd auf ihn zu und legte dem Herrn von Kniphausen
kameradschaftlich die Hand auf die Schulter:

Setz dich her zu uns, Graf! Trink mit uns Geneverschnaps! Nichts ist
besser als Geneverschnaps!“

Adhselzuckend wandte sich Wilhelm von Bentinck ab. Mit diesen Minnern
war nicht mehr zu reden, geschweige denn zu kimpfen.

Inzwischen hatten sich Napoleons Anhénger ein wenig von dem Schrek-
ken erholt. Vor Betrunkenen hatten sie keine Angst. Das war ein Zustand,
der auch ihnen nicht unbekannt war. Mit ein paar Schiissen trieben sie die
Rotten wieder an ihre gewohnte Arbeit des Mistkarrens und des Fischfanges,

Den Grafen aber fingen sie.

*

Der General Vandamme hielt den Gefangenen am Rockschof8 gepacke und
schiittelte ihn, Mit einem Ruck befreite sich der Graf. Er sah in heiflem Zorn
dem Feinde entgegen und zwang den anderen, die Augen niederzuschlagen.

Vandamme wandte sich ab, bis er sein wutverzerrtes Gesicht wieder in der
Gewalt hatte. Welch eine Kraft wohnte diesem verfluchten Deutschen inne,
daf er, der bar aller Macht, bar jeden Rechts, dennoch den allgewaltigen fran-
zdsischen General mit einem Blick bezwingen konnte.

Der Franzose hatte den Kniphauser Grafen auf der Stelle fiisilieren lassen
wollen wegen seines Aufstandes gegen die napoleonische Obrigkeit. Er hatte
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schon andere Ménner wegen geringerer Vergehen vom Leben zum Tode be-
fordert. Aber jetzt wagte er es bei diesem Grafen nicht mehr ohne Gericht

Er deutete miirrisch auf die Orden, die Bentindks Brust schmiickten E..n_
behauptete, diesen hitte der Graf seine Rettung vor standrechtlichem Er-
schieBen zu verdanken.

Und nun wurde Bentinck von Gefingnis zu Gefingnis geschleppt, Seine
Giiter wurden eingezogen, und ihm drohte der Tod. Mit gespannter Ruhe
sah der Graf dem Kommenden entgegen.

Wiirde er zu den Opfern gehéren, die dies Ungeheuer Napoleon noch
zuletzt mit in den Abgrund riff, oder wiirden die Befreier friih genug zur
Stelle sein, um diesen Mord zu verhindern?

Kalt erkannte er die Tatsache, wie gering die Hoffnung auf sein Leben
war. Die Willkiir der verzweifelnden Napoleaner, die ihre Macht zerbrék-
keln sahen, wuchs von Stunde zu Stunde.

Der Graf lag auf seiner harten Pritsche und zog sich fréstelnd die Decke
herauf bis unters Kinn. Zum ersten Mal in seinem Leben fiihlte er sich elend
und krank.

Die Gicht plagte ihn. Er fing an, alt zu werden. Die vergangenen Monate
waren iiber seine Kraft gegangen, der stiirmische Feldzug und jetzt die harte
Gefangenschaft.

Da &ffnete sich die Tiir. Stumm iiberreichte ihm der wachhabende Offizier
einen Brief. Es war ein Brief aus der Heimat.

Der Graf hatte seit seiner Gefangennahme keinerlei Nachricht von seiner
Familie erhalten. Jegliche Verbindung nach Kniphausen war ihm untersagt.
Aber diese Nachricht lief man ihm zukommen.

Mit klopfendem Herzen las er das Schreiben, Plétzlich wurden seine Au-
gen stumpf. Er stohnte qualvoll: Anton Wilhelm, der Erbe, den ihm Luise
geboren hatte, war tot.

Wozu, Herrgott, wozu wurde ihm dies auferlegt? Die Welt lag in Triim-
mern, die er geliebt. Nie wieder wiirde der fiirstliche Glanz zu altem Leben
erwachen. Den hatte die franzdsische Revolution und mehr noch Napoleons
Madhtgier fiir alle Zeit vernichtet. Er hatte die Heimat verloren, aller Besitz
war ithm genommen, er war der Freiheit beraubrt, sein Leben war bedroht.
Er hatte Luise begraben. Und nun noch dies: Der Tod seines Sohnes.

Der alte Graf sehnte sich nach dem Ende. Modhten sie ihn nun erschieflen!
Er hatte keine Hoffnung mehr, elend und krank, wie er war.

Doch das Schidksal wollte nicht seinen Tod.

Bis vor Paris hatten ihn die zuriidkweichenden franzésischen Truppen
geschleppt. Da horte er in der Morgenfrithe das Rufen deutscher Stimmen.
Man stiirmte den langen Gang entlang, die Tiir wurde aufgerissen, ein deut-
scher Hauptmann reichte ihm die Hand, er war frei.

73

~ B SR o

Sasn

L N

PR O

ek s = il

R T OIS S



er war ein Bettler. ) . .
Wv.on ¢ hatte Zeit, sich um ihn zu kiimmern, Miide, zerlumpt, auf Cinem
eine )

iebenen Gaul kam er in seiner Herrlichkeit an. Die Bauern dringten
rie hn an ihren Tisch, sic bewirteten ihn mit ihrep,
Aber seinen Besitz konnten si¢ jhy

abger aul k :
sich jubelnd um ibn, sie luden i
guten Schinken, mit ihrem fetten Rahm,

icht zuriickgeben. . ; .
’ Der war »mn dem Wirrwarr der Zeit erst russisch und dann oldenburgisch

wnwmﬂwwmr%gm wandte man ihm allerorts mn.: Wmow.o:.c:m schlug ihm dje
Tiir vor der Nase zu. Er hitte sich nmn.maoﬁn im m.no_ra._a_s—:vm gegen Na-
poleon? Ja, mein Gott, warum war er nicht N:.H.Hucm geblieben?

Der Oldenburger Herzog empfing ihn hoflich, aber E."mp:n:a, aus eigener
Machtvollkommenheit nichts tun zu konnen, Rechtmifiger Besitz? Ja, aber
er brauchte eine neue Verfiigung.

In Wahrheit behagte dem Herzog der Besitz der fetten Marschen an der
Kiiste nur zu gut. Das Land war vom Kriege fast verschont. Die Bewohner
hatten nie Mangel zu leiden brauchen dank der Klugheit ihres Herrn. Und
jetzt geliistete es einen anderen danach, die Wohlgenihrten ein wenig zu
schrdpfen, nur ein klein wenig, aber die Bauern und Schiffer in Kniphausen,
keines Zwanges gewohnt, gebirdeten sich wild und schrien nach ihrem lieben
alten Herrn.

Der ging derweilen als Bettler von Tiir zu Tiir.

Die meisten seiner Freunde waren tot oder eben so ohnmichtig wie er
selbst. Die wenigen, die sich zu retten vermocht hatten, waren vollends mit
ihren eigenen Angelegenheiten beschiftigt.

Der Oranier wollte ihn bei sich behalten. ,Du bist zu alt, Freund, um
als Bettler von Hof zu Hof zu ziehen.®

Ein klein wenig bitter war das Licheln, mit dem der Graf erwiderte: ,Du
kennst doch das Spiel, das bei uns hinter dem Deich die Kinder spielen: ‘Edel-
mann, Bedelmann ... nun, ich war ein Kaiser in meinem kleinen Reich,
ich war ein Feldherr und ein Admiral, ich war Biirger und Biirgermeister,
warum sollte ich nicht auch Bettelmann sein?“

Ein anderer — es war ein Priester, den er in seiner Jugend auf der hohen
Schule in Leyden gekannt hatte — dieser Priester sagte zu ihm: ,Du bist
ein alter Mann und stehst am Ende deiner Tage. Wie magst du dein Herz
50 an dufleren Besitz hingen, daf du darum bettelst?*

Da begannen die Augen des Grafen zu blitzen wie in fritherer Zeit, und

der Priester mufite wohl erkennen, dafl diese Augen jedenfalls noch jung

waren, wenn das Antlitz Wilhelm Bentincks auch gezeichnet war von Schmerz
und Enttiuschung.
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,Betteln, sagst du? Meinetwegen nenn es, wie du willst. Ich setze mich ein
fiir mein Recht. Und das will ich tun, solange ich lebe. Nicht meinethalben.
Mir bedeutet Besitz nichts mehr. Ich habe die Menschen verloren, die ich ge-
liebt habe: Luise und meinen Sohn »:8: Wilhelm. Fiir sie brauche ich um
kein Erbe zu kimpfen. Und ob meine Sshne, die Sarah mir geboren hat,
je meine Nachfolger werden? Wer vermag das Geschehen der Zukunft zu
ergriinden? — Doch die kleine Herrlichkeit ist meine Heimat. Die schwer-
filligen Bauern, die rauhen Schiffer dort an der Kiiste licben mich. Ich soll
ihr Herr sein, und darum kimpfe ich fiir das Recht.“

_Solange ich auf dieser Erde lebe, will ich der Welt dienen.

Ein volles Jahrzehnt mufte Graf Bentinck auf die Erfiillung seiner Rechte
warten, dann endlich wurde er wieder eingesetzt als Herr seiner kleinen

Herrlichkeit. . ]
Die schwarzgelbe Fahne wehte wieder iiber der Burg von Kniphausen.
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”Ww.w. W.Mo 7. Geburt der Tochter Marie Catharine Friederike, \.U —A-\N_qﬁgﬁﬁmm.p

7. 8. Gebure der Tochter Otteline Friederike Luise.
o tLRIch 1414

1794 Kampf fiir die Oranier in Holland gegen franzsische Revolutionjir,
Fihrer der hollindischen Flotte. (Tochter Liedeken. -Kimndexlo0s)
— 98 Gefangenschaft auf der hollindischen Festung Woerden,

1794 -y

1799 Neujahr, Heimkehr nach N&vrmcman. LtibBo SiBetTs aus Burhave-

1799 Frithjahr, Reisen nach Berlin und England an den Hof Kénig Ge- o0 1. *NP‘C»GQ.\ cochter QUO wiemKen
orgs I1L. . mcb‘ Uﬂﬁnﬂm-ﬂ Q.A-

1799 6. 10. Geburt des Erben Wilhelm Anton.

1799 21. 11. Tod der Grifin Luise. ) B
1801 Kniphausen lehnsfreier Besitz durch den Frieden von Luneville, 1. siBec —Q\V_Q_ nGa hgﬂ—oﬂh_g Iz JEVER)
1801 Geburt des Sohnes Wilhelm Friedrich (Sohn der Sarah).
1804 Napoleon Bonaparte Kaiser von Frankreich. 2. hado g-ﬂrmm ﬁ-\@ﬂnmﬁﬂ\ herRILv. ‘Q:Tm:u:
1806 — 1813 Kontinentalsperre. 20 —qﬂrﬁg onker
1806 Militirische Besetzung Kniphausens durch Konig Louis von Holland,
dem Bruder Napoleons, die patrimonialherrlichen Rechte verblieben 1ABBO ONKen =a 1. Wma—.% v. Inthause.
dem Grafen.
1809 Geburt des Sohnes Gustav Adolf Amm_..n nMnn Sarah). Ko vermachte seme m_ﬂwmgw‘hﬂ.\ an
1810 Vereinigung Kniphausens mit Frankreich.
1811 — ;mwﬂwwm von Bentinck franzdsischer Biirgermeister in Varel. seinern vetter %:._‘* RO _-Ngd—mmu“& R
1812 Geburt des Sohnes Friedrich Anton (Sohn der Sarah). n—uﬁﬂ—-—... Jung €do <.Bant
1812 Niederlage Napoleons in Rufland.
1813 Tod des Erben Wilhelm Anton. N_Mvg oo amnm—‘.m\ﬁﬂ?_. ﬁﬂ—ﬂ?ﬁ
1813 Aufstand und Befreiung der Kniphauser, Einmarsch unter Graf Ben- mhgmngm an-
tinck in Ostfriesland. eva v. RenneBerc Jever aB.)
1813 Gefangennahme des Grafen, Gericht in Wesel (General Vandamme).
1814 3. 9. Heimkehr nach Kniphausen. IKO wiLthel M
1817 Brand des Schlosses in Varel.
1814 — 1825 Graf Bentinck versucht, seinen rechtmifligen Besitz wieder-
zuerlangen. Kniphausen ist inzwischen russisch, dann oldenburgisch
geworden.

1825 Berliner Abkommen, Kniphausen an den Grafen von Bentindk.

1833 Gefangenschaft in Holland (wegen Geldangelegenheiten).

1835 23.5. Sohn Gustav Adolf Mitregent und Erbgraf.

1835 Tod des Grafen Wilhelm von Bentinck.
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BROMMY



Zur Einfiibrung:

Das tragische Schicksal Karl Rudolf Brommys ist von idliér wou
pesonderem Interesse fiir unsere nordwestdeutsche Heimat gewesen. An der
Weser vollendete sich sein Geschick. Auf dem Hammelwarder Friedhof bei
Brake liegt er begraben, und unser Marschendichter Hermann Allmers setzte
ihm das Denkmal:

»Karl Rudolf Brommy

Ruht in diesem Grabe,

Der ersten Deutschen Flotte Admiral
Gedenkt des Wackeren

Und gedenkt der Tage

An schoner Hoffnung reich

Und bittrer T4uschung.

Und welche Wendung nun

Durch Gottes Fiigung.“

Karl Rudolf Brommy wurde am 30. 9. 1804 in Anger bei Leipzig gebo-
ren. Seine Mutter starb bald nach seiner Geburt, seinen Vatér verlor er im
Alter von 6 Jahren. Er wuchs im Hause einer Tante auf. Als 14jihriger
ging er, der Binnenlinder, nach Hamburg, um die nautische Schule zu be-
suchen. Vom Schiffsjungen arbeitete er sich miihselig zum Seeoffizier empor
und bereiste alle Meere.

Als die Welt dann vom Taumel der Begeisterung fiir das geknechtete
Hellenentum erfaflt wurde, zog auch Brommy gegen die Tiirken in den
Kampf, um die griechische Freiheit zu erringen. Er wurde der Griinder der
griechischen Flotte. 25 Jahre blieb er in griechischen Diensten unter dem neu-
erwihlten Konig Otto (von Bayern) und der schonen und hervorragend
klugen Konigin Amalia aus dem Oldenburger Hause.

Als sich dann Deutschland im Jahre 1848 zu einer Einheit erhob, iber-
nahm Brommy die Griindung der deutschen Flotte.

Dieses Werk, das von soviel Begeisterung getragen wurde, zerschellte
elend an der Habsucht und der Machtgier einzelner. )

Die deutsche Flotte wurde 1853 durch den Reichskommissar Hannibal
Fischer meistbietend versteigert. L.

Brommy verlieR Brake, wo er wihrend seiner Admiralszeit mit seiner

85

o

SRS o o

R e L S s

Ry .

PR i T ety Seakien s




rau Karoline, geb. Grof, einer Braker Gastwirtstochter, ejp Hays ;
n

deichstrafie bewohnt hatte.

o sterreichische Dienste iibernommen, aber seine Lebenskryf,

jungen
der Mitel

wurde i s :
amm_.nmmvno chen. Er starb am 9. Januar 1860 in St. Magnus bei Vegesaq, uid

3 bnis in Hammelwarden {ibepf::
dann in das Grofsche Erbbegribnis in F. ™ Uberfiihyy,
acm_.wﬂmwanma Kampfer fiir die Deutsche Einheit und wurde ein Opf

er deg
deutschen Zwiespaltes.

BROMMY,
DEUTSCHES SCHICKSAL

L

Schweigend blickte Brommy von Bord seines Schiffes auf die buntbewim.
pelten Boote, die den Athener Hafen fiillten. Immer wieder durchbrach einer
der Ruderer die strenge Abgrenzung, immer wieder brandete die Erregung
der gespannt Wartenden auf.

Am Ufer entlang dringten sich festlich geschmiidcte Menschen. Ganz Grie-
chenland schien an diesem Tage nach Athen geeilt, um das Schauspiel zu
geniefen, das ihnen die Ankunft des neuvermihlten Konigspaares bedeu-
tete. Der Fregattenkapitin mufite ein wenig licheln bei dieser Vorstellung:
700000 Seelen zihlte das ganze Konigreich, das Otto untertan war.

Es war ein armseliges kleines Reich, dieses Griechenland. Eben erst von
dem Tiirkenjoch befreit, hatte es den bayerischen Fiirstensohn Otto zum
Kénig erhalten. Und von diesem jungen K&nig erwarteten die Griechen Be-
freiung von aller Not und allem Elend, das viele Jahre hindurch auf ihnen
gelastet hatte. Sie erwarteten vom niichsten Tage an ein Leben voll Wohlstand
und Behagen.

Uom.rm_r wollten sie ihn jubelnd empfangen, ihn und seine junge Kénigin
Amalie, die Tochter des GroRherzogs Paul Friedrich August von Oldenburg.

Jetzt lachten und schrien die Wartenden und dringten dichter an die Kai-
maver. Einige, die zu nahe am Ufer standen, stiirzten ins Meer. Thr Angst-
un.ra_ erstarb in der hellen Begeisterung der anderen: In der Ferne waren
die weiflen Segel der Koniglichen Fregatte aufgetaucht.

Brommys mﬁvwno&mmﬁ Gesicht blieb unbewegt. Hinter seiner breiten
Stirn bewegten sich schwere Gedanken,
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geit zwolf Jahren stand ?.9.:3% im Dienste dieses
das mmnr%mémm:&n <..on mmn O:&.ﬂ.ﬁw. .

Heute _.cvn_nn es seiner E:mnz Kénigin zu, morgen wiirde es sie steinigen

Der Fregattenkapitin &E:&.ﬂn m.nn W.owm tiber sich selbst. Welch o:h
Narr war er! Warum konnte er sich nicht einmal, ein einziges Mal, der frey-
digen woamwc:w.%_. K%wa r:mmnv@.i /.5::: konnte er nicht dje Schwere
seines Gemiites Euané_m.mn:u Sein wie die anderen! Denken und fiithlen wie
die anderen! Wie gut miifite das sein.

In diesen H»rnnn.?ﬁ. in O:m.nrn:_»a hatte Brommy erfahren, daf es
Menschen gab, die nichts taten, .Enra éo_.:m: und nichts dachten. Sie waren
qufrieden, wenn die mo::n..mnr_n:, ::m sie waren gliicklich, wenn sie reife
Friichte von den w.»..::..g pfliickten, die sie nicht gepflanzt hatten,

Wie gut mufite es sein, s zu _m?.w:_

Er, nun, er hatte sein Leben immer empfunden wie eine schwere Last,
wie eine Verantwortung vor der Ewigkeit: Man durfte sich njcht davon
befreien, so schwer es auch sein mochte; denn dieses Leben hatte einen Sinn.
Es war einem gegeben, und man muflte es tragen. Wozu? Die Frage blieb
offen. Aber er wollte nicht versagen. Er wollte kimpfen und denken und
schaffen, er wollte seine Krifte entfalten, und nichts sollte verlorengehen.

Gliicklicher waren wohl die Menschen, die ohne das Bewufitsein einer Ver-
antwortlichkeit ihr Leben auf dieser Erde lebten.

Sein Leben war schwer gewesen von Jugend auf, karg, ohne Liebe und
vollends ohne Lachen.

Als er zum ersten Mal seiner selbst bewuft wurde, stand er als kleiner
Junge von 6 Jahren einem Trupp napoleonischer Soldaten gegeniiber. Sie
waren auf der Flucht nach der Volkerschlacht bet Leipzig, stiirmten in das
Haus seiner Tante und schrien nach Wasser. Wie ein Spuk waren sie wieder
verschwunden, aber sie hatten einen sterbenden Kameraden zuriickgelassen.
Es war ein dlterer Mann mit einem wilden Bart, aber seine blauen Augen
waren freundlich und gut. Er lebte noch ein paar Tage, und Karl Rudolf
horte ihn immer wieder sagen:

»Welch ein Wahnsinn! Macht! schreit einer — und der andere muf} sein
Blut dafiir verspritzen!*

Karl Rudolf hatte damals keinen Vater und keine Mutter mehr. Er war
allein. Kein Gefihrte fand den Weg zu dem Herzen des verschlossenen
Knaben. Der Tante, in deren Hause er lebte, war er nicht mehr als ein un-
liebsamer Esser. Er hatte Mufle genug, iiber die Worte des sterbenden Solda-
ten nachzudenken.

Immer waren Karl Rudolfs Gedanken tief und schwer und miindeten in
die Ewigkeit Gottes.

Er wollte in diesem Leben etwas Grofes, Unvergingliches vollbringen.

Landes. Er kannte
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T d Nacht triumte er davon und sehnte sich nach Weite und Unen dlidy
ag un s
wn.m\»n: zum ersten Mal

icht me

begann, wuflte er v
schlufl, Seemann zu werden,

hatte!
Man verlachte und verspotte
N»_._ Nsmo_mrmnn auf, von seine

i beharrlich daran fest. . .
w_ﬂn_mnmn 14 Jahre alt war, ging € nach mma.vcnm. g e niista i,
er wurde ihm die Lehrzeit. Das Tauende ge-

besuchen. Bitter und schw
Nmnn zu seinen schmerzhaften Erfahrungen. . .
Aber wenn er an der Elbe sitzen konnte und die Schiffe sah, war er den.

noch gliidklich in dieser Zeit, und die Schwermut _wmaan weniger auf ihm,
Er war jung und er hatte Hoffnungen. H‘o_..::m es sich etwa nicht, sich vom
Schiffsjungen heraufzuarbeiten zum mnu&mnmon.v

Und dann kam das Abenteuer, das Griechenland hieff. Die Welt war
erfafit von dem Taumel der Begeisterung fiir das geknechtete Hellenentum,
Und Brommy war mit dem Lordadmiral Cochrance nach Griechenland ge-
zogen, um gegen die Tiirken zu kidmpfen. Als 1. Schiff ging die ,Hellas¢
in die Schlacht, und dem kaum 20jihrigen Kommandanten wurde in An-
erkennung der Tapferkeit und Tatkraft, mit der er sein Schiff zum Siege
gefiihrt hatte, die Griindung der griechischen Flotte anvertraut.

Um den herben Mund des Fregattenkapitins spielte ein halb schmerzli-
ches, halb veridhtliches Licheln. 12 Jahre seines Lebens stand er bereits im
Dienste Griechenlands. Aus dem Nichts hatte er die griechische Flotte ge-
schaffen — fiir ein Volk, das kein Volk war. Nie endende Schwierigkeiten
stellten sich ihm in den Weg.

Brommy war nach Griechenland
von Helden zu finden, eine edle auser
Stattdessen fand er gerissene Hindler,
nach Macht, auf ihren eigenen kleinen Vortei

Ein solches Volk hatte er befreit. Seine Beget
schwand schnell dahin.

Und jetzt kam diese junge Kénigin in dies Land — Amalie, Tochter des
GroBherzogs Paul Friedrich August von Oldenburg. Brommy wufite nur,
daR die Gemahlin seines Konigs bezaubernd schén und jung sein sollte. Wel-

chen Enttiuschungen wiirde sie in diesem unsicheren ungefestigten Lande

das Meer in seinen Gedanken eine Rolle zu spje],

hr zu sagen. Aber eines Tages kam er zu dem msns

er, der als Binnenlidnder nie das Meer momnrn-
n

ottete ihn deswegen, man wies ihn derb zureg;
n Triumen zu sprechen. Aber im morasnn.

gezogen in dem Glauben, dort ein Volk
Jesene Schar, die elend geknechtet wurde.
die, getrieben vom Hunger, geliistend

1 bedacht waren.
sterung fiir diese Griechen

ausgesetzt sein!
Der Jubel der wartenden Bev
tiber das Wasser. Der Segler mit dem Konigsp

6lkerung brandete auf. Salutschiisse hallten
aar fuhr in den Hafen ein.
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Und dann sah Brommy die Kénigin, S;
die Hand leicht auf den Arm des Owawr__mnm.“m“ .WMMQ Otto an der Reling,
Gliick, den der Jubel des Volkes in ihr auslgste &.an «,‘»n verklirt von dem
sie sein sollte. ’ s Volkes, dessen K¢
Spiiter, bei dem Empfang am Hofe, i :
Sie begriifite ihn nicht anders als die u“ﬂ“:&w.h”ﬂ m_.m.m»ﬂ.nmax».vm&__ zu,
Diensten standen. Aber ihre frohliche >=mw2nr_o$o=n=.. ie in griechischen
samen Mann. In der Folgezeit wurde er ihr treuester wmnm_ﬂn begliickte den ein-
Schon bald :»&w dem stiirmischen Jubel der wn&_r“_s .
geisterung der .O:nn_._mn fiir das Kénigspaar ab, Dje m___nm m_wvs die Be-
Entwidklung, die Brommy vorausgesehen hatte: Dje On.onmnwa: nahm die
herrlichen Park, .mns Amalia fiir sie schuf, gering. Sie techen achteten den
tiren und humanitiren Anlagen, sie fluchten der _...n nhvozman der sani-
Und Otto war zu schwach. emdherrschaft.
Erschiittert stand Brommy vor seiner Konigin, die i . .
zens offenbarte. Der Konig versagte. Er m“mm»_m, MMMM_“BHHM Zmo_.. i
m:a.nr_mana. :o.nr Weitblick, den eine solch gefihrdete Herr %»mﬂ s
Bitter war diese Erkenntnis fiir Amalia. Der Kéniein w aft erforderte,
raten, die Regentschaft selbst in die Hand zu :nranaw All Mqaz..w.amsaw
mmmo:.mmu»mn.n:. die Otto fehlten, waren Amalia eigen: mmo. war rmn onwrmrn:
und ihr aﬁ:o war getragen von einem tiefen Verantwortun :M ::mmra*w?
UnB. aq.n_vn aber konnte Brommy nicht helfen. Amalia lirt gs 2:“_ tsein.
kenntnis, ihre Personlichkeit beherrsche den Kénig. Das O_..nrczs_. = &
blieb ihr fortan versagt: Sie war die Stirkere. . fiks der Hingabe
Brommy litt um diese wunderbare Frau, di .
m.mam.. der ~.~oﬁqn=&w2€&$ im C:mEor, nthM»ﬂmMW“:Q&HW _ﬂo:». Ve
u_omn:nrﬂ mnwﬂ.MM:, ihr die Last von den Schultern :&5.3. und <o~“ &“.nmnnn_”__.
r war nichts weiter als thr Fre, itd : . -
Bericht erstattete, den sie manchmal m”ﬂﬂmﬂ””mw s P

) %B».”m Hmwnrﬂn mom&w.:& keinem Gedanken daran, dafl hier ein Mann

eben ihr mg.m. der ihr in der Kraft seiner Personlichkeit gemif Ab

sie bedurfte seiner. man
Die Lage in Griechenland wurde immer schwieriger. Der Thron begann

zu wanken. E i i

S ﬂmaM war nur eine Frage der Zeit, wann das Konigspaar gestiirzt

m?.wnhm Haf m.ﬁ, Bevélkerung zwang die Deutschen, insbesondere die Bayern,
: mter :.Sn_onnimmm:. Die Griechen hatten die Fremden nicht ins Land

gerufen, um sie fiir alle Lebzeiten zu ernihren.

>=mm_n %mznn sie vor den Tiirken bewahrt, nun, das war Christenpflicht.
erdem lag das nun soviel Jahre zuriick, kein Mensch dachte mehr daran.
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die Griechen nur, daft Fremde die hochsten Amter innchatten
dem griechischen Thron mwmn:.. . )
n von dieser Sachlage hin E.:.*. wieder va.n_E.m_F Ot
de dann triibselig und mifimutig und Emmno mvn.. allerlei kdrperliche
wurde dann die es ihm unmoglich machten, sich mit aller Kraft gegen dag
wa&im&nn.r % n: stemmen. Aber dann arrangierten die Herren am Hofe
m.aorn:% CJ el QM d. um ihren guten Konig bei frohlicher Laune zu halten,
einen Ball, Qnmw :Mm, Brommy, der allen Anfeindungen zum Trotz in Athen
?&2 Amali kannte keiner die tiefe Tragik des Geschehens. Brommy
geblieben war, er isterer Schwermut, die Konigin flammte im.-

i i kenntnis mit di i 1gin :
nnm&”.wmmﬂmwcmmnmn heiffem Aufbegehren. Lange Zeit hegte sie die Zuversichy,
mer

durch die Geburt eines Erben die Herrschaft zu festigen, aber dann blieb auch

: f ohne Erfiillung. » i
&ﬁmﬂ“ﬂmcmwa Hofballs saf Amalia dem Fregattenkapitin gegeniiber,

Unm sie her wogten die Tanzenden in festlichen Gewindern. Sie saflen beide

Jetzt sahen
und Fremde auf
Am Hofe war ma

: ie auf einer Insel. . 3
Eﬁ%ﬂ Mwoz e Nachrichten aus Oldenburg erhalten und sie sehnte sich nach

der Heimar, nach jener kleinen Stadt an der Hunte und nach m:.n.B 4»"2..

Wie gut miifite es sein, jetzt mit ihm iiber das zu sprechen, was in diesem
Frithling 1848 in der Heimat geschah, von der .mnomnz Erhebung n.*nm %o_‘
kes zu einer herrlichen Einheit, die Deutschland .rn_mos sollte. Wenn die Fiirst-
in innerhalb des Reiches gelebt hitte, wiirde sie &mmn.n <o=.as.rmgaw wohl
ebenso abweisend gegeniiber gestanden haben wie die iibrigen woﬁns.&am.
Aber sie lebte hier im Ausland, und hier in dem fremden &.o:r das sie nie
vollends verstehen konnte, war in ihr die Liebe zu ihrem eigenen Volk ge-
wachsen.

,Es miifize herrlich sein, ein grofies und starkes Vaterland zu haben®,
sagte sie zu Brommy, ,nicht mehr oldenburgisch, hannoveranisch, sichsisch,
bayerisch zu denken und zu fiihlen, sondern deutsch!“

. . ..und deutsch zu handeln'“ vollendete Brommy. ,,Die Einheit Deutsch-
lands, das ist ein Weg, den uns das Schicksal vorschreibt. Das Volk hat es
richtig erkannt. Aber werden Minner da sein, um das Volk zu fiihren?“

Nachdenklich sah die K&nigin ihn an.

»Sie sollten nach Deutschland gehen, Herr Kapitin. Minner wie Sie
braucht Deutschland.

Das griechische Volk weif8 uns keinen Dank fiir unseren Einsatz, schloff
sie mit miidem Licheln. ,Fiir mich sehe ich keine Zukunft, Sie sollten Ihre
Tatkraft, IThr Kénnen und gutes Wollen in den Dienst einer guten Sache
stellen.“

Diese Gedanken lieen Brommy nicht wieder los. Mit fieberhafter Span-
nung verfolgte er die Vorginge in der fernen Heimat.
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Man hatte dort den Erbherzog Johann von Usterreich zum Reichsverweser
ernannt. Der Zusammenschlufl aller deutscher Linder wurde Wirklichkeit,
Alles dréngte danach, diese Einheit zu festigen.

Und dann erkannte Brommy seine Aufgabe: Deutschland brauchte eine
Flotte, um seine Grenzen zu schiitzen. Es ging nicht an, dafl ein paar dinische
Kriegsschiffe die ganze deutsche Kiiste blockieren konnten. Aber in ganz
Deutschland war kein Mann, der sich auf die Griindung einer Flotte ver-
standen hitte. Brommy schrieb sein Buch iiber ,die Marine. Die Minner
in Frankfurt horchten auf. War dieser griechische Fregattenkapitin der
Mann, den Deutschland brauchte?

1L

Mutter GroB zog den Kriiselbraten aus der Réhre und triufelte vorsichtig
das brutzelnde Fett iiber die braune Kruste. Ein wenig saure Sahne noch . . .

Dann rief sie laut nach Karoline und wischte sich dabej mit der breiten
Hand iiber das heifle Gesicht. Seit dem friihen Morgen war sie auf den Bei-
nen — Herrgott, und keiner war da, der ihr ein wenig abnahm von der
Miihe fiir den Empfang des hohen Herren.

»Karoline!“ Was trieb das Midchen nur wieder? Hatte sie noch nicht den
Salat gerichtet? Hatte sie den Tisch gedeckt in dem Festsaal?

An alles muflte sie selbst denken. Nein, Karoline war ihr wahrhaftig in
diesen Tagen keine Hilfe, wie sie es doch von einer heiratsfihigen Tochter
hitte erwarten konnen. Sie ging umher wie im Traum. Mochte Gott wissen,
was fiir iiberstiegene Gedanken sie wieder hatte. Biicher lesen, den Gespri-
chen der Minner iiber Politik zuhdren! Als wenn das eine Frau etwas an-
ginge! Und dann diese Flotte!

Mutter Grof war der Ansicht, in dem ganzen Ort gibe es aufler ihr selbst
keinen verniinftigen Menschen mehr seit Biirgermeister Miillers grofler Be-
kanntgabe. Und Karoline hatte es ja woh! vollends den Kopf verwirrt, dafl
die Marine hier in Brake stationiert werden sollte.

Die Wirtin pflegte sich sonst nicht allzuviel um die Liebschaften zu kiim-
mern, die hier im Ort geschlossen oder geldst wurden. Sie hatte nie begreifen
konnen, daf die Menschen soviel Wesens davon machten, nun ausgerechnet
einen bestimmten Mann oder eine bestimmte Frau zu bekommen. Nach ihren
Erfahrungen gab es weit mehr Kummer und Verdruf mit den Minnern, als
dafl sie einem niitzlich waren. Sie nahm meistens keine Notiz davon, wenn
hier in der Kiiche von halben Verlobungen und anderen geheimen Bezie-
hungen getuschelt wurde.

Aber was sie in diesen letzten Wochen zu héren bekommen hatte, war
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1 Ordnungssinn suwider gewesen. Jedes dritte Braker Miq.
e Freundschaft mit den v..wwn:.mnwrnn Jungen mm_amn. Theda
bung mit Jan Ohmstede, die sich nun schon drei Jahre hip.
sdchen kurzerhand aufgehoben worden. Anne Frerichs

zog, war von dem Md : iidkeeschicke drei Tage vor d
harce ihrem Briutigam den Ring zuruckgeschic Yo mmm or der Hoch-
seit, alles mit der heimlichen Hoffnung, vielleicht einen Offizier oder dog,
mun,n Seewebel der Marine zum HSE.E.n zu bekommen. o

Ja“, Mutter Grofl wiegte v&onwrnr.%u Kopf, es ist eine m.»_zomn und
rmmm Welt!* Mochte Gott verhiiten, daR ihre Tochter solchen unniitzen Triy.
Eﬂqmw“”w_”wm Mutter Grof8 die Kiichentiir auf und rief nach dem Midchen,
daf es schallend durchs ganze Haus klang. o

,Pscht, Mutter®, begiitigte Vater Grof. ,Karoline zieht nur eben das neye
Kleid an.” .

Wortlos mafl die Wirtin ihren Mann. Arger und Staunen iiber soviel minn-
liche Hinterlist spiegelten sich auf ihrem breiten Gesicht.

Da wurde es nun also vor ihr, der Mutter, bis zum letzten Augenblick ge-
heim gehalten, dafl Vater Grofl wieder einmal ein neues Kleid fiir seine Toch-
ter aus Bremen hatte kommen lassen. Als wenn nicht das hellgriine Spitzen-
kleid vom vergangenen Jahr noch so gut wie neu war! Aber nein, er mufite
sie halten wie eine Prinzessin!

...und du wirst es erleben: Sie bekommt nie einen verniinftigen Mann,
deine Karoline!* schloft Mutter Grof§ wiitend.

Der Wirt wollte sich schmunzelnd aus der Kiiche entfernen, als seine Frau
ihn nochmal am Armel seines Festrockes festhielt: ,Und darf man fragen,
wozu du ihr eigens ein weifles Kleid geschenke hast? Ich meine, ein Hochzeits-
kleid soll es doch wohl nicht sein?“

_Weil sie als Ehrenjungfrau dem Admiral Brommy den Willkommens-
trunk reichen soll*, gab der Wirt da sein Geheimnis preis. Aber ehe Mutter
Grof ihre Entriistung iiber diese verriickte Idee kundtun konnte, hatte er
die Kiichentiir hinter sich ins Schloff gezogen.

Modhte sie zetern. Seine Karoline war zu etwas Besserem geboren, als am
rufigen Herd zu stehen. Sie sollte nicht ihre Tage damit verbringen, Ge-
miise zu putzen. Ja, letzthin war es ihm nicht mehr recht, wenn sie die
Stammgiste in seiner Wirtschaft bediente.

Sie hatte so feine und seltsame Gedanken, sie war etwas Besonderes, und
er wollte sie als etwas Besonderes halten. Und heute sollte sie nun in ihrem
weiflen Kleid den Admiral empfangen.

Hein Weefitwoll steckte den Kopf durch die Tiir, und als er den Wirt noch
allein in seiner Gaststube sah, kam er herein.

threm strenge
chen hatte ihr
Hinrichs Verlo
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Hein WeeBtwolls eigentlichen Namen kannte kein Mensch in Brak
ihn kannte jedes Kind, und ohne ihn konnte tiberhaupt nichts 2_. ; M
weder eine Hochzeit noch eine Taufe noch ein Begribnis e
werteste an ihm war, noch kein Mensch hatte ihn mit masa.a
gesehn, obgleich er gut und brav verheiratet war, Er schlug
und er betrog sie auch nicht. Aber mitnehmen wollte er sie
feierlichen Anldssen, denen er gewissermaflen als Festleice

Auch n_._om:.»_ hatte er sie wieder zu Hause gelassen, obgleich es doch galt,
den Admiral zu empfangen, und ganz Brake war dazu geladen.

Hein Weeftwoll trug einen eleganten Fradk, wie die Herren in Frankfurt
keinen besseren hatten, dazu eine hellgraue Moiréeweste mic eingestickten
Rosenknospen. , Wie ein Baron hat er sich herausstaffiert®, stellte Grof fest
und guckte an seinem eigenen etwas knappen Bratenrock herunter, Er mnmo_.s.
sich auch iiber den groflen Diamanten, den der andere in der Krawatte tru
Er selbst besaf nur einen Rubin. o

Hein WeeStwoll ging hindereibend an der Festrafel entlang, die auf wei-
fem Damast mit erlesenem Porzellan und Kristall gedeckt war.

»So ist es recht, Grofl! Das Feinste vom Feinen! Und dann 1ift du ihm
von Karoline in dem Silberpokal den Willkommenstrunk kredenzen! So
wird es Brommy gewohnt sein! —“ Und in einem vollig anderen Tonfall
schlof} er: ,Wird ein gutes Geschift fiir dich!“

Argerlich wehrte der Wirt ab. Er wollte nicht von Geschiften sprechen.
Jeder sollte denken: Alles, was Grof fiir die Flotte tut, geschicht aus Be-
geisterung fiir die grofle Sache.

Hein Weefltwoll kniff die Augen zusammen, was seinem fuchsklugen
Gesicht ein noch pfiffigeres Aussehen gab. ,Du wirst ja ein paar Spesen ha-
ben“, fuhr er ungeriihrt fort. ,Biirgermeister Miiller mufit du wohl eine
Kiste Rheinwein schicken. IThm gebiihrt doch die hochste Anerkennung, dafl
er den Brommy hier nach Brake geholt hat. Aber du wirst auf deine Kosten
kommen. Ja, das wirst du! Wenn auch jeder Mariner nur ein Glas Bier trinkt
am Tage, dann kannst du 800 Glas Bier ausschenken. Vorausgesetzt natiir-
lich, ihnen ist es bei dir nicht zu teuer. Sie konnen ihr Bier ja auch im ‘Bre-
mer Schliissel’ trinken.®

»Nun hilest du deinen Mund®, schrie Grof§ plétzlich wiitend.

Hein Weefitwoll grinste vergniigt. Erfahrungsgemif brachte die Erwih-
nung von Miillers Tiichtigkeit und Weitblick beziiglich der Flottenangele-
genheit Grof} in Wut, und wenn das nicht ausreichte, brauchte man nur vom
»Bremer Schliissel“ zu sprechen.

Gleich wiirde er einen Stuhl krachend zersplittern oder eine Kristall-
schale gegen die Wand schleudern, und dann wiirde Mutter Groff hinde-
ringend aus der Kiiche herbeigestiirzt kommen.

aber
den,
Das Bemerkens-
Frau zusammen
seine Frau nicht,
nicht zu all den
r vorstand.
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Aber Hein WeeBewoll wurde durch den Eintritt des Biirgermeisters um
i i chr.
&NA MWMWM__WHMM_UM@%&" glinzte von Wiirde und 5.:2.4:._ Wohlbehagen
iber das Gelingen seines schonen Planes, die Flotte hier in Brake zu sta-
: Natiirlich bemerkte er an Grofy’ flackernden Augen, daf Hejn
wieder einmal sein Spifichen mit ihm haben wollte, aber der Bir-
achte nicht daran, sich seine prichtige Feststimmung beeintrich-
n. Voll Stolz blickte er durch das Fenster auf die Weser hin-
die Schiffe sicher und fest vertiut an den Duc d’Alben, die
i u diesem Zwedk errichtet worden waren.
wam_” N&om»n Flotte liegt eine grofe Hoffnung, und diese Hoffnung heilt
Deutschland®, gab Miiller den schonsten Satz aus seiner Festrede zum be-

tionieren.

Weefitwoll
germeister d
tigen zu lasse
aus. Da lagen

sten.
Hein WeeRtwoll zog hinter seinem Riicken eine Grimasse.

,Red doch nicht, Miiller! Ich denke, du bist Kaufmann! Deine Hoffnung
heift Geld. Geld fiir den Segelmacher, den Tischler, den Schiffsbauer, den
Bicker, den Schlachter, den Krimer, Geld fiir uns alle, auch fiir Groff. Und
fiir dich noch ein bifichen Ehre, Ansehn, Macht; denn du bist ja der Biirger-
meister.

,Mir geht es um mehr als um diese dufleren Dinge®, wehrte der Biirger-
meister in ruhigem Selbstbewufitsein ab. ,Ich glaube an die deutsche Flotte
und an ihre Bedeutung fiir unser Volk.*

,Seit wann bist du ein Phantast, Miiller?“

Die Brauen iiber den hellen Augen des Biirgermeisters zogen sich zusam-
men. ,Du wirst ihn heute sehen®, sagte er kurz, ,Admiral Brommy, den
Griinder der deutschen Flotte. An diesem Mann ist kein Zweifel. Er setzt
sich ein fiir eine grofle Sache.”

,Brommy glaubt an die deutsche Einheit? Dann muf} er ein gottverfluchter
Narr sein. Ich weif es besser als du, Biirgermeister: Dieser Grieche liebt die
Mache.“

»Grieche, sagst du?“ Grof8 griff in das Gesprich ein, dem er mit heimlichem
Frohlocken beigewohnt hatte. Bisher hatte niemand etwas iiber diesen Griin-
der der Flotte in Erfahrung bringen konnen. Er kam aus dem Dunkel. Man
horte nur, er ginge mit unerhdrter Tatkraft ans Werk. Aus einem Haufen
Schrott hatte er eine Flotte geschaffen. Aus einer zusammengewiirfelten
Mannschaft von englischen, belgischen, deutschen Seeleuten bildete er eine
gutdisziplinierte Truppe. Ein Teufelsker] mufite dieser Brommy sein.

»Und ein Grieche ist er jedenfalls nicht“, sagte Miiller. ,Brommy ist Deut-
scher, und das sollten wir alle sein.*

Grofl wiegte den schweren Kopf. Das waren gefihrliche Ansichten. Er
jedenfalls blieb gut oldenburgisch, das war er seinem Grofherzog schuldig.
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Mochten die da driiben auf ihrer Nationalversa i
soviel von deutscher Einheit und Freiheit schreien, Teniei i Bt ok

Die Flotte, ja, das war eine gute Sache. Jeder hier a i
ja einsehen, dafl eine Flotte gut war. Aber besser hitte es M_MM. :MH%«M%S
wenn diese Flotte seinem GroBherzog gehsrr hitte oder wenigstens %Ew Ké oo
von Preuflen. e

Hein Weeflitwoll stellte vergniigt fest, welche Einigkeit in den Ansich-
ten iiber die Bedeutung der Flotte zwischen Miiller und Grof bestand. Da
brauchte ja niemand um ihren Fortbestand zu bangen.

Die drei Minner hatten indessen wacker dem guten Doornkaat zuge-
sprochen. Jetzt wandete sich Miiller von der Theke ab und rif das Fenster
auf. Hochrufe hallten herein, Musik, Laufen, Lachen, Rufen:

»Brommy! Hoch Brommy,
der ersten deutschen Flotte Admiral!®

IIL.

Brommy safl am Ostfenster des grauen Hauses und starrte iiber die
Schlenge hinweg auf die Weser hinaus. Grau und trige flof§ der breite Strom
der Miindung zu, strich an den Leibern der Schiffe vorbei, die vertiut an den
schweren Duc d’Alben lagen.

Seine Schiffe! Die ,,Barbarossa“, die ,Liibeck®, ,Hamburg*, ,Eckernférde*,
»Erzherzog Johann“. Er kannte jedes einzelne bis in die verborgensten Win-
kel hinein, er kannte die Kessel der Maschinen, er wufite, dal die ,Barba-
rossa“ das schnellste der Schiffe war und daf der ,Erzherzog“ am ruhigsten
im Wasser lag.

Heute lagen die Schiffe tot und still da — wie verwunschen. Kein Kom-
mando klang iiber die Decks, kein Wimpel flatterte an den Masten. Die
schwarzrotgoldene Flagge war eingeholt.

Brommy strich sich iiber die Augen und versuchte, den Blick abzuwenden
von den toten Schiffen. Er sah zu Karoline hiniiber, die, iiber eine Niharbeit
gebeugt, am anderen Fenster safl. Thr Gesicht war streng und herbe. Als sie
jetzt den Blick des Mannes spiirte, hob sie fragend den Kopf, aber kein
Licheln glitt iiber ihre Ziige.

»Vergrimt und verhirmt ist sie“, dachte der Admiral. ,Glanz und Herr-
lichkeit hat sie von der Ehe mit mir erhofft, und Kummer und Trinen wur-
den ihr Teil. Wie konnte ich sie nur an mich binden, so jung wie sie war!“

Jetzt war Karoline nicht mehr jung, obgleich es nicht mehr als drei Jahre
waren, seit er sie zum ersten Mal sah.
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n war sie ihm damals erschienen, als sie jhm d
Er hatte gespiirt, wie sie ihm entgegenbebre, wie
alles in diesem jungen Weibe darum flehte: Z.mEB B.mnr_ Karoline hagee
sich damals in eine seltsame Begeisterung gesteigert; fiir Ummsnr_»sm. fiir
die Flotte, fiir den Admiral. Und er hatte geglaubt, diese Begeisterung gilte
dem Menschen, ihm, Karl Rudolf Brommy.

Er hatte dieses junge Midchen zur Ehe m.nsoBBnn... Er war damals Ende
vierzig. Lichelnd lie er den C_um.anréwmm _rnnu.o&wr:.ﬁrmn sich ergchen,
Er sah ihr zu, aber er lieB sie keinen Blick tun in die Tiefe seines Wesens
Er 6ffnete ihr nicht seine Seele. . .

Und als dann das Ungliick kam, als das Hm:% nach .—..B griff, verstand sje
ihn nicht. Sie vermochte ihn nicht aus seiner Einsamkeit zu erlsen.

_Karoline — hittest du in Glanz und Herrlichkeit an der Seite des Adm;-
rals leben konnen, du wirest gliicklich gewesen!®

Herb verzog sich Karolinens Mund. Sie gab keine Antwort. Da saff er
nun und griibelte und tat dem Menschen weh, der ihm am nichsten stand.

Das, was ihr Gesicht schmal und ihre Augen glanzlos machte, war ein
anderer Gram als um verlorenen irdischen Glanz. Karoline trauerte, weil

So kraftvoll und schd
ﬁEwoBBnumc.:ar bot.

sie einsam war.
Sie war hier in dem kleinen Flecken Brake aufgewachsen. Thr Leben lang

hatte sie am Mitteldeich gewohnt. Aber ihr Leben lang hatte sie auch auf
den breiten herrlichen Strom hinausgeblickt, dessen Wellen ins Meer miin-
deten.

Thre Seele war nicht eng. Sie liebte Karl Rudolf Brommy, und sie litt um
ihn. Sie litt, weil sie den Weg nicht fand, ihm beizustehn in seinem Leid.

Brommys Haare waren in diesen Wochen an den Schlifen ergraut, und
auch zwischen den buschigen Augenbrauen schimmerte es weifl. Jetzt starrte
er wieder mit dieser grenzenlosen Schwermut iiber die Schlenge auf den
Strom.

Scheppernd klang unten die Klingel der Haustiir. Feste Soldatenschritte
drdhnten iiber die Steinfliesen des weiten Flures. Erleichtert atmete Karo-
line auf, ihr hatte gebangt vor dem Abendspaziergang, den Brommy um diese
Zeit zu machen pflegte. An diesem Abend hitte sie nicht gewagt, ihn allein
gehen zu lassen. Thre Begleitung aber hatte er dabei immer abgelehnt.

Jetzt kam jemand, um die lastende Stille zwischen ihnen zu brechen:
Poppe, der junge Kommandant der ,Eckernforde®. Zogernd blieb der Offi-
zier in der Tiir stehen und senkte den Blick vor dem gespannten Warten
seines Admirals:

»Nein, ich bringe keine neue Meldung. Es ist nichts widerrufen. — Ich
komme nicht dienstlich zu Thnen, Herr Admiral.“

Brommy blieb eine Weile still. Dann zwang er sich zu einiger Verbind-

9%

P

g

lichkeit. »Sie wollen dem alten Griesgram Gesel
ich Ihnen, Poppe! Brommy verbarg hinter die
iiber Poppes M.omca..m .

In diesen Tagen fanden nur wenige den We . .
germeister Miiller kam manchmal, aber ihm mﬂwmma“::ﬂw&h:_:»_. Biir-
dem ungezwungenen Gebaren die Erkenntnis der <2.m=m2.no”. WMM._ hinter
verbergen: Brommy war fiir seine Mitwelt plotzlich ein Mann ohne wwm zu
tung geworden. Fir niemanden konnte es erbaulich oder gar von Zn eu-
sein, sich weiter mit dem abgedankten Mann zu beschiftigen e

Aber jetzt war dieser junge Kommandant gekommen E:.u er liefl sich
nicht abweisen, er beharrte darauf, Brommy auf seinem . >
zu begleiten.

Die beiden Ménner wanderten schweigend auf dem Dejch entlang

Brommy dringte sich die Erinnerung auf an den Tag, als er &anm selben
Weg mit Karoline gegangen war, von Ehrenpforte 7y Ehrenpforte, den
ganzen langen Weg von Brake bis Hammelwarden, begleitet von den m.mo%-
rufen der Biirger. Zum Schlufl, dicht vor der Hammelwarder Kirche hatten
seine Jungen Spalier gebildet, die 800 Matrosen der Garnison und m.ﬁ See-
kadetten des ,,Erzherzogs“.

Als die Orgel der kleinen Kirche den Hochzeitschoral spielte, hatte Brom-
my fest geglaubt, Karoline in ein Leben voll Ruhm und Ehre zu fiihren,

Hart und bitter lachte er auf und schleuderte mit dem Fuff einen Stein
in das graue Wasser, das jetzt dicht an den Deich heranreichte.

Poppe muflte den Blik abwenden von diesem gramdurchfurchten Ge-
sicht. Leise sagte er: ,Konnen wir nicht noch auf Rettung hoffen?* Es war
ja auch sein Leben, seine Hoffnung, sein Glauben, die zerstért wurden.

Brommy wehrte miide ab. ,Es ist keine Hoffnung mehr. Das Volk hat
uns vergessen. Es hat die Flotte vergessen iiber ein neues Spiel. Und die
Fiirsten? Ja, wenn ich einem von ihnen meine Schiffe iiberantwortet hitte!
Aber ich schuf diese Flotte fiir Deutschland. Die Fiirsten zahlen keinen Pfen-
nig mehr fiir Deutschlands Flotte!*

Poppe nickte. Was kiimmerte die Herren von Bayern, Usterreich, Han-
nover das deutsche Reich? Sie hatten es nicht gewollt. Sie waren auf ihren
eigenen Vorteil bedacht, auf ihr eigenes Wohlergehen, auf ihren Geldbeutel.
Nein, gar keinen Pfennig wollten sie zahlen fiir eine Sache, die nicht ihnen
allein zugute kime.

Brommys Gesicht war flammend rot geworden. Erregt zwirbelte er den
buschigen Schnurrbart.

»Es ist keine Hoffnung mehr fiir das Fortbestehen unserer Flotte.”

»Aber es wird sich doch keiner finden, der sie unter den Hammer bringt®,

wandte Poppe ein.

Ischaft leisten? Das danke
sen Worten seine Rithrung

Abendspaziergang
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ben. Es gibt genug Lumpen auf dieser Welg «

: den es erlel .
,Doch, Sie werden daf ihm und seinen Minnern dieses klig.

hoffte auch Brommy,

W.Mwumﬂmn erspart bliebe. Versteigern, verschachern — gab es eryag Er-
1

& 2 v

vwmwwww.\mgma hingen ihren diisteren Gedanken nach. Der Wind strich

f, und der Rohrsinger sang sein Abendlied. Der Zwiespal,

N Schil 3
B das den der Landschaft und der Zerrissenheit ihrer Seelen tat

zwischen dem Frie
den Minnern weh.
Plétzlich wurde si
chen Windungen immer d
die Flotte in Brake stationiert war. .
Er erinnerte sich an den Tag, da er ihn zum erstenmal entlang geway.

ch Brommy bewuflt, dafi dieser Deich mit seinep wei-
er Schauplatz seiner Erlebnisse gewesen war, set

dert war. . —
Damals war das Vordeichsland eingehiillt in den zarten Schleier des W;e.

senschaumkrautes, und die gelben Dotterblumen bliihten an den sumpfigen
Grabenrindern. Der Kiebitz wippte mit seiner weiflen Brust zwischen dem
frischen Gras.

An Brommys Seite ging Biirgermeister Miiller mit weitausholenden Schrit-
ten. Beredt wufite er Brommy zu iiberzeugen, daf Brake hervorragend ge-
eignet sei, Garnison der jungen Marine zu werden. Die Duc d’Alben wijr-
den gebaut, um die Schiffe sicher und fest zu vertiuen, und natiirlich sollte
ein Trockendodk angelegt werden. Fiir das Offizierskasino war bereits ein
Platz vorhanden: Der Telegraph, den der Groffherzog Paul Friedrich August
nach russischem Muster vor ein paar Jahren an der Braker Kaje hatte errich-
ten lassen.

Immer beredter war der Biirgermeister geworden, der mit kaufminni-
schem Weitblidk die giinstige Gelegenheit erkannt hatte, seinem Heimatort
eine neue Geltung zu verschaffen. Und Brommy hatte zu allem genickt. Ihm
gefiel dieser Miiller, der alles so kiihl und niichtern betrachten konnte und
dennoch kein Rechner war.

Aber noch aus einem anderen Grunde hatte Brommy schnell Miillers
Plinen zugestimmt: Brake gehorte zu dem Grofherzogtum Oldenburg. Und
Oldenburg war Amaliens Heimat. Es wiirde die griechische Kénigin froh
machen, wenn die deutsche Flotte in ihrer Heimat stationiert war.

Amalia war es gewesen, die Brommy die Aufgabe gewiesen hatte, die sei-
ner in der Heimat wartete. Griechenland war keine Hoffnung mehr. Aber
damals war Deutschland eine neue Hoffnung gewesen. Nicht mehr kleinlicher
Haf§ mh.v=$ die Lander zersplittern. Es sollte nicht mehr heiflen: Hier Preu-
mmn.. _.:..wn m.umnm:mmn_... Sie wollten getragen sein von einer herrlichen Idee,
vereint in einem Wollen, das Deutschland hief.

Dieses neue Deutschland brauchte eine Flotte, und diese Flotte konnte
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qur ein Mann schaffen: Karl Rudolf Brommy,

schen Diensten. 1 seine Krat m

rommy setzte all seine Kraft ein fiir die grofe Sache, :
an..:._w brachte er Sauberkeit und Tatkraft und Eﬁra:?””_.awﬂﬂm MMW-
hatte er eine Flotte geschaffen aus dem Nichts. Ihn schreckte es niche a»m
die aus aller Herren Linder aufgekauften Schiffe kaum seetiichtig m&mnuns
Er zwang die storrische gp.nanr»? unter seine strenge Disziplin, O&&Em
fand er eine Losung, auch mrn englischen und belgischen Seeleute, die er nid
entbehren konnte, fiir seine Sache zu interessieren. Aber erbarmungslos
riumte er auf unter den Widersitzlichen, die sein Werk gefihrden wollten
Und eines Tages war er Admiral von 11 stolzen Schiffen und 26 Wm:osms-
booten gewesen, einer Flotte, die allen auslindischen Kriegsschiffen iiber-
legen war, was Schnelligkeit und Einsatzbereitschaft anbelangte, weil es
Dampfschiffe waren.

,Wenn ich daran denke, wie diese Flotte, die jetzt vernichtet werden soll
damals bei Eckernférde den Sieg iiber die Dinen errang!“ Poppe war Bmm
seinen Gedanken zu dem selben Punkt gelangt wie Brommy. Der sah seinen
jungen Kommandanten an und nickte.

,Wir zerschossen ,Christian VIIL und enterten die ,Gefion’. — Und ich
ritt mein Pferd zuschanden, um es Ihnen zu melden!* — ,Aber Karl Grof§
kam Ihnen zuvor!“ vollendete Brommy, und der Schatten eines Lichelns
glite iiber sein verhirmtes Gesicht, als er an den sich iiberbietenden Eifer die-
ser beiden jungen Menschen dachte. Ja, das war der gliicklichste Tag seiner
Marine gewesen. Danach hatte er nie wieder eine Siegesmeldung erhalten,
freilich auch keine Niederlage, und das war vielleicht das Bitterste: Tot war
seine Flotte. Nie war sie aufler diesem einen Mal zum Einsatz gekommen.

Einmal hatte Brommy versucht, die Flotte aus dieser Untitigkeit her-
auszureiflen, damals, als er zum ersten Mal eine Lockerung der Disziplin
verspiirt hatte. Er hatte ein Bravourstiick leisten wollen, um sich und der
Welt zu beweisen, dafl er keine Paradeflotte befehligte, sondern dafl seine
Schiffe jederzeit einsatzbereit wiren. Schon damals hatte man in Usterreich,
in Bayern und Sachsen wenig Lust verspiirt, zu den hohen monatlichen Ko-
sten von 35000 Talern fiir diese Flotte beizutragen. Sie schien doch nicht
mehr als ein blofles Aushingeschild, das allenfalls den Pfeffersicken an der
Nordsee zugute kam.

Brommy hatten dieser Spott und diese Anfeindungen rasend vor Zorn
gemacht. Ohne einen Befeh! von Frankfurt abzuwarten, lie er eines Tages
die ,Barbarossa®, die ,Hamburg“ und ,Litbeck® auslaufen, um den dini-
schen Fregatten die Lust zu nehmen, angesichts der deutschen Kiiste fried-
liche deutsche Kauffahrteischiffe zu kapern.

Die Schiffe hatten englische Kapitine, englische Maschinisten und zum Teil
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auch englische Znnnmﬂw? Mzmw.ﬁ_vm.%. Nur die ,Hamburg“ wurde vop iy
itin Reichert be . .

%.Mww“.nMnHM “M__.Hmm%mm_ war N:.n:.wn Nn: ein mwa_%ﬁ‘ Z.ms:ﬂ. Da es gegen

die dinische Fregatte ,Valkyrien™ ging, waren afle gleichermaflen bej der

m»WM Salven rollten iiber das Meer =.=m r.»:S: &&nm von dem roten Felsen

Helgoland. Kapitin Reichert wollte in seinem Eifer m_.n a<»=$:,51: Py

Da donnerte von der Insel das dqm...:c:mmm.wma..»_ »englisches Hoheitsgebjet«

Am Horizont tauchten vier weitere dinische Fregatten auf, Brommy

mufite den vergeblichen Kampf aufgeben trotz des Murrens der Schiff.
ungen und ihrer Kapitidne.

_Xmmwn _maM Kurs auf die Elbmiindung nehmen und wich dadurch geschicke

der Ubermacht aus. ) ) .

Allerdings war diese Flucht durchaus niche das, was sich die Besatzung
nach der Langeweile der Liegezeit erhofft hatte. Und als der Kommodore
dann gar zur Feier dieser Flucht in Hamburg ein Bordfest vorbereiten lief,
gab jeder sein Miffallen deutlich kund.

Brommy bliecb ungerithrt und lief alle Lampions in Hamburg aufkaufen,
um seine Schiffe damit zu schmiicken.

Die Hamburger Damen freilich freuten sich vergebens auf dies Bordfest,
Um Mitternacht lie der Admiral seine Schiffe mit abgeblendeten Lichtern
auslaufen mit Kurs auf die Wesermiindung

Wihrend die Dinen ruhig schliefen, weil sie Brommy ja mit seinem
Bordfest in Hamburg beschiftigt glaubten, durchlief das kleine Geschwader
der deutschen Flotte die schwere Blodkadekette, von den dinischen Kriegs-
schiffen vor die Weser gelegt.

Dieses Husarenstiick zur See wurde derzeit viel belacht.

Jetzt mufite Brommy denken, was thm und seinen Minnern an Demii-
tigungen erspart geblieben wire, wenn sie damals den Kampf mit der ver-
nichtenden Ubermacht angenommen hitten.

Lige die Flotte versenkt auf dem Grund des Meeres, so kénnte sie nicht
mit Schmach und Schande meistbietend versteigert werden.

Welch bitterem Schicksal hatte er seine Flotte bewahrt! Weder bei den
Deutschen selbst noch im Ausland wurde sie als rechtmifig anerkannt. Lau-
ter und lauter wurde der Schimpf, diese Flotte wire eine Piratenflotte.. Man
drohte damit, Kapitin und Mannschaft zu henken, wo immer man ihrer
habhaft werden konnte. Unehrlich wire die schwarzrotgoldene Fahne.

Und die Nationalversammlung in Frankfurt nahm diese Beschimpfung
hin. Mit Stillschweigen ging sie dariiber hinweg. Es gab keinen Mann mit

politischem Weitblick, mit personlichem Mut, der fiir die deutsche Flotte
eingetreten ware.

100

Und das Volk? Dieses Volk, das im Frithling 1843 {5 helle
durch die Straflen gestirmt war, um den Fiirsten d;
quzwingen; das hungern und darben wollte §
Opfer bereit schien fiir A.ro deutsche Flotte?

Begeisterung, Opfersinn waren schnell verflogen.
rschlang grofle Summen. Niemand hatte Lust, diese Kosten zu tragen
In den Kiistenstadten sprach man hin und wieder noch von der %m_:z.&
Flotte. Aber die Binnenldnder, die nie das Meer gesehen hatten, wandten rM”
pen Gedanken mehr an wno:_._:va Werk.

Die Fiirsten rieben sich die Hinde. Solange der Fanatismus der Massen
nach einer Flotte mm:.mo. rn:n—.. sie klug geschwiegen, um djese Besessen-
heit nicht zum Wahnsinn zu steigern. Aber jetzt konnten sie dieser ldstigen
Einrichtung, dieser Brommyflotte, die ihnen allenfalls Krieg mit England
cintragen konnte, den Garaus machen. Sie stellten einfach ihre Zahlungen

r wnmm:s_.::w
ten die deutsche Einheit ap.
ur sein Reich, das 2y jedem

Der Unterhalt der Flotte
ve

ein Zwar der oldenburgische Grofherzog Paul Friedrich August, der Sym-
pathie seiner Tochter Amalia fiir diesen Brommy gedenkend, verwandte sich
noch einmal fiir die Flotte bei dem Kénige von PreuBen und konnte jhr
100000 Taler zur Verfiigung stellen. Das waren drei Monate Frist, ein vier-
tel Jahr, bis wieder die Segelmacher, Krimer, Bicker, Schlachter nach ihrem
Gelde verlangten, bis wieder der Sold fiir die Mariner fillig war,

Ernst August von Hannover fiihlte sich, von Eifersucht getrieben, bemii-
Rigt, dem Oldenburger nachzueifern und ebenfalls eine Summe zur Verfii-
gung zu stellen. Preuflen und Usterreich wetteiferten eine Weile miteinan-
der, beide mit dem Endzwedk, dieses Machtinstrument in die eigene Hand
zu bekommen.

Ja, wenn Brommy sich hitte entschliefen kdnnen, einem dieser Linder
sein Werk zu iiberantworten! Aber er hatte eine deutsche Flotte geschaffen,
sie sollte der Ausdruck der Einheit des Reiches sein. Wie konnte er seiner
Idee untreu werden?

Seine Weigerung machte ihm alle Potentaten zu Feinden. Keiner zeigte
noch irgendwelches Interesse fiir diesen eigensinnigen Mann, der so offen-
sichtlich gegen seinen eigenen Vorteil arbeitete. Die Folge waren nicht
endende Geldschwierigkeiten.

Da tauchte von irgendwo das Geriicht auf, Brommy wiirde seine Flotte
dem Ausland verpfinden. Dann wiirde das deutsche Reich gezwungen sein,
die Schiffe auszuldsen. Niemand wuflte, woher dieser infame Gedanke kam,
am wenigsten Brommy selbst. Jedenfalls aber entfachte er den Unmut gegen
den Admiral zur hellen Flamme.

Gleichzeitig wurde offenbar, dafl sein Werk von innen »:mmnrar: war:
Durch die Langeweile der erzwungenen Mufle war die Disziplin der Mann-
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. :er wurden aufsissig und widersetzlich, §;
schaft mn_.wmmw_._% W” ﬂwﬂwmmcqora zu putzen, fiir dic weder Hv:?mn_w ”MMJ
ten es mﬂ” mhn 2»3.: oder Decks von Schiffen zu scheuern, die nie ays dem
m_n—m <o—.=n?= Und diese rebellierenden Seesoldaten waren eine Plage g,
M:_ Mwnm Zn.mn. sie muften hinweg mitsamt ihrem finsteren Admiral,

wmm iy %ﬁ.w war zerbrockelt, war Nnan:._x von den /u.qaanim:mm_n&a:
des Allrags. Was niitzte dem Admiral sein O_»ccvn an die Notwendigkei;
der deutschen Flotte, was nitzte ihm aller Ow?ﬁsar./x\a cine Schlange wapq
sich der Eigennutz der Menschen heran, und erstickte das letzte Symbo]

inheit.
%WMWM.:WW“B. bitter und schmachvoll: Meistbietend unter dem Hammer
sollte die Flotte versteigert werden. .

,Ich glaube nicht daran®, sagte Poppe jetzt. »Welcher deutsche Mann wird
sich zu dieser Henkerstat bereitfinden?“

Brommy antwortete nicht.

Die beiden Minner waren jetzt wieder auf dem Riickweg bei der kleinen
Hammelwarder Kirche mit ihrem blauen Schindeldach angelangt. Hinter der
hohen Backsteinmauer lag der Kirchhof. Wie gut miifite es sein, dort unter
den hohen Biumen auszuruhn von aller Qual.

_Die Frau Admiral!® schreckte ihn da Poppes Stimme aus seinen Gedanken,

Karoline kam eilig den Deich entlang. Sie lief mehr, als dafl sie ging.
Ihr sonst so beherrschtes Gesicht war gezeichnet von wildem Schmerz. Be-
bend blieb sie vor den Minnern stehen.

_Hannibal Fischer!“ keuchte sie. ,Er hat sich bereit erklirt, die Flotte
zu versteigern. Alle haben sich geweigert: Mosle, Geppert, Erdmann, Bour-
gignon, von Wangenheim, keiner dieser Minner will seine Hinde beschmut-
zen mit so kliglicher Tat. — Aber Hannibal Fischer! Dieser kleine Regie-
rungsprisident aus Birkenfeldt will die Auflésung der Flotte iibernehmen,
Das ist sein Preis fiir die Ernennung zum Reichskommissar. Er will dein
Werk verschachern, Karl Rudolf, er will deine Treue und Liebe verwandeln
in Taler und Pfennige!“

Weinend warf sich Karoline dem Mann an die Brust, des jungen Offiziers
nicht achtend, nicht achtend der Neugierigen. Gedankenlos streichelte Brom-
my ihr glattes strenggescheiteltes Haar. Er starrte weit iiber sie hinweg.

Deutsches Schicksal . . .

Vernichtet, in den Staub getreten. Hohnlachend, verachtungsvoll wiirde
das Ausland dieses Schauspiel geniefien:

Deutschlands Ehre von Deutschen beschmutzt,
Deutschlands Treue von Deutschen verraten,
die Liebe zu Deutschland ein Spott.
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_Warum, mein Gott, liflt du mich dies erleben? Warum muf
mancher wackere deutsche Mann solche Schmach erleiden?«
Wie in einem Traum ging Brommy neben seiner Frau und P

Weg zuriick. Er war ».:Q: Irdischen entriickt. Der Schmers, ibe
giiltige Vernichtung seines Werkes hatte ihn berwiltigt,

ich und so

oppe den
r die end-

An der Kaje blieb er stehen und starrte auf die Schiffe,
d’Alben lagen.

Wieviel Glauben, wieviel Hoffnung lag in diesen Schiffen! S —
cinigende Band fiir Deutschland sein. Und jetzt war bestimme o as
unter den Hammer zu bringen. Verstreut wiirden sie werden in aller D
ren Linder.

In Schmach und Schande endete die deutsche Flotte durch deutsche Schuld

Weder Poppe noch Karoline wagten, dem Mann in das finstere Antlitz zu
sehen, es war verkrampft von einem rasenden Schmerz,

die an den Duc

sie
er-

Wozu muflte er dies erleiden? Hatte er nicht mit all seiner Treue dieser
Flotte gedient, selbstlos und opferbereit?

Und fiir sein ehrliches Wollen wurde er nun bestraft mit Elend und Ver-
achtung. Spott war sein Lohn.

In diisterer Verzweiflung starrte Brommy iiber das Wasser. War denn
alles ohne Sinn? Das ganze Leben ohne Sinn? Warum lief Gott zu, daf die
Schlechteren iiber sein Werk triumphierten und es vernichteten? War der
Teufel stirker als Gott?

Einmal schon hatte Brommy erlebt, wie der Idealismus eines Volkes im
Sande versickerte, wie es die kreuzigte, die ihm wohlwollten: Damals in
Griechenland. Aber das waren Griechen gewesen. Brommy hatte sein eigenes
Volk so hoch iiber diese elenden Krimer und Schacherer gestellt.

Und nun mufite er erkennen, wie kliglich und bar aller Selbstachtung die
Deutschen waren.

Lohnte es sich noch, in einem solchen Volke zu leben? Der Admiral bedeu-
tete Poppe, er mdge Karoline nach Hause geleiten. Die beiden wagten nichr,
Einspruch zu erheben. Sie begriffen, Brommy konnte jetzt nicht die Enge
eines Raumes um sich ertragen. Er mufite allein sein.

Karoline saff starr und steif in ihrem Stuhl am Fenster. Sie begab sich nicht
zur Ruhe in dieser Nacht. Sie lauschte auf die Schritte der Voriibergehenden.

Karl Rudolf wiirde nicht zuriidkkehren. Er wiirde diesem sinnlosen Leben
ein Ende bereiten.

Seltsam unbewegt dachte Karoline diesen furchtbaren Gedanken.
Aber dann in der Morgendimmerung kam er heim, mit miiden schweren
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Schritten. Karoline vermochte nicht, thm entgegenzugehen.
den klammerte sie sich an die Stuhllehne.
Sein Gesicht war grau, und sein dunkles Haar hing wirr herab, Als er

die Frau am Fenster gewahrte, dffnete er mithsam den Mund zum Sprechen:
»Auf den Stein wird gehdmmert, um den es lohnt,“
Schweigend nahm er die Hand der Frau in die seine,

Mit beiden Hiy-
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